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0. INTRODUCCION*

Hace algunos afios comencé a ofr en el habla de Caracas
oraciones como (1):

(1) Juan compré fue un libro.

Me llamé la atencién la presencia del verbo SER en este tipo
de oraciones por cuanto dicho verbo parecfa redundante e innecesario.
En cfecto, el mensaje de (1) es en apariencia equivalente al de la
oracién JUAN COMPRO UN LIBRO. Sin embargo, un anilisis detenido
de las construcciones como (1) indica que la funcién del verbo SER
es llamar la atenci6n, es decir, poner foco' sobre el constituyente
que le sigue en el texto; en el caso de (1) el constituyente que
se coloca bajo foco es UN LIBRO. La funcién focalizadora de las
cldusulas como (1) me hizo llamarlas cldusulas con verbo SER
focalizador o, simplemente, cldusulas SF. Una revisién de las obras
sobre dialectologfa del espafiol mostré que las SF se emplean en
distintas regioncs de América (cf. 4.1). El andlisis de estas
construcciones cn el habla de Caracas me permitié concluir que su
uso parece constituir en esa ciudad un cambio lingiifstico en progreso.?

* El presente trabajo fue presentado en 1987 en la Universidad Central de Venezuela
como un requisitu para ascender en el escalafdn universitario. Actualmente estoy
analizando las HENDIDAS y SF en varias lenguas romances y, debido a ello, he
modificado algunos de los puntos de vista ofrecidos en este trabajo. Considero, sin
embargo, que los datos que aqui se ofrecen son absolutamente vigentes y que, por lo
tanto, pueden resultar de interés para los estudiosos de las construcciones con SER.

1. Ll concepto de foc » manejado en este trabajo se aproxima al de Garcia (1975:68-70).
Sobre las distintas nociones de foco pucden consultarse, entre otros, Chafe (1976:33-
8), Enkvist (1980: 134-5), Dik (1978:148), Gussenhover (1983:83), Halliday (1967:203-
8), Jackendoff (1972:230), Silva-Corvalin (1984:8-10), y Sufier (1982:10-2).

2. Sobre ¢l emplco d: las SF en el habla de Caracas, puede consultarse Sedano 1988 y
1989a.
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HENDIDAS Y OTRAS CONSTRUCCIONES CON SER

El emplco de las cldusulas con verbo SER focalizador cn algunas
drcas dialcctales del espaiiol podrfa significar que dichas cldusulas
han surgido y sc usan para satisfacer alguna neccesidad lingiifstica
‘quc otras estructuras ya cxistentcs no satisfacen o satisfacen con
dificultad. Al prcguntarme cudles podrfan scr tales cstructuras, la
quc parcce mds cercana a cllas cs la representada en (2):

2) Lo que Juan comprdé fue un libro.

En efccto, las oraciones (1) y (2) presentan manificstas semcjanzas
pucsto que se construyen con el verbo SER y sirven para poner
foco sobre ¢l constituyente que aparcce a la derccha de esc verbo.
Desde una perspectiva estructural, lo tinico que las diferencia cs
que en (2) hay un rclativo (lo que) que cstd ausente de (1).

Las cldusulas como (2), sin embargo, no constituyen una
estructura aislada sino que forman parte del grupo de las llamadas
cldusulas HENDIDAS, quc sc¢ subdividen en hendidas propiamente
dichas (H), seudohendidas (SH) y seudohendidas inversas (SHI).?
En (3) se ofrcce un cjemplo de cada una de ellas:

(3) a. /H/ Fuc UN LIBRO lo que Juan comprd.
b. /SH/ Lo que Juan compré fue UN LIBRO.
¢. /SHI/ UN LIBRO fuc lo que Juan compro.

Las tres construcciones representadas en (3a-c) parccen trasmitir un
mismo mensaje y, ademds, son cstructuralmente semejantes salvo
en cl orden dc los constituycntes. Al mismo ticmpo, presentan
semcjanzas con las cldusulas SF ilustradas en (1) puesto que todas
cllas: i) se construycn con el verbo SER; ii) se relacionan con la

3. Lostérminosde hendidas, seudohendidas v seudohendidas inversas han sido tomados
de D'Introno (1979:240), quicn, a su vez, traduce al espafiol la terminologia declefl,
pseudo-cleft ¢ imerted pseudo-cleft sentences empleada por Akmajian, Higgins y
otros autores. La utilizacién en este trabajo de unos términos estrechamente asociados
a la Gramética Gencrativo-transformacional no se debe a que el mismo se sittie dentro
de esa corriente tedrica sino a que son los vocablos mds empleados entre los lingiiistas.
Existen, sin embargo, otras formas de denominar al grupo de las HENDIDAS: sc las
llama también construcciones de foce ( cf. Chomsky 1969 y 1970, Jackendoff 1972,
Schachter 1973), identificativas (cf. Gundel 1977 y Halliday 1967), especificativas
(cf. Higgins 1973, Declorele 1983, 1984 v 1988), y escindidas (cf. Fant 1984).
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INTRODUCCION

oracién simple JUAN COMPRO UN LIBRO; y iii) se pucden emplear
para poner foco sobre el constituyente UN LIBRO. De ahf se deriva
que un estudio verdaderamente significativo de las SF debe tomar
en cuenta no sélo las cldusulas secudohendidas sino también las
hendidas y seudohendidas inversas.

En el prescnte estudio se persiguen los siguientes objetivos:
i) detcrminar ¢l comportamiento real dec las cldusulas H, SH, SHI
y SF; ii) seilalar en qué medida el empleo de cada una de estas
construccioncs estd condicionado por ¢l valor de las otras; iii) justificar
cl uso y expansién de las cldusulas con verbo SEr focalizador desde
una perspectiva funcional.

Este trabajo se organiza de la siguiente manera: en la presente
seccién indicaré la perspectiva teérica desde la que se aborda el
andlisis; informaré acerca dec los estudios rcalizados en torno a las
cldusulas H, SHI, SH y SF; caracterizaré a estas construccioncs;
haré algunas observaciones sobre el grupo de las HENDIDAS y
describiré el corpus y la metodologfa empleada. En el primer capftulo
analizaré las cldusulas hendidas, en ¢l segundo las seudohendidas
inversas, en el tercero las seudohendidas y en el cuarto las cldusulas
con verbo ser focalizador.* El quinto capitulo estd dedicado al
andlisis comparativo y a la biisqueda de explicaciones funcionales.
En la parte final del trabajo aparcce un glosario donde s¢ indica
cémo deben ser interpretados algunos términos.

0.1. Perspectiva te6rica.

El presentc andlisis se sitia dentro del marco tedrico de la
lingiifstica funcional,® definida por Kuno (1980:117) en los siguientcs
términos:

Functional linguistics is an approach to analysis of linguistic structure
in which emphasis is placed on the communicative function of the
clements, in addition to their structural relations.

4. El orden en que sc van a analizar las cuatro estructuras se debe fundamentalmente a
una necesidad metodoldgica.

5. Para conocer los principios tedricos y metodolégicos de la lingiiistica funcional resulta
particularmente titil 1a lectura de Bolinger 1977, Diver 1975, Jakobson 1984 y Garcia
1985a y b,

15



HENDIDAS Y OTRAS CONSTRUCCIONES CON SER

'La linglfstica funcional propone un andlisis de las estructuras
lingiifsticas que da relevancia a la funcién comunicativa de los
clementos, en adicién a sus relaciones estructurales’. (Traduccién
de M.S)

La lingiifstica funcional parte de dos presuposiciones funda-
mentales: i) cl lenguaje humano es un sistema comunicativo, por
lo tanto debe comportarse en muchos aspectos conmio otros sistemas
de la misma naturaleza; la articulacién en significantes y signifi-
cados, la bisqucda de eficiencia y economfa en la trasmisién del
mensaje, por ¢jemplo, no son privativos del lenguaje sino de todos
los sistemas cmpleados para comunicar; ii) el lenguaje articulado
es propio de los seres humanos, de ahi que su funcionamiento
deba reflejar cicrtas caracteristicas de la inteligencia humana;
fenémenos del lenguaje como la inferencia, por ¢jemplo, sélo pucden
ser explicados a partir de nuestros modelos habituales dec razona-
miento.

Lo que esti en la base de los estudios funcionalistas es que
la estructura, fu.acién y cambios del lenguaje pueden ser analizados
y explicados de una manera natural, funcional, si se partc de las
dos presuposicioncs ya scilaladas, es decir, que el lenguaje estd
hecho para comunicar y que la comunicacién por medio del lenguaje
debe ser cénsona con los mecanismos naturales de la inteligencia
humana.

Entre las proposiciones mis rclevantes de los funcionalistas
cabe mencionar las siguientes: i) el lenguaje no debe estudiarsc
como una entidad auténoma, cerrada y autosuficiente, sino como
algo que estd cn - onstante relacién con otros aspectos del ser humano;
ii) las diversas ireas que integran el estudio de una lengua —fono-
logfa, morfosintaxis y scméntica— tampoco deben ser estudiadas
aisladamente sino como un sistema de vasos comunicantes donde
abuadan las intcrdcpendencias; iii) el estudio de una lengua debe
apoyarse cn dates concretos, es decir, ¢n el uso espontinco de los
hablantes dc esz lengua.

0.2. Los estudios previos sobre las cliusulas H, SHI, SH y SF.

El interés por las construcciones del grupo de las HENDI-
DAS estd ya presente en Bello 1847 (1972: Apéndice II) cuando

16



INTRODUCCION

se refiecrc a las construcciones anémalas con el verbo SER. En
inglés, Jespersen 1928 analiza las cldusulas hendidas preguntindose
c¢c6mo deben ser interpretadas y cudl es su vinculacién semdntica
con construccioncs menos complejas. En 1967, y también en relacién
con el inglés, Hailiday propone un andlisis segiin el cual las cldusulas
cleft se derivan de otras oraciones mds sencillas. El artfculo de
Halliday aparece dos afios después de haber publicado Chomsky
Aspects of the theory of syntax. En esta obra se destaca la importancia
de la sintaxis dentro del lenguaje y se dice que si varias estructuras
sintdcticas ticnen el mismo significado ¢s porque provienen de una
misma estructura profunda. El que las cldusulas del grupo de las
HENDIDAS pudicran tener idéntica estructura de base miotivé las
numerosas investigaciones que se desarrollaron dentro de la corriente
generativa a partir de Chomsky 1969 y 1970, y de Akmajian 1970.

De las tres estructuras HENDIDAS las que han sido mds
estudiadas han sido las hendidas y seudohendidas; las scudohen-
didas inversas sélo han sido objeto de eventuales referencias.

La mayor parte de los trabajos existentes tratan sobre las
hendidas y seudohendidas del inglés.® Entre esos trabajos cabe citar,
ademds de los ya mencionados, los de Akmajian 1979, Bolinger
1972a y b, Decclerck 1983, 1984 y 1988, Dik 1978 y 1982,
Halvorsen 1978, Higgins 1973, Sornicola 1988, Smits 19897 y Prince
1978;8 este tltimo resulta particularmente interesante porque s¢ basa
en muestras concretas de lenguaje oral y escrito.

Sobre las tres estructuras HENDIDAS del espaiiol se ha escrito
poco, de manera que una lista bastante exhaustiva de los trabajos
publicados parece reducirse a Castellani 1977, D'Introno 1979,
Golsmith 1981, Moreno Cabrera 1982 y Scdano 1985 y 1989a y
b; de estos trabajos, s6lo los de Sedano se basan en muestras del

6. Sobre las clefts en idiomas distintos al inglés cabe mencionar los trabajos y referencias
de Bianchi ef alii 1981, Givén (1979b:246-8 v 1980:206-11), Hetzron 1975 y Harries-
Delisle 1978.

7. Smits estudia varias lenguas romances y germénicas.

8. Ademis de los autores mencionados, revisten interés los trabajos y referencias de
Adtlas and Levinson 1981, Culicover 1977, Foley and Van Valin 1985, Pinkham and
Hankamer 1975, Gundel 1977, Schachter 1983, y Wirth 1978.

17



HENDIDAS Y OTRAS CONSTRUCCIONES CON SER

espaiiol hablado. En Bolinger 1954-5, Fant 1984, Navas Ruiz 1977,
y Plann 1980 hay incidentales menciones a las hendidas.

Con respecto a las cliusulas con verbo SEr focalizador, si
dejamos de lado las referencias sobre su extensién dialectal (cf.
4.1), también sc ha escrito poco. Wheeler 1982 analiza compara-
tivamente las cliusulas seudohendidas y las cldusulas SF utilizadas
en ¢l portugués de Brasil, y concluye que estas tltimas se derivan
transformacionalmente de aquéllas. Albor 1986 parte de las SF
empleadas en Colombia para proponer un andlisis transformacional
de las mismas. En Sedano 1988 se analiza el empleo de las cldusulas
SF en Caracas desde una perspectiva sociolingiifstica. Finalmente,
en Sedano 1989a se hace un estudio comparativo de las scudohen-
didas y de las SF utilizadas en Caracas para demostrar que cada
una de esas construcciones manificsta tendencias de uso bastante
diferenciadas.

0.3. Caracterizacién de las estructuras.

Las cldusulas hendidas (H), scudohendidas inversas (SHI),
seudohendidas (SH), y las cldusulas con verbo SER focalizador (SF),
aparecen de nucvo ejemplificadas en (4):

(4) a. /H Fur UN LIBRO lo que comprd Juan.

1 CLA
b. /SHI/ Ull LIBRO fue lo que compré Juan.
C1 CLA
c. /ISH! Lo que compré Juan fue UN LIBRO.
CLA C1
d. /SF/ Juan compré fue UN LIBRO.
CLA CLA

Las oracioncs anteriores cuentan con tres elementos fundamentales:
el verbo SErR conjugado, un constituyente clausular (CLA) y otro
cleniento mds, cue llamaré constituyente 1 (C1) puesto que, a

9. Siguiendo a Chomsky 1969, numerosos autores llaman foco al constituyente que aqui
se denomina C1 y presuposicion a la cldusula que yo designo como CLA. A pesar de
que la terminolopia propuesta por Chomsky sigue siendo ampliamente utilizada,
prefiero emplear Ins simbolos CLA y C1 por lo siguiente: i) mieniras la informacién
t.asmitida por la CLLA del grupo de las HENDIDAS contiene siempre una presuposicion,

18



INTRODUCCION

pesar de estar separado de la CLA, parece completar el sentido de
esta construccion.

En las cldusulas del grupo de las HENDIDAS, la CLA ticne
un pronombre o adverbio relativo (REL), que por lo general aparece
al principio de la oracién®. En (4ac) el REL es lo que. En las
cldusulas con verbo SER focalizador, la CLA carece de REL.

El constituyente que estamos denominando C1 puede perte-
necer a muy variadas categorfas: frase nominal, adverbio, cldusula
subordinada, etc. En los ejemplos de (4), el C1 es la frase nominal
UN LIBRO.

Dentro del grupo de las HENDIDAS incluyo aquellas construc-
ciones que, ademds de poseer la estructura ilustrada en (4a-c), pueden
interpretarse como ecuativas 0 como especificativas (cf. 0.4.1).
Considero que pertenecen también a ese grupo las cldusulas en las
que el REL de la CLA es dcl tipo lo primero que, lo mdximo
que, lo tnico que, etc., es decir, casos como los representados
en (5):

(5) a. /SH/ ... la primera que va a entrar a las dos de la larde es
ELLA ... (15513)!

b. /SH/ ... lo mdximo que uno llega es A LOS TEQUES. (21514)

c. /SHI/ ... YO cra el dnico que estaba en la casa ... (23615)

Dentro del grupo de las cldusulas SF incluyo todas las
construcciones que presentan la estructura ilustrada en (4d), es decir,
todas las construcciones del tipo Juan compré fue UN LIBRO.

no ocurre Io mismo con la CLA de las cldusulas SF, ii) no estoy segura de que el foco
de todas las constiucciones del corpus descanse siempre sobre el constituyente que
aqui designo como C1.

10. En las construcciones seudohendidas, sin embargo, es bastante frecuente encontrar
algtin otro elemento delante del REL.

1

=

. A partir de ahora, ¢1 C1 y la CLA podrdn identificarse gracias a los tipos de imprenta:
el C1 estd en VERSALITA y la CLA en cursiva. Las cifras entre paréntesis que aparecen
de aqui en adelante después de cada ejemplo deben ser interpretadas asi: el primer
niimero a la izquierda remite al grupo generacional al que pertenece el hablante (1 =
grupo generacional 1: de 14 a 29 afios; 2 = grupo generacional 2: de 30 a 45 aiios);
¢’ segundo y tercero identifican al hablante; el cuarto indica el sexo (I = hombre,
2 = mujer), y el quinto, ¢l nivel socioeconémico (3 = alto, 4 = bajo, 5 = medio).
Las cifras (15513) revelan que el hablante pertencce al grupo generacional 1, se
identifica con el nimero 55 y es un hombre de nivel socioecondmico alto.
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HENDIDAS Y OTRAS CONSTRUCCIONES CON SER

0.4. Consideraciones sobre ¢l grupo de las HENDIDAS.

Antes dc iniciar el anélisis conviene detenerse en dos aspectos
de las oraciones quc conforman el grupo de las HENDIDAS. Uno
se relaciona con las posibles interpretaciones que pucden asignarse
a estas estructuras, y otro con la presuposicién quc conticnen.

0.4.1. Interpretaciones.

Por lo general los lingiiistas que han estudiado las construcciones
con la cstructura ilustrada en (4a-c), en espafiol o en otros idio-
mas, sciialan quec las mismas no siempre tiencn una interpretacién
univoca. Tomando en cucnta Jas obscrvaciones dc cstos autores
y lo que yo misma he podide obsecrvar, llego a la conclusion de
que las oraciones con la estructura (4a-c) pueden ser intcrpretadas
de cinco mancras difcrentes: como atributivas, dc definicién,
ideatificativas, ecuativas y especificativas. La interpretacion adecuada
para cada ocasi6n es con frecucncia compleja y debe hacerse tomando
en cuenta las caracterfsticas sintdcticas y scmdnticas de los constitu-
yentcs, la cntonacién, ¢l contcxto, asi como los conocimicntos
compartidos por los intcrlocutores.’® A continuacién nos vamos a
detcner, brevemcnte, en las cinco interpretaciones miencionadas:

I. Las construccioncs atributivas estin destinadas a asignar
un atributo a una dcterminada entidad. Veamos (6):

(6) Lo que vi fue horrible.

En (6) el sintagma LO QUE VI s¢ intcrpreta como una entidad nominal
sujcto a la que se le adjudica ¢l atributo de ser HORRIBLE.

1I. Las counstrucciones de definicion se emplean para deter-
minar la significacién dc una palabra o la naturalcza de una cosa.
En (7) sc ofrcce un ¢jemplo ilustrativo:

(7) Un cstetoscopio cs lo que se emplca para auscultar.

12. Cf.. por ¢jemplo, Akmajian 1970 y 1979, Castellani 1977, Culicover 1977, D'Introno
1979, Gundel 1977, Halliday 1967, Halvorsen 1978, Higgins 1973 y Moreno Cabrera
1982.

13. Dominguez (1985:'61'), entre otros, ha sefialado la importancia que en ¢l empleo del
lenguaje ticnen los conocimientos compartidos por los interlocutores.
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Esta construccién sc interpreta como de definicion si su fun-
cién es definir qué es un cstetoscopio.

III. Las cldusulas identificativas responden a la pregunta ;QUIEN
O CUAL ES X?, y se emplean para identificar a un individuo o cosa
a través de un criterio dc reconocimiento. Veamos (8) en su
interpretacién identificativa:

(8) A: ;Quién es Marfa?
B: Marfa es la que trac todos los dfas el periddico.

En esta interpretacién, la respuesta puede considerarse compuesta
por dos frases nominales, MAR[A y LA QUE ..., que rcmiten a
idéntico refercnte. En este tipo de construcciones, el pronombre LA
QUE ... se interpreta como una entidad nominal que podrfa equivaler,
dependiendo del caso, a LA PERSONA QUE ..., LA JOVEN QUE ...,
LA MUJER QUE ..., etc. Al mismo ticmpo, la cliusula que modifica
al pronombre LA QUE podrfa ser sustituida por cualquier otra con
tal de que su contenido sirvicra igualmente para identificar a MARJA:
LA QUE VIENE EN UNA MOTO ROJA, LA QUE TIENE LA CARA LLENA
DE PECAS ..., ClcC.

IV. Las cldusulas ecuativas son construcciones destinadas a
establecer la “‘equivalcncia’ cntre dos cntidades.™ A pesar de que
las ecuativas se asemcjan a las identificativas, lo que las diferoncia
es que su funcién no es exactamente identificar a una persona o
cosa sino establecer una rclacién relevante dentro del tema del
discurso. En (9) sc ofrece un pequeiio contexto que nos da la
oportunidad dc interpretar (9b) como ccuativa:

(99 A:;Y ti ves mucho a Marfa?
B: a. Por supucsto que sf.
b. Marfa es la que trac todos los dfas el periddico.

La oracién (9b) no puede interprctarsc como una construccién
destinada a identificar a MARIA pucs se supone que sus interlocutores
la conocen. Tampoco parece destinada a adjudicar un atributo a
MARIA. Lo que el emisor de (9b) pretende es indicar qué papel

14. Lyons (1977:472) dice que las construcciones ecuativas establecen una equivalencia
semejante a la de una ecuacién matemdltica del tipo 32 = 9,
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juega Marfa cn una accién causal directamente relacionada con aquello
de o que estdn hablando: cl interlocutor B dice que ve mucho a
Marfa porque ésta le trac todos los dfas el periddico. Obsérvese
que, contrariamente a lo que ocurrfa con una identificativa como
(8), donde la cldusula que modificaba a la entidad nominal LA
QUE ... podia tener contenidos muy variados con tal de que la
identificacién quedara cstablecida, en las ecuativas como (9b), la
condicién es quc la cliusula se ajuste al tema del discurso.

La ecuacién sucle establecerse entre dos frases nominales pero
también entre otros constituyentes a los que, de alguna forma, se
les adjudica un cardcter nominal.” Veamos en (10) dos ejemplos
mis de construcciones susceptibles de ser interpretadas como ecua-
tivas:

(10) a. Por eso es por lo quc me gusta.
b. Allf ¢s donde hace un calor horrible.

En (10a) la ecuacién sefiala que ESO y LA RAZON POR LA QUE ME
GUSTA es la misma cosa; en (10b), que ALLf y EL LUGAR DONDE
HACE UN CALOR HORRIBLE ¢s el mismo lugar.

V. Las construcciones especificativas s¢ emplean para sefialar
cudl es el miembro ausente en la descripcién de un cvento, situacion
o estado que se dan por presupuestos. En términos extrafdos de
la I6gica, se considera que una construccién especificativa es aquella
destinada a asignar un valor (¢l C1) a una variable (la CLA) (cf.
Higgins 1973:16, Akmajian 1979:19). En (11) se¢ ofrece un pequeiio
coniexto que permite interpretar (11b) como una cldusula especifica-
tiva:

(11) A:Me dijeron que Juan trae todos los dfas el periddico.
B: a. No, no es Juan.
b. Marfa, es la que trac todos los dfas ¢l periddico.

En una construccién especificativa como (11b), Ia relacion se establece
no ya entre dos entidades nominales sino entre ¢l constituyente
MARIA y la acci6n de TRAER TODOS LOS DiAS EL PERIODICO. En

15. Bolinger 1972a senala el cardcter nominal de ciertas expresiones localivas, temporales,
modales y causales.
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este tipo de construcciones se considera que el elemento ‘‘espe-
cificado” —que, en cl cjemplo (11b), es MARIA— estd bajo foco
porque en €l descansa el principal peso informativo de la construccion
(cf. Halliday 1967:204). Las razones pragméticas para poner un
elemento bajo foco pueden ser muy variadas: marcar contraste, indicar
que se trata de un clemento contrario a lo esperado, seialar que
es precisamente cse elemento y ningin otro el que se relaciona con
la accién o situacién que se describe, etc.

Los autores que sc han ocupado del tema consideran por lo
general que s6lo Jeben incluirse dentro del grupo de las HENDIDAS
las construccioncs que se interpretan como especificativas.'® En cste
trabajo sec denominan HENDIDAS no sélo las especificativas sino
también las ecuativas. Esto se debe a la dificultad para distinguir,
cuando de lenguaje real se trata, entre unas construcciones y otras.
La tendencia hacia la ecuacién o hacia la especificacion se determinard
al analizar cada estructura en particular. Por supuesto, quedan fucra
del presente estudio aguellas construcciones que, a pesar de tener
una estructura similar a la de las HENDIDAS, sc intcrpretan como
atributivas, de definicién o identificativas.

0.4.2. La presuposicién.

Diversos autores han sefialado que una caracteristica de las
tres estructuras HENDIDAS cs que su CLA contiene una infor-
macién que sc di por presupucsta.'” Puesto que la forma de demostrar
la existencia de una presuposicién es probar que ésta no se ve
afectada por la negacién del predicado correspondicnte,’ veamos
c6mo la presup:sicién (P) contenida en las oraciones de (12) se
mantiene tanto :i el enunciado es afirmativo como negativo:

16. Cf., entre otros, Akmajian 1970 v 1979, Castellani 1977, D'Introno 1979 y Moreno
Cabrera 1982.

17. Stati (1979:141) define la presuposicion como la informacién que se deduce de un
enunciado sin que haya sido explicitamente mencionada. Sobre la existencia de una
presuposicion en la CLA del grupo de las HENDIDAS, véase Hornby (1974:531-2),
Prince (1978:884, y Sedano 1985.

18. Cf. Keenan (197,:45) v Prince (1978:884).
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(12) a. /H/ ... [no] cs POR ESO que me he decidido por esas dos carreras.
(15813)
P: '‘me he decidido por csas dos carrcras’
b. /SHY ... ASf [nol fue como pude conseguir el cupo ... (15325)
P: ‘pude conscguir el cupo’
c. /SH/ ... lo que me falia [no] es EJERCICIO ... (16613)
P: ‘me falta algo’

Convicne preguntarse ahora qué representa una presuposicién
en términos scnuinticos y pragmdticos. Para unos autorcs, se trata
de la informacién que cl hablante ofrece como si la creycra verdadera;
para otros, de la informacién que ¢l hablante considera que comparte
con ¢l oyente.” Lo quc parcce derivarse de los cstudios realizados
sobre datos concretos cs que la informacién presupuesta tiende a
interpretarsc como verdadera y como conocida, Como verdadera,
porque cl hablante la presenta como algo scguro, indiscutibiz, y
¢sa es la interpretacién que sucle asignarle ¢l oyente. Como conocida,
porque toda presuposicién sc ofrecc como un hecho conocido, ya
sca a partir dcl contexto, dc la situacién o de la cultura.

Sobre la wveracidad atribuida a la informacién presupucsta,
rccordcmos ¢l articulo dc Homby 1974; cste autor rcaliz6 un
experimento que consistfa cn hacer ofr una scric de hendidas y
scudohendidas del inglés scguidas casi inmediatamentc por una
presentacion taquicoscopica de un dibujo relacionado con cada oracién,
a fin de que los sujetos dijeran si la oracion escuchada describfa
bicn ¢l dibujo o no. El autor comprobé que las respuestas incorrectas
s¢ daban mucho mds cuando cl crror estaba cn la CLA que cuando
cstaba cn ¢l Cl. Esto le pecrmitié concluir que los hablantes tienden
a creer en la veracidad de la informacién que sc ofrcce como
presupuesta.

Con respecto al srarus de informacién conocida que presenta
tod2 presuposicién y, en particular, la presuposicién de la CLA en
el grupo de las HENDIDAS, Princc 1978 y Scdano 1985 y 198%b
sefialan que, si bicn en la mayorfa de los casos sc trata efectivaracnte
dc algo que ¢l oycntc compartc o cstd cn situacién de compartir
con ¢l hablante, hay construccioncs cuya CLA describe cventos o

19. CI. Contreras (1978:21).
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situaciones quc resultan totalmente desconocidos para el oyente; en
esos casos, que son los mcnos frecuentes, la CLA se presenta
como un hecho de conocimicnto mds o menos piblico, es decir,
para emplcar las palabras de Prince (1978:903), como ‘‘un hecho
factual y ya conocido por cicrtas personas’ (traduccién de M.S.).
Eso le otorga a la CLA cl srtarus de informacién conocida que
necesita.

La carga informativa que toda presuposicién conlleva, obliga
a hacer las concxiones contextuales y culturales necesarias para
interpretarla adccuadamente. Una presuposicién implica siempre una
mirada hacia atrds, hacia ¢l contexto, la situacién y/o la cultura.
La naturaleza presupositiva de las cldusulas del grupo de las
HENDIDAS estimula al oyentc a conectarlas con algo anterior; de
ahf el poder cohcsivo dc estas construcciones.

0.5. El corpus.

El corpus en que sc basa la presente investigacién estd
constituido por todas las cldusulas H, SHI, SH y SF enunciativas
encontradas cn muestras de lenguaje oral provenicntes de sectenta
hablantes nativos caraquefios (36 hombres y 34 mujeres), pertene-
cicntes a dos grupos gencracionales (GG1: de 14 a 29 aios; GG2:
de 30 a 45 aitos) y a tres niveles socioccondmicos: alto, medio
y bajo. Las muestras recogen media hora de conversacién por hablan-
tc. Las grabacioncs, quc fucron rcalizadas en 1977, pertenecen
al material de investigacién del Instituto de Filologfa *‘Andrés Bello™.

Decl corpus fucron excluidas seis construccioncs atributivas
como la ejempliticada en (6), una de definicién como la ilustrada
en (7) y cinco identificativas como la que se ofrece en (8). Asimismo
fucron excluidas veintinucve rclativas explicativas dcl tipo X, QUE
ES DONDE YO NACK; estas construccioncs, muy particulares, ameritarfan
un cstudio aparte. Finalmente, fucron eliminadas del corpus trcinta
construccioncs del tipo ES LO QUE LA GENTE TIENE QUE HACER; ¢l
motivo de su exclusién fue que, como ¢l Cl no cstaba explicito,
no habfa forma de saber si, de haber estado presente, habrfa aparecido
antes del verbo SER, dando lugar a cldusulas scudohcendidas inver-
sas, o después dcl verbo SER, en cuyo caso sc tratarfa de hendidas.
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0.6. La metodologfa.

En los cuatro capftulos destinados al andlisis de las cldusulas
H, SHI, SH y SF, respcctivamente, se estudiardn los aspectos que
considero relcvantes, no s6lo para comprender el funcionamiento
de cada una de estas construccioncs sino también para sentar las
bases dcl andlisis comparativo que scrd desarrollado en el capftulo
quinto. A continuacién hago referencia a estos aspectos.

0.6.1. Caracterfsticas del constituyente 1.

Los aspcctos que sc van a analizar son dos: categorfa gra-
matical del constituyentc 1, e informacién que contiene.

0.6.1.1. Categorfa gramatical.

En este apartado se suministrardn datos sobre la categorfa a
la que pertenece el C1 en las distintas estructuras analizadas: frase
nominal, frase verbal, etc. El andlisis se justifica por las notables
diferencias cuantitativas y cualitativas existentes.

0.6.1.2. Informaci6n.

El objetivo es analizar la informacién del C1 de acuerdo con
el grado de “‘novedad’ que presenta. Algunos autores estudian la
novedad de una unidad lingiifstica tomando en cuenta el valor de
sorpresa que la misma ofrece dentro de su propia cliusula.”® El
criterio de clasificacién que utilizaré cn este trabajo se basa en la
relacién contextual del Cl; en tal sentido, considero que el Cl
puede trasmitir informacién mencionada, parcialmente mencionada
Yy no mencionada.?' Utilizo el anterior criterio porque, inde-
pendientemente de la importancia comunicativa que el hablante desee
asignar a una dcterminada unidad, el hecho de haber aparecido en

20. Chafe (1976:30), por ejemplo, divide la informacién en *‘conocida’ y *“‘nueva’. La
primera es la que ‘‘el hablante supone que estd en la conciencia del oyente en el
momento de la ¢misién*’. La segunda, la que “‘el hablante suponec que estd
introduciendo en la conciencia del oyente a través de lo que dice”. (Traduccién de
MLS.).

21. Esta clasificacién estd inspirada en Bentivoglio 1988.
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el contexto precedente hace que csa unidad esté ya “‘en el aire’’,
disponible para ser utilizada antes que ninguna otra.

La mancra de clasificar la informacién del C1 ha sido la
siguiente: i) el C1 trasmite informacién mencionada cuando: a) es
un pronombre que designa a uno de los interlocutores,”? b) repite
en forma literal o anaférica lo dicho en el contexto previo; ii) el
C1 trasmite informacién parcialmente mencionada cuando es: a)
una frase preposicional en la que el Cl1 es anaférico pero la
preposicién es nueva, b) un pronombre cuantitativo o numeral® en
el que la entidad a la que se hace referencia ya ha sido men-
cionada —e¢j., NINOS, LIBROS— pero no lo relativo a su nimero o
cantidad —ej., CUATRO (nifios), MUCHOS (libros)—; iii) el C1 trasmite
informacién no mencionada cuando no ha sido objeto de ninguna
referencia previa.

Cabe hacer una aclaratoria. En la mayorfa de los casos en
que el Cl es una cliusula subordinada, ésta conticne algin ele-
mento anaférico, de manera que en justicia el C1 deberfa considerarse
parcialmente mencionado; sin embargo, como el volumen de in-
formacién de una cldusula es superior a la informacién que puede
aportar alguno de sus constituyentes, considero que si el Cl es
una cldusula donde se enuncia una accién o situacién a la que no
sc ha hecho referencia previa —no importa si cuenta con algin
elemento anaférico— el C1 trasmite informacién no mencionada.

El criterio de clasificar la informacién del C1 en mencionada,
parcialmente mencionada y no mencionada tiene la ventaja de ser
bastante objetivo; su inconveniente es que no muestra ciertas formas
de relacién semdntica entre el Cl1 y un elemento previo que a
veces se dan en el corpus. Para obviar el problema, me referiré
a esas formas dc relacién cada vez que sea necesario.

22. Siguiendo a Chafe (1976:31-2), considero que la referencia a los interlocutores
-i.e. YO, TU- constituye informacién mencionada por cuanto los mismos estdn siempre
presentes en el acto de habla.

23.Sobre la diferencia entre numeral y cuantitativo, véase Real Academia Espaiiola
(1978:226-48).
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0.6.2. Concordancia entrc ¢l Cl y el REL de la CLA.

En las construcciones del grupo dc la HENDIDAS, donde el
constituyente que estamos Hamando CLA cuenta con un pronombre
o adverbio relativo (REL), la funcién de estc constituyente parece
ser la de “‘representar”” al constituyente 1 (C1) dentro de la CLA
(Castellani 1977:467-8). En tal sentido sc puede considerar que cl
Cl es ¢l antccedente (ANT) del REL,* tal y como se ilustra en

(13):

(13) a. /H/ ... ¢s ALLI donde la presion es mayor... (32313)
ANT REL
b. /SHI/ ... ESO ¢s lo que yo he visto... (16613)
ANT REL
¢. /SH/ ... la que vino fue BLANQUITA. (20824)
REL ANT

En los cjemplos de (13), la rclacién entre ¢l REL y su antecedente
puede ilustrarse asi: en (13a), ALLI = donde; cn (13b), EsO = lo
que; en (13c), BLANQUITA = la que. La rclacién semdntica cntre
el REL y lo que podrfa considerarse su antecedente, cs decir, cl
Cl, sc manifiesta por medio de una adecuada concordancia.

Existen dos tipos de concordancia, la concordancia candnica,
que es la que se presenta como modclo en los manuales de gramdtica,
y la no candnica. El primer tipo funciona de la siguiente manera:
cuando el C1 es una cliusula subordinada sustantiva, un adjetivo
o una frase veibal, el REL es lo que; si el Cl es una frase
nominal, el RE. dcbe adoptar alguna dc estas formas: la/el/lo
que, las/los qu:, o bicn quien/quienes —la forma exacta cstd
determinada por factores semdnticos—; cuando ¢l C1 ¢s un locativo,
un modal o un temporal, ¢l REL scrd donde, como y cuando,
respectivamente.

Puesto que las funciones de locativo, modal y temporal pueden
ser ejercidas tanto por los adverbios como por las frases prepo-

24. En ¢l caso de lac scudohendidas, no deberia hablarse en justicia dec **antecedente™
puasto que este consiituyente aparece despuds del relativo. Véase, al respecto, el cj.
(13¢).
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sicionales y las cldusulas subordinadas adverbiales, eso determina
que la concordancia por medio de los REL donde, como y cuando
sea bastante compleja. '

Dc¢ todas las formas de concordancia canénica, una de las
que se presenta como mds problemidtica es la que se da cuando
el C1 es una frase preposicional; en esos casos el hablante debe
determinar, en primer lugar, cudl cs la funcién sintictico-semdintica
del Cl1: si es la de locativo, modal o temporal, ¢l REL serd donde,
como y cuando, rcspectivamente; si no lo es, es decir, si la frase
preposicional se desempefia como un complemento de instrumento,
de compaiifa, etc., el hablante dcberd reconocer las caracterfsticas
del término de la preposicién para emplear el REL que lo repre-
sente adecuadamente y, ademds, dcberd colocar delante del REL
una preposicién idéntica a la que precede al Cl1. Para ilustrar lo
compleja que pucde ser la concordancia canénica cuando el C1 es
una frase proposicional, pensemos que si ¢l C1 es DE ESA MANERA,
el REL serd como; si ¢l Cl es EN FEBRERO, el REL scrd cuando;
si el Cl es coN UN LAPIiZ, el REL serd con lo que; si el Cl ¢s
PARA MARIA, ¢l REL seri para la que, ctc.

La concordancia no candnica consiste en que el REL es siempre
¢l pronombre que, no importa cudles sean las caracterfsticas
gramaticales y semdnticas del C1.%

En las cldusulas del grupo de las HENDIDAS la concor-
dancia entrc ¢l C1 y el REL, sca canénica 0 no canénica, debe
darce siempre. Las cldusulas SF carccen de REL y, por lo tanto,
no tiencn de concordancia. El cstudio de la concordancia en el
grupo de las HENDIDAS es importante porque a partir de €1 puede
explicarse ¢l emplco alternativo de las cldusulas SF.

0.6.3. Interpretacién.

En este apartado sc indicard c6mo suclen interpretarse, de
acuerdo con los pardmetros sciialados en 0.4.1, las construccioncs
que estamos estudiando. Los factores tomados en cuenta para asignar
la interpretacién son el contexto y, asimismo, la categorfa gramatical

25. Se trata del llamado que galicado. Sobre este fendmeno puede consultarse Bentivoglio,
de Stefano y Sedano 1987, y Sedano 1987b.
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y otras caracterfsticas morfolégicas y seminticas del C1; eventual-
niente, también la entonacién.

0.6.4. Usos.

En este apartado se estudiard lo relativo al uso de las cldu-
sulas hendidas, scudohendidas inversas, seudohendidas y cldusulas
con verbo SER focalizador. Puesto que las cuatro estructuras podrfan
servir para marcar contraste, el primer aspecto serd indicar qué
lugar ocupa el contraste dentro del empleo habitual de cada
construccién. Después se seiialard cudles son los usos cuantitati-
vamente més frecuentes dentro de cada estructura. En algunos casos
se indicard tambisn cudles son los usos que no se dan o no suelen
darse. En la medida de lo posible el estudio de los usos se hard
comparativamente, tomando en cuenta las cuatro estructuras en estudio.
Todo esto nos permitird trazar un panorama bastante amplio de las
posibilidades reales de utilizacién de cada tipo de cldusula.
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Las cldusulas hendidas (H) presentan la estructura b4sica
gjemplificada en (1):

(1) ... es ALLI donde la presién es mayor ... (23213)!
Cl CLA

En las hendidas el elemento inicial es una forma conjugada del
verbo SER; este verbo va seguido por el constituyente que estamos
llamando C1. Dicho constituyente precede a una cldusula (CLA)
que cuenta con un pronombre o adverbio relativo (REL); en el
ciemplo (1) cl relativo es donde.

En la mucstra sc encontraron treinta cldusulas hendidas, una
cantidad verdadcramente reducida tratdndose de treinta y cinco horas
de conversacién grabada. El escaso empleo de las hendidas en el
espaiiol oral —al menos ¢l de Caracas— parece contrastar con un
empleo més cxtendido de esas construcciones en el espaiiol escrito.?
Sin embargo, csto dcberia scr confirmado por futuras investigaciones.

1.1. Caracterfsticas del constituyente 1.
1.1.1. Categoria gramatical.

Al analizar la categorfa gramatical a la que pertenece ¢l Cl
en la hendidas dcl corpus, sc obticnen los resultados que se muestran
cn la tabla 1. La tabla va scguida por los correspondientes e¢jemplos:

1. En la medida d¢ lo posible he tratado de no repetir ejemplos a lo largo del
trabajo; sin embargo, lo limitado del corpus me ha obligado a utilizar algunos
de ellos mds de una vez.

2. En el trabajo de Bentivoglio, de Stefano y Sedano 1987 se pone de manifiesto
que en el espafiol hablado de Caracas las seudohendidas son muchos mds numerosas
que las hendidas por el contrario, en ¢l espafiol lilerario latinoamericano, las
hendidas son considerablemente méds empleadas que las seudohendidas inversas.
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Tabla 1: Categoria gramatical del Cl en las cldusulas hendidas

Categoria del Cl casos %
propia 10 33,33
cuantitativo 4 13,33
Frase nominal demostrativo 1 3,33
pronombre
personal 2 7
otros pronombres - -
Subtotal 17 57
Frase verbal - -
Adjetivo - -
Frase preposicional 10 33
Adverbio 2 7
Subordinada adverbial 1 3

Subordinada sustantiva = =

Total 30 100

(2) a. /C1 = FN propia/
... S0t MUY POCAS COSAS EN LA TELEVISION las que se pucden
ver ... (16424)

b. /C1 = pronombre cuanlitativo/
. son POCOS los que llegan ... (16515)

¢. /C1 = pronombre demostrativo/
. no erl ESO lo que me gustaba. (22523)

d. /C1 = pronombre personal/
Serdn USTEDES DOS que no estdn metidos en ninguna de esas
cosas ... (14315)

e. /Cl = olros pronombres/
NO HAY EJEMPLOS
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f. /C1 = frase verbal/
NO HAY EJEMPLOS

h. /C1 = frase preposicional/
. no es simplemente POR VESTIR que una se siente
liberada ... (16024)

i. /C1 = Adverbio/
. en dos horas es MUCHO lo que se rueda. (21014)

j. /C1 = subordinada adverbial/
... fue CUANDO SACAMOS EL EQUIPO JUVENIL que empezamos
a reunirnos ... (14714)

k. /C1 = subordinada sustantiva/
NO HAY EJEMPLOS

Los datos dc la tabla 1 muestran que ¢l Cl de las hendidas es
una frase nominal en diccisiete casos (57 %), una frase preposicional
en diez (33,33%), un adverbio en dos (7%) y una subordinada
adverbial en uno (3,33%). No hay hendidas en el corpus cuyo Cl1
sea una frase verbal, un adjctivo o una subordinada sustantiva.

De las diecisicte hendidas que tienen por C1 una frase nominal,
hay diez cuyo C1 es una frase nominal propia; en siete de ellas
el sustantivo que actia como mnicleo de la frase nominal estd
modificado por un adjetivo cuantitativo o numeral. De las siete
hendidas cuyo Cl pertenece a la subcategorfa de los pronombres,
en cuatro de ellas el C1 es un pronombre cuantitativo, en dos es
un pronombre personal, y en una es un demostrativo.

De las diez hendidas cuyo C1 es una frase preposicional, hay
seis en las que el término de la preposicién es una frase nominal
propia y una en la que el término es un infinitivo; en las tres
hendidas restantcs el C1 es la frase proposicional POR ESO.

En el corpus s6lo se encontraron dos casos de hendidas cuyo
Cl es un adverbio; en una de ellas el Cl es el locativo ALLI, y
en la otra el cuantitativo MUCHO.

La tdnica hendida del corpus cuyo Cl es una subordinada
adverbial es la que se ofrece en (2)).
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Los datos znteriores mucstran que ¢l C1 en las hendidas sucle
ser o un ¢lemiento simple o un sintagma estructuralmente poco
complejo. Esto se debe scguramente a la posicién del Cl, que cstd
como enccrrado entre ¢l verbo SErR y la CLA; si ¢l Cl contara
con muchos elementos, es posible que la comprensién del enunciado
se verfa dificultada.

Con respecto a lo anterior, cabe sefialar que la tnica hendida
del corpus que presenta un C1 bastante complejo —una cldusula
subordinada advcrbial— es la ilustrada en (2j). En esc caso parti-
cular la comprensién es muy sencilla: ¢l C1 constituye la respucsta
a una prcgunta previa, y la CLA ¢s la simple repeticién de algo
anterior, es decir, la CLA constituye lo que podria llamarse un
pensamicnto tardio,®* una informacién que no aiade nada nuevo
sino que refucrza la comprensién de lo ya dicho. En (3) se reproduce
la hendida de (2j) con el contexto que la precede:

(3) Enc.: ;Cuindo tc empezaste a reunir [con ellos]?
Inf.: Bucno, cs que ti no estabas ... ti cstabas de viaje; yo ...

nosotras ...
/H/ fuc CUANDO SACAMOS EL EQUIPO JUVENIL que
empezamos a reunirnios ... (14714)

La CLA que empezamos a reunirnos rcpitc cn cierta forma la
pregunta hecha por ¢l cncucstador (Enc.); su funcién no cs abadir
informacién sino facilitar la intcrpretacién del mensaje.

1.1.2. Informacisn,

Al analizar la informacién decl Cl scgin cl critcrio expuesto
en 0.6.1.2, cncontramos que ¢l Cl pucde trasmitir informacién
mcicionada, par:ialmente mencionada o no mencionada. Comenzarc-
mos por ¢l primer tipo.

1.1.2.1. Informacién mencionada. En el corpus hay nueve hendidas
(30%) cuyo C1 trasmite informacién mencionada. El C1 puede

3. Givdn (19792:92-3), quien llama afterthought a csa especie de pensamiento tardio,
dice que el orden poco natural de FOCO/PRESUPOSICION en las hendidas se debe
seguramente a que la PRESUPOSICION, es decir, la CLA, funciona como un af-
terthought. En relacidn con nuestro corpus cabe sefialar que si bien hay alguna
hendida como (3., donde la CLA constituye un aflerthought, hay muchas otras
donde esto no ucurre. Véanse al respecto los ejemplos de (135).
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ser: i) un pronombre que dcsigna a alguno de los interlocutores;
ii) un pronombre o un adverbio anaférico; iii) una frase nominal;
iv) una frase preposicional. En (4) sc ofrece un ¢jemplo ilustrativo:

(4) Inf: Bueno, nosotros ... los padres mfos compraron hacen [sic]
como ... casi sesenta afios ... esta casa, este terreno, cuando
era A DOS BOLIVARES EL METRO ...

Enc.: Hace ya un tiempito ...
Inf.: Bueno, tiene como sesenta afios, aquf nacimos casi todos ...
Enc.: Estas casas ya no se consiguen por aquf en Caracas ...
Inf.: Bueno, no ... claro, este ...
/H/ fue A DOS BOLIVARES EL METRO que compré mi
papa ... (20424)

El C1 A Dos BOLIVARES EL METRO de la hendida de (4) pucde
considerarse ya mencionado por cuanto la hablante ha dicho an-
teriormente que sus padres compraron ¢l terreno cuando era A DOS
BOLIVARES EL METRO,

1.1.2.2. Informacidn parcialmente mencionada. En cl corpus hay
nucve hendidas (30%) cuyo C1 trasmite informacién parcialmente
mencionada, El C1 puede ser: i) un pronombre cuantitativo; ii)
una frase preposicional. En (5) sc ilustra una hendida cuyo Cl
trasmite informacién parcialmente mencionada:

(5) Ene.: ;Usted se baiia cn ¢l mar?
Inf.: Muy poco ...
Enc.: No le gusta ...
Inf: No ... no me gusta mucho ...
Enc.: ;Sabe nadar?
Inf.: No ...
- [H/ debe ser POR ESO que no me gusta ... (21324)

En el C1 de (5) Por EsSO cl término ESO remite a una informacién
anterior puesto que puede ser interpretado como ‘no sé nadar’. La
preposicién POR, sin embargo, aporta informacién nucva.

1.1.2.3. Informacién no mencionada. En el corpus hay doce hendidas
(40%) cuyo C1 trasmite informacién no mencionada. En estos casos
el C1 puede ser: i) una frase nominal propia; ii) un adverbio; iii)
una frase preposicional; iv) una cldusula subordinada adverbial. Véase
al respecto la hendida de (6):
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(6) ... se suscité un pequeiio problema ... que era que fbamos al Cfrculo
o fbamos a Murano, y como uno de los autobuscs, uno con diez
pasajeros, querfa ir al Cfrculo, pagando sus délares cllos, entonces
yo, por lo menos, como
/H/ no son DOS DIAS que fengo en este negocio ... (22015)

El CI pos Dfas es informacién no mencionada por cuanto en el
contexto que precede a la hendida no se hace referencia a nada
que pueda tener relacién con ese constituyente.

El hecho de que el C1 no haya sido mencionado no significa
su total desconcxién con lo anterior. Es mmy frecuente encontrar
hendidas en las que ¢l C1 establece alguna forma de relacién con
el contexto precedente. Las formas en que puede darse esa relacién
son muy variadas. A mancra de ejemplo, veamos la hendida de

7):

() Inf: ... aparte de esos estudios, ;qué més? Empecé a estudiar dibujo
arquitccténico también, porque me gusta ...
Ene.: ;Sf? ;Y cufnto tiempo estuviste estudiando?
Inf.: No, hombre, s6lo ... ¢h ... que ... estuve como tres meses
y pico ... porque fuc justo el afio pasado porque ... entonces...
/H/ fue EN FEBRERO gue fuimos a Houston ... ;Te acuerdas?
(22423)

El C1 de (7), EN FEBRERO, sc rclaciona con un constituyente previo,
EL ANO PASADO. porque los mescs forman parte del marco de
referencia® del ano.

1.2. Concordancia entre ¢l C1 y el REL de la CLA.

En la scccidn 0.6.2. sc dijo que ¢l pronombre o adverbio
relativo dc la CLA establece alguna forma de concordancia con el
Cl, En el caso de las hendidas, la concordancia puede ser can6-
nica 0 no canénica. Comencemos por la primera.

La concordancia candnica se da en trece hendidas, que
constituyen ¢l 43% del corpus. Véansc al respecto los ejemplos de
(8). En la parte superior de cada cjemplo se indica la categorfa

4. Sobre ¢l concepto de marco de referencia, véanse Du Bois (1980:336), y Van
Dijk (1980:157 y 1983:33-4),
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del C1 asf como la funcién sintdctica que dicho C1 ejerce si lo
consideramos como el miembro ‘‘ausente’’ de la CLA:

®)

(8c).

©)

a.

/C1 = f{rase nominal, sujeto/
. era D.B. el que estaba por ahi ... (10314)

b. /C1 = frase preposicional, locativo/

C.

. es [...] DENTRO DE LA MISMA UNIVERSIDAD donde vamos
a crear esa carrera. (14515)

/C1 = adverbio de cantidad, complemento del verbo/
... en dos horas es MUCHO lo que se rueda. (21014)

De las trece hendidas donde se da la concordancia canénica,
en diez de ellas ¢l Cl es una frase nominal (sujeto u objeto) (8a),
en dos un locativo (8b) y en una, ¢l adverbio de cantidad MUCHO

La articulacién no canénica se da en diecisiete hendidas, que
representan el 57% del corpus. En (9) se ofrecen varios ejemplos
ilustrativos:

a.

/C1 = f{rase nominal, sujeto/
Serdn USTEDES DOS que no estdn metidos en ninguna de esas
cosas ... (14315)

. IC1 = frase preposicional, temporal/

... fue EN EL SETENTA Y DOS que yo concursé ... (12625)

/C1 = frase preposicional, causal/ _
. €s POR ESO que me he decidido por esas dos carreras.
(15813)

/C1 = frase preposicional, locativo/
... fue A MACUTO que fuimos ... (14714)

/C1 = frase preposicional, complemento verbal/
... fue A DOS BOLIVARES EL METRO que compré mi papd ...
(10424)

De las diecisicte hendidas donde la concordancia se realiza por
medio del relativo que, cn sicte de ellas el C1 es una frase nominal
(sujeto u objeto), en cuatro un temporal, en cuatro un causal, en
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una un locativo, y en la hendida restante, ilustrada en (9¢), una
frase preposicional que funciona como complemento circunstancial
de cantidad.

El empleo del rclativo que cn sustitucién de las formas canénicas
el/la/loflos/las que, cuando, donde, etc., se dcbe seguramente a
que ese relativo representa un doble factor de economfa: economifa
sintagmitica por cuanto que posee menos material fénico que
cualquiera dec las formas canénicas, y economfa paradigméitica por
cuanto que pucde ‘‘representar’’ a cualquier tipo de C1: una frase
nominal, un adverbio, una frase preposicional, etc. Lo m4s importante
de 'a concordancia no canénica es seguramente que le ahorra al
hablante los complejos procesos psicolingiifsticos a que debe someterse
cuando emplea la otra forma de concordancia.

La frecuencia con que los hablantes usan el pronombre que
parcce indicar que la particular posicién del verbo SER en las hendidas
facilita la interpretacién del mensaje hasta el punto de hacer poco
necesario el refuerzo comunicativo que aporta la concordancia
canénica. Sin embargo, esto deberfa ser estudiado con mayor
profundidad.

1.3. Interpretacién de las hendidas.

A juzgar por los datos del corpus, una hendida se interpreta
fundamentalmente como especificativa (cf. 0.4.1): la coustruccién
trata sobre la CLA, y el Cl1 especifica cudl es el miembro ausente
de esa construccién. Veamos esto cn la hendida de (10):

(10) Enc.: ;Adbnde fue que fuimos aquella vez?
Inf.: No me acuerdo, creo que fue a ... ;C6mo se llama? Este ...
Enc.: Macuto.
Inf.: No, no fuc Macuto, fue a ... sf, a Macuto,
/H/ fue A MACUTO gque fuimos ... (14714)

Esta hendida se interpreta asf: i) la construccién trata sobiz la
CLA, es decir, sobre ir [a algin lugar]; ii) el C1 completa el
sentido de la CLLA y lleva el foco de la construccién: fueron A
Macuro.
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1.4. Usos de las hendidas.

Dec acuerdo con lo expuesto en 0.6.4, a continuacién sc sciialan
los usos mds rclacionados con la estructura de las hendidas.

1.4.1. Contrastc.

Por contrastc suele entenderse la oposicién entre dos o mds
constituyentes o entre dos o md4s oraciones.® En este trabajo hablo
de contraste de negacién cuando ¢l C1 se opone a otro constituyente
dec tal forma que, si el Cl es afirmativo, ¢l otro constituyente es
negativo y viceversa. Por contraste paralelo enticndo la oposicién
entre dos pares de elementos de dos oraciones distintas; uno de
esos elementos es el Cl.

En el corpus se encuentran los dos tipos de contraste. El
contraste de negacién aparece ilustrado en (11):

(11) Enc.: ;Ti te definirfas como liberada?

Inf.: No, todavfa no ... no hc llegado asf a la liberacibn, no;
fal.., me falta.

Enc.: ;Te vistes a la antigua, entonces?

Inf.: No. ;No te estoy diciendo? O sea,
/H/ n: es simplemente POR VESTIR que una se siente libera-
da ... ni por hacer el umor, porque la liberacién femcnina
no es de la moda tanto, ni del amor, eso esti ... ;Cémo te
digo? Liberadas en sentido dc todo, de TRABAJO, DEL HOGAR,
DE ... DE LA CASA Y TODO, DE ... DE LOS ESTUDIOS, de
todo, pues. (16024)

En esta hendida el contraste podrfa parafrascarse asf: la hablante
cree que una se siente liberada NO POR VESTIR sino POR EL TRABAJO,
EL HOGAR, LA CASA, LOS ESTUDIOS ... Todos estos elementos son
afirmativos con relacién al hecho de sentirse liberada; por ello
entran en contraste con el Cl, que es negativo: no es simplemente
POR VESTIR.

5. Sobre la noci¢n de contraste, pueden consultarse Chafe (1976:33-8), Dik (1978:149),
Garcia (1975:68-70), Gussenhover (1983:83), Halliday (1967:203-8), Silva-Corvalin
(1984:8-10) y Sufier (1982:10-2).

6. Aunque por lo general el Cl se opone a otro constituyente, uno solo, hay
wigunos casos, cemo el ilustrado en (11), donde el Cl contrasta con todo un
conjunto de con; ituyentes.
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El tnico caso de contraste de negacién explicito es ¢l que
aparece cn (11). Este caso reprcsenta un 3% del total. Las cuatro
hendidas del corpus (13%) cuyo Cl es un cuantitativo podrian
considerarse casos d¢ contraste implicito de ncgacién. Veamos uno
de cstos casos en (12):

(12) ... a los programas culturales y eso ...
/H/ son POCOS, pues, los que pueden ... asistir a eso ... (16923)

El contraste podrfa ilustrarse asl: los que pueden asistir a eso no
son MUCHOS sino POCOS.

En el corpus hay dos hendidas (7%) que presentan contraste
paralelo. A conlinuacién se ofrece una de ellas;

(13) Enc.: jCuinto ganas ti por tu trabajo?
Inf.: [H/ Aquf son DOS MIL SETECIENTOS BOLIVARES gque gano.
En cartograffa ganaba mil novecientos ... (14415)

El paralclismo funciona asf: aquf gano DOS MIL SETECIENTOS
BOLIVARES/ en cartografia ganaba MIL NOVECIENTOS [BOLIVARES].

Aunque los casos de contraste no son muy frecuentes en las
hendidas del coipus, el hecho de que haya algunos indica una
posibilidad abicr.a a los hablantes.

1.4.2. Precisién del CI.

Cuantitativamente, el empleco mis frecuente de las hendidas
estd ligado a la idca de precisién y puntualizacién del C1, de ahf
que este constituyente pucda con frecuencia ir precedido de formas
como: precisamente ¢l Cl, justamente el C1, exactamente cl C1.
Para mostrar en qué medida dichas formas podrian preceder al Cl1
sin que la significacién de la construccién se viera fundamentalmente
alterada, veamos las hendidas de (14). Estas oraciones, sin el adverbio
que aparece entre corchetes, han sido extrafdas del corpus:

(14) a. ... fue [justamente] CUANDO SACAMOS EL EQUIPO JUVENIL
que empezamos a reunirnos. (14714)
b. ... no es [precisamente] EL el que decide ... (15813)
C. ... era [exactamente] D.B. el que estaba por ahi ... (10310)

d. ... fue [cxactamenic] A DOS BOLIVARES EL METRO que
compré ni papd ... (20424)
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e. ... debe scr [precisamente] POR ESO que no me gusta ... (21324)

f. ... no son [precisamente] DOS DIAS que fengo en este
negocio ... (22015)

La idca de precisién y puntualizacién del Cl estd tan asociada a
la cstructura hendida que pricticamente descarta una interpretacién
limitativa del tipo ‘el que ... no es sino el C1’, a no ser que
existan condiciones contextuales y entonativas muy particulares. La
interpretacién del tipo ‘el que ... no es sino el C1’, inusual en
las hendidas y frecuente en las scudohendidas, como veremos en
la seccién correspondiente (cf. 3.4.2), permite explicar en algunos
casos la altermancia cntre una y otra estructura.

1.4.3. El poder conector del Cl.

Segiin Levelt 1981, uno de los principios que rige el uso del
lenguaje es la “‘maximizacién de la conectividad'’. El autor dice
lo siguiente al respecto:

. the principle implics that, whenever possible, the next node to be
described has an arc-connection to the last node mentioned. Or, in other
words, the connectivity principle says that a complex information structure
is linearized as much as possible without "lifting the pencil®: new concepls
should, wherever possible, be introduced by virtuc of their communicatively
relevant relations to the most recent concept expressed. (310)

‘... el principio implica que, en la medida de lo posible, el préximo
nédulo que se va a describir tiene una conexién de arco con el iltimo
nédulo mencionado. En otras palabras, el principio de conectividad dice
que la estructura de una informacién compleja se lineariza tanto como
se puede sin "levantar el ldpiz": los nuevos conceptos deben, en lo posible,
ser introducidos en virlud de sus relaciones comunicativamente relevantes
con el conceplo expresado mds recientemente’. (Traduccién de M. §.)

La prucba de que el Cl1 de las hendidas ayuda a mantener
la conectividad del discurso sc hace evidente en el corpus porque
en casi todas estas construcciones el Cl crea vinculos con algin
elemento antcrior: en unos casos, ¢l Cl1 ya ha sido mencionado o
parcialmente mencionado; en otros, ¢l C1 cstablece distintas formas
de relacién que, aunque no sean anaféricas, son igualmente cohe-
sivas (cf. 1.1.2).

El poder concctor del C1 resulta particularmente 1itil cuando
la CLA es tan poco predecible a priori que necesita dc un ele-
mento introductorio. Vecamos tres ejemplos ilustrativos en (15):
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(15) a. Inf: ... apartc de los estudios jqué mds? Empecé a estudiar
dibujo arquitecténico también, porque me gusta ...
Enc.: ;87 ;Y cufnte ticmpo estuviste estudiando?
Inf.: No, hombre, sélo ... €h ... que ... cstuve como tres meses
y pico ... porque fue justo EL ANO PASADO porque ...
entonces ...
/H/ fue EN FEBRERO gue fuimos a Houston ... (22423)

b. Enc.: ;Ti has pensado en el problema del cupo en LA
UNIVERSIDAD?

Inf.: Bueno, sf, porque como Medicina es bastante diffcil ... yo
ahorita estaba hablando con mi mam4 de eso que ... creo
que of que
/H/ eran 250 o 2.500 ESTUDIANTES que habian estado de
oyentes para la facu.., Facultad de Medicina por un
afio ... (15623)

¢. ... después con el accidente del terremoto ... me ubicaron en
una creacién aquf en Caracas ... que fue EN EL ANO SESENTA
Y SIETE.

[H/ Fue cn el SETENTA Y DOS que yo concursé para los C.
U. de Caracas ... (22625)

El contenido de la CLA en las hendidas de (15) estd bastante
alejado de lo que *‘podria estar en la conciencia del oyente’ (cf.
Chafe 1976:30); cn efecto, se trata de una informacién muy concreta,
ligada a acontccimicntos en los que ¢l oyente scguramente no estd
pensando. La relacién entre estas hendidas y lo anterior se da a
través del tema del discurso: cn (15a) el tema cs ‘el abandono de
los estudios’; en (15b), ‘cl problecma para ingresar a la universidad’;
en (15¢), ‘las ctapas de la carrcra profesional de la hablante’. Estas
formas de relacién, bastante complcjas, se ven favorecidas si hay
un lazo de unién entre cl tema dcl discurso y el contenido de la
CLA. Y el lazo es el Cl: en (15a), el C1 EN FEBRERO, adcmis
de rclacionarse con EL ANO PASADO, introduce a la CLA que fuimos
a Houston; en (15b), el Cl1 250 0 2.500 ESTUDIANTES, que forma
parte del marco de referencia de la universidad, introduce
cohesivamente la informacién trasmitida por la CLA que habfan
estado de oyentes ...; en (15c), ¢l Cl EN EL SETENTA Y DOS, que
se relaciona con EN EL ANO SESENTA Y SIETE, Crea un puecnte entre
lo anterior y la CLA que yo concursé ...
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El poder conector del C1 en las hendidas de (15) hace que,
cuando la CLA presenta caracterfsticas como las ilustradas en esos
ejemplos, los hablantes prefieran emplear las hendidas antes que
las otras construccioncs en alternancia. Para probarlo, veamos (16):

(16) a. Inf.: ... aparte dc los estudios ;qué mds? Empecé a estudiar

dibujo arquitecténico también, porque me gusta ...

Enc.: ;Sf? ;Y cudnto tiempo estuviste estudiando?

Inf.: No, hombre, s6lo ... ¢h ... que ... estuve como tres meses
y pico ... porque fue justo ¢l aflo pasado porque ...
entonces ...
/SHI/ EN FEBRERO fue que fuimos a Houston ...
ISH/ cuando fuimos a Houston fue EN FEBRERO ...
ISF/ fuimos a Houston fuc EN FEBRERO ...

b. Ene.: ;Ti has pensado en el problema del cupo en la universidad?
Inf.: Bueno, sf, porque como Medicina es bastante dificil ... yo

ahorita estaba hablando con mi mami de eso que ... creo
que of que
/SHI/ 250 o 2.500 ESTUDIANTES cran los que habian estado
de oyentes [...] ...
ISH/ los que habian estado de oyentes [...] eran 250 o
2.500 ESTUDIANTES ...
[SF/ habian estado de oyentes [...] eran 250 o 2.500

ESTUDIANTES ...
C. ... después con el accidente del terremoto ... me ubicaron en
una crcacién aquf en Caracas ... que fue en cl afio sesenta y

sicte.

/SHI/ EN EL SETENTA Y DOS fue que yo concursé para los C.
U. de Caracas ...

/SH/ Cuandg yo concursé para los C.U. de Caracas fuc EN EL
SETENTA Y DOS ...

ISF/ Yo concursé para los C.U. de Caracas fue EN EL SETENTA
Y DOS ...

De todas las construcciones de (16) que podrfan haber alternado
con la hendidas de (15), las tunicas que resultan mds o menos
apropiadas son las SHI de (16a) y (16c).” Todas las demds son

7. Con respecto a las dos SHI de (16a) y (16¢) cabe sefialar que el Cl1 precede
¢ introduce a la CLA. Esto mismo ocurre con las H de (15). Ahora bien,
mientras en las hendidas el verbo SER en posicidn inicial sefiala que la tinica
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bastante inaceptables. Para concluir, las hendidas son particularmente
utiles en entornos como los de (15). ;Qué es lo caracterfstico de
estos entornos? Pues que la CLA rcmite a hechos muy concretos,
que son desconocidos para ¢l oyente o que estin alejados de su
pensamiento. La relacién de la CLA con lo anterior es temdticamente
muy fuerte; sin embargo, para conseguir una adecuada conectividad,
la CLA neccsita de un elemento introductorio: el Cl.

1.4.4. Los elementos cuantitativos.

En la seccién 1.1.1. se seial6 la frecuencia con que el Cl
de las hendidas cstd asociado a elementos cuantitativos: en el corpus
hay sicte hendidas en las que el Cl es un sustantivo modificado
por un adjetivo numeral (cf. 6) o cuantitativo (cf. 2a); cuatro en
las que el CI es un pronombre cuantitativo; una en la que cl Cl1
¢s una frase prcposicional relacionada con cantidad (cf. 4) y,
finalmente, una cuyo Cl es un adverbio de cantidad (cf. 2i). Esto
hace un total de trece hendidas, que representan el 43%.

Los datos anteriores parccen importantcs porque de las cuatro
estructuras que estamos analizando s6lo se hace referencia a cantidades
en las hendidas y seudohendidas. Con respecto a las seudohendidas,
hay que seiialar que, si bicn ecn nueve de ellas (3%) el Cl es un
sustantivo modificado por un numeral, la interpretacién de esas
construcciones es distinta a la que se les suele dar a las hendidas.
Veamos un ejemplo ilustrativo de cada estructura cn (17):

(17) a. ... se quebré aquclla Maestrfa ;Ves? Pero
/H/ son DIEZ CREDITOS que tengo aprobados ... (22625)

b. ... si uno si ... estd estudiando en una academia mcjor, tiene
que aprender mds por légica; porque no va a pagar més para
saber menos, como ...

/SH/ uhf lo que se pagan son OCHENTA BOLIVARES ... (16214)

interpretacién posible es la especificativa, en el caso de las SHI, donde las
iuterpretaciones ecuativa y especificativa son igualmente posibles (cf. 2.3), es
recesario que ¢l hablante dote al Cl1 de una entonacién particular para que la
construccién sea interprelada exclusivamente como especificativa. Con relacién
a la poca accptabilidad de la SHI de (16b), cabe suponer que ello se acbe a
Ia presencia de un elemento cuantitativo en el Cl. Como se verd en 1.4.4,
en el corpus no hay ninguna SHI cuyo Cl esié relacionado con cantidad.
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La hendida de (17a) se interpreta como ‘son exactamente diez créditos
que tengo aprobados’, la seudohendida de (17b) como ‘ahf no se
pagan sino ochenta bolfvares’. La connotacién de puntualizacién y
precision que suclen tener las hendidas, en contraste con la
connotacién limitativa que generalmente rodea a las seudohendidas,
es sin duda la razén por la que cuando se desea simplemente precisar
una cantidad se recurra a aquellas construcciones y no a éstas.

1.4.5. Modalidad.

Por modalidad se suele entender cualquier forma lingiifstica
destinada a mostrar “‘la actitud del hablante ante la realizacién del
acontecer verbal expresado en una oracién’ (cf. Welte 1985:391).
Una modalidad pucde ser expresada a través de un auxiliar verbal
(poder, deber), :m adverbio (posiblemente, seguramente, quizds),
una cliusula (creo que, me parece que), elc.

En el corpus hay cuatro hendidas (13%) en las que el verbo
SER estd conjugado de tal forma que lleva o parece llevar incor-
porado un auxilar modal. Veamos dos de ellas en (18):

(18) a. /H/ Debe ser POR ESO que no me gusta. (21324)

b. ... yo me supongo que
/H/ serdn LOS MISMOS PROBLEMAS ECONOMICOS los que con-
ducen ... (16424)

La presencia de un clemento modal en estas construcciones se pone
de rclieve porque las mismas podrfan ser parafraseadas por las que
se muestran en (19):

(19) a. ... seguramente ¢s POR ESO que no me gusia.

b. ... posiblemente son LOS MISMOS PROBLEMAS ECONOMICOS
los que conducen ...

Aunque poco frecuentes, los casos ilustrados cn (18) revisten interés
porque, de las cuatro estructuras que estamos analizando —H, SHI,
SH y SF— s6lo en las hendidas el verbo SER lleva o parece poder
llevar incorporada una modalidad.®

8. Higgins (1973:290), al estudiar el funcionamiento de las seudohendidas del inglés,
dice que en estc tipo de construcciones la cdpula no puede ir precedida por
un auxiliar modal. En las seudohendidas del espanol parece ocurrir algo semejante,
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Anteriormente dijimos que la modalidad puede ser expresada
de varias formas. En el corpus hay seis hendidas (20%) donde la
modalidad aparcce en la cldusula principal que precedz a la hendida,
tal y como sc muestra en (20):

(20) a. Creo que
/H/ es DESPUES DE LA SEIS que no van a poder andar mds
las motos ... (21224)

b. No sé ci
M/ era D.B. el que estaba por ahi ... (10314)

Finalmente, hay cn el corpus una hendida en la que la marca
de modalidad sc trasmite por medio del adverbio posiblemente. Se
trata de la construccién que aparece en (21):

{21) Y es posiblemente DENTRO DE LA MISMA UNIVERSIDAD donde
vames a crear esa carrera. (14525)

Cabe preguntarse ahora si la expresién de modalidad, por si
misma, marca una tendencia en el uso de las hendidas. La cons-
tatacién de quc cn las otras estructuras analizadas —SHI, SH y
SF— también hay marcas de modalidad nos hace pensar quc lo
importantc no es tanto la modalidad como estas otras dos
caracteristicas: i) su integracién al verbo SER, ii) su posicién dentro
de la estructura. Si la modalidad estd integrada al verbo SER a
través de un auxiliar modal, ¢l hablantc empleard secguramente una
hendida y ninguna de las otras estructuras analizadas; si la modalidad
ocupa la posicion inicial de la oracién, el hablante podrd emplear
una hendida, wna scudohendida o una SF, pero seguramente no
usard una scudohendida inversa. La justificacién de por qué no
una SHI se dard cn 2.4.4,

1.4.6. La negacién del Cl.

Las cldusulas hendidas cuentan con dos verbos: el verbo SER
y el verbo de la CLA. Cualquicra dec los dos puede en principio
verse afectado por una particula negativa. Cuando 1a negacién incide

de manera que via scudohendida como POR LO QUE NO ME GUSTA DEBE SER POR
ESO es bastanic 1enos aceptable que la hendida correspondicnte gue habiamos
mostrado en (15a).
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sobrc ¢l verbo SER, se trata dc hecho de una negacién de con-
stituyente.” En esos casos, toda la construcci6n, incluida la CLA,
sc interpreta como afirmativa salvo el C1. Veamos al respecto (22):

(22) [La hablante se rcfiere a la época en que estudiaba ingenierfa] Yo
dibujo ... una torta, sf ... todo el mundo me tenfa que explicar las
cosas y sicmpre me raspaban porque una lfnea estaba més ancha
que la otra ... y porque no sé qué y la ... entonces decidf que
/H/ no cra ESO lo que me gustaba ... (22523)

Esta hendida sc interpreta asf: ‘entre las cosas que le gustaban a
la hablante no cstaba EsO’. La negacién sélo afecta a ESO.

En el corpus hay cuatro hendidas (13%) como la represcn-
tada en (22). Aunque sc trata dc pocos casos, es conveniente sefialar
que éstos son mds frccucntes cn las hendidas que en las otras
estructuras analizadas: en las SHI hay dos casos (en los dos el Cl
es el demostrativo ESO); en las SH y en las SF ninguno.

El empleo de hendidas cuando ¢l C1 cstd afectado por la
negacién podria explicarse desde una perspectiva psicolingiifstica
diciendo que la negacién en hendidas como (22), al igual quec cl
auxiliar modal en hendidas como (18), es lo que parece estar ‘‘en
el primer puesto en la mente dcl hablante’” (cf. Allerton 1978:134),
es decir, es lo primecro que sc Ic vienc a la mente al emisor; si
es lo primero y si se rclaciona estrechamente con el verbo SER,
el 1inico recurso posible cs una hendida ya que sélo en las hendidas
el verbo SER aparcce en posicién inicial.

1.5. Conclusioncs.

El anilisis desarrollado en este capftulo nos permite llegar a
las siguientes conclusiones: i) las cliusulas hendidas se usan con
poca frecuencia en cl espafiol hablado cn Caracas; ii) lo mds frecuente
es que el C1 de las hendidas sca- una frase nominal propia o una
frasc preposicional; iii) el C1 trasmitc informacién mencionada,
parcialmente mencionada y no mencionada en una proporcién bastante
semejante; iv) cualquicra que sca la informacién trasmitida por el

9. Sobre el concepto de negacién de conslituyente, véase Klima (1964:294-300),
Sedano 1987a, y Suiier (1982:241).
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Cl, éste suele establecer alguna vinculacién con el contexto
precedente; v) las hendidas sc interprctan como construcciones
especificativas; vi) ¢l empleo de las hendidas estd relacionado con
los siguicntes factores: a) precision y puntualizacién del Cl; b)
poder conector del C1; c) datos cuantitativos en cl C1; d) modalidad
y/o negacién en el verbo SER.
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2. LAS CLAUSULAS SEUDOHENDIDAS INVERSAS.

Las cldusulas seudohendidas inversas (SHI) presentan la
estructura bdsica cjemplificada en (1):

(I) ESO cs lo que yo te digo ... (21014)
Cl CLA

En las seudohendidas inversas el verbo SER estd entre el C1 y la
cldusula que denominamos CLA. Esta cliusula cuenta con un
pronombre o adverbio relativo (REL); en el ejemplo (1) el relativo
es lo que.

En la muestra se encontraron doscientas treinta seudohendidas
inversas, lo que significa que estas construcciones son de uso
relativamente frecuente en el espaiiol hablado en Caracas.'

2.1. Caracterfsticas del constituyente 1.

2.1.1. Categoria gramatical.

Al analizar la categorfa ‘gramatical a la que pertenece el C1, se
obticnen los resultados que -aparecen en la tabla 2. La tabla va
seguida por los correspondientes ejemplos:

1. En la nota 2 del capitulo 1 se sefalé que, mientras en el espafiol oral las seu-
dohendidas inversas son mds frecuentes que las hendidas, en el espafiol escrito
parece ocurrir lo contrario. Estas diferencias se deben seguramente a que el
lenguaje oral y «serito siguen modelos parcialmente distintos.
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Tabla 2: Categorfa gramatical del Cl en las seudohendidas inversas

Categoria del Cl casos %

[ propia 28 12

cuantitativo - -

Frase nominal demostrativo 66 29
pronombre

personal 30 13

otros pronombres - .

Subtotal - 124 54

Frase verbal - -

Adjetivo & 5

Frase preposicional 49 21

Adverbio 48 21

Subordinada adverbial 9 : 4

Subordinada susizntiva # =

Total 230 100

(2) a. /Cl1 = frase nominal propia/
. EL TOBILLO es lo que mds me molesta ... (22423)

b. /C1 = pronombre cuantitativo/
NO HAY EJEMPLOS

c. /C1 = pronombre demostrativo/
. ESO es lo que estamos esperando ... (20824)

d. /Cl1 = pronombre personal/
. YO soy la que lo voy a traumatizar ... (15924)

e. /Cl = otros pronombres/
NO HAY EJEMPLOS

f. /C1 = trase verbal/
NO HAY EJEMPLOS
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g. /IC1 = adjetivo/
NO HAY EJEMPLOS

h. /C1 = frase preposicional/
. EN LA UNIVERSIDAD es donde se refleja ... (16515)

i. /C1 = adverbio/
. AHf es donde para siempre el autobis ... (21014)

j. /Cl1 = subordinada adverbial/
... CUANDO SUELTAN, ENTONCES, es que el trabajo es forzado.
(21324)

k. /C1 = subordinada sustantiva/
NO HAY EJEMPLOS

De acuerdo con los datos de la tabla 2, el C1 es una frase nominal
en cicnto veinticuatro casos (54 %), una frase preposicional en cuarenta
y nueve (21%), un advcrbio en cuarenta y ocho (21%), y una
subordinada advcrbial cn nueve (4%). No hay scudohendidas inversas
cuyo Cl sea una frase verbal, un adjetivo o una subordinada
sustantiva,

Dentro del grupo de las frases nominales, el Cl es un
pronombre demostrativo en sesenta y seis seudohendidas inversas,
lo que representa un 29% del corpus. De ese 29%, el 26%
corresponde a construcciones cuyo Cl es el demostrativo Eso. El
Cl es un pronombre personal en treinta seudohendidas inversas
(13%) y una frase nominal propia en veintiocho (12%). No hay
SHI cuyo C1 sea un pronombre cuantitativo; tampoco las hay que
tengan un Ci perteneciente al grupo de los otros pronombres.

Dentro de la categorfa de los adverbios, los que con mayor
frecuencia se desempefian como ¢l C1 de las scudohendidas inversas
son los locativos AHf, ALLf, AQUI, que cubren el 9% de los casos;
los temporales AHORITA, que representan el 4%; el temporal
DESPUES, que cubre cl 3%, y el modal Asf, que alcanza el 2%.

Con respecto a la categorfa de las frases preposicionalcs, el
Cl mids frecuente es POR ESO, que aparece en veintinueve
seudohendidas inversas (13%). En los veinte casos restantes el término
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de la preposicién es sicmpre un sustantivo 0 un pronombre, nunca
una frase verbal o una cliusula subordinada.

En las nucve seudohendidas inversas cuyo Cl es una subor-
dinada adverbial, se trata por lo gencral de una subordinada de
tiempo que se inicia por CUANDO, como cn (2j), 0 por DESPUES
[DE! QUE, como en (3):

(3) ... DESPUES QUE HACE TODO ESO cs que uno puede pasar ... (21324)
2.1.2. Informacion.

Al analizar las SHI tomando cn cucnta ¢l grado de novedad
del C1 (cf. 0.6.1.2), sc obscrva que éste puede trasmitir infor-
macién mencionada, parcialmente mencionada o no mencionada,

2.1.2.1. Informacién mencionada. En ¢l corpus hay ciento cuarenta
y cinco seudohendidas inversas (63 %) cuyo Cl1 trasmite informacion
mencionada. El Cl pucde scr: i) un pronombre que designa a
alguno de los intcrlocutorcs; ii) un pronombre o adverbio anaférico;
iii) una frase nominal propia; iv) una frasc preposicional. En (4)
se ofrece un ejemplo ilustrativo:

(4) Enc.: ;Td no lo has visto desde cudndo?
Inf.: (A quién?
Enc.: A MI PAPA.
Inf.: Bucno, no hacc ni tanto, yo cstaba hace dos meses por aquf,
después que lo operaron ... y EL pasaba,
/SHI/ EL fue el que no me reconocié ... (23323)

El C1 EL e¢s un pronombrc anaférico que remite a MI PAPA, cs
decir, al papd dcl encuestador, '

2.1.2.2. Informacién parcialmente mencionada. En el corpus hay
cuarenta y dos seudohendidas inversas (18%) cuyo Cl trasmite
informacién parcialmente mencionada. En este tipo de construcciones
el C1 es una frase preposicional en la que el término de la prepo-
sicién ya ha sido mencionado, pero no la preposicién, que es nueva.
Véase el respecto (5):

(5) ... MI PAPA ES DOCTOR y me imagino que ...
/SHI/ POR ESO es que ... bueno, yo quiero estudiar Medicina .
(15623)
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El C1 PoR ESO ticne dos constituyentes, el pronombre ESO, que
rcmitc a una informacién antcrior, y la preposicién POR, que es
nucva.

2.1.2.3. Informacién no mencionada. En el corpus hay cuarenta y
tres scudohendidas inversas (19%) cuyo C1 trasmite informacién
no mencionada. En veinte de ellas el C1 es un adverbio tcmporal
del tipo AHORA, AYER, DESPUES, etc.; en ocho es una subordinada
adverbial, y cn las quince restantes es una frase nominal o una
frase preposicional. A continuacién se ofrece un ejemplo represen-
tativo:

(6) Robaron ... llegd la sobrina mfa, que venfa del trabajo. Eso fue a
principios ... por ahf ... a principios de la quincena de diciembre

. Venfa del banco y entonces ahf la agarraron a las ... sicte de

la noche ahf en la esquina ... la agarré ... entre dos ... dos ladrones,
venfan para acd pa’ la ... ella venfa para acd pa’ la casa, entonces

uno de los ladrones la ... la asalté y otro se vino arriba con un

cuchillo ...
/SHI/ y UNA VIEJITA DE ... SUECIA, como que es, fuc la que la
salvé ... (20424)

La persona que emite (6) cstd hablando de un asalto. En el texto
que precede a la hendida no hay ningiin elemento con ¢l que pueda
rclacionarse ¢l C1 UNA VIEINTA.

El hecho de que el C1 trasmita informacién no mencionada
no significa su total desconexién dcl contexto previo. Veamos un
ejemplo ilustrativo en (7):

(7) ... oye, LA PIERNA c¢s lo ... de la ...
/SHI/ EL TOBILLO es lo que mds me molesta ... (22423)

El C1 EL TOBILLO sc relaciona con la frase nominal LA PIERNA,
emitida en el contexto inmediato previo, porque forma parte de su
marco de referencia: el tobillo es parte de la pierna.

Las SHI cuyo CI no sec relaciona en forma independiente con
ningtin elemento previo son extraordinariamente escasas en el coipus.

2.2. Concorddncia entre el Cl1 y el REL de la CLA.

Al analizar la forma en que ¢l REL de la CLA concuerda
con el Cl (cf. 0.6.2), sc observa que los casos de concordancia
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can6nica llegan a ciento sesenta y uno, lo que representa el 70%.
En ese grupo estdn casi todas las seudohendidas inversas cuyo Cl
es una frase nominal, la mayorfa de las SHI que tienen por ClI
un locativo y la mitad de las que tiecnen por C1 un modal. Veamos
en (8) varios ejemplos ilustrativos:

(8) a. /Cl = frase nominal propia, sujeto/
MI HIO fue el que quebré la vara. (22323)

b. /C1 = adverbio, locativo/
. AHf fue donde le dio ... (22015)

c. /Cl = adverbio, modal/
. ASI fue como pude conseguir el cupo ... (15325)

La concordancia no canénica, es decir, la que se realiza por
medio dcl pronombre que, sc da cn scsenta y nueve casos, que
representan un 30%. En este grupo se encuentran todas las
seudohendidas inversas cuyo Cl es un causal, la mayorfa de las
SHI cuyo CI es un temporal, la mitad de las SHI cuyo Cl es
un modal y algunas SHI cuyo CI es un locativo. Obsérvese un
ejemplo de cada tipo en (9):

(9) a. /Cl = frasc preposicional, causal/
. POR ESO ¢s que es tan lindo ... (22825)

b. /C1 = adverbio, temporal/
. AHORA cs que estoy empezando ... (14315)

c. /C1 = frase preposicional, modal/
. DE ESA FORMA ¢s que se podia lograr algo ... (16923)

d. /C1 = adverbio, locativo/
.. AHI fue que se hizo H.C. ... (21815)

Vale la pena sciialar que la concordancia no canénica es pro-
porcionalmente menor en las seudohendidas inversas que en las
hendidas; ademds, mientras en las hendidas es relativamente fre-
cuente encontrar ¢l REL que cuando el C1 es una frase nominal,
esto casi no ocurre en €l caso de las SHL?

2. A continuacién se ofrecen los tinicos casos de SHI que, a pesar de tener como
Cl una frase nominal, se articulan con gqwe:

@) ... ELLOS fue que me mandaron para acd para Lara ... (20314)

~
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2.3. Interpretacién de las seudohendidas inversas.

En la seccién 0.4.1. se dijo que en el presente trabajo se
incluye dentro del grupo de las HENDIDAS no sélo las cons-
trucciones que pueden ser interpretadas como especificativas sino
también las ecuativas. Ello se debe, como ya se sefialé, a la sutil
barrera que separa unas de otras, Como la dificultad para distin-
guir la interpretacién ecuativa de la especificativa se da fundamen-
talmente en las scudohendidas inversas, ésta parece ser la razén
por la que dichas construcciones han sido muy poco estudiadas
hasta ahora. Higgins (1973:16) se limita a dar algunos ejemplos
de SHI en inglés y a decir que esas construcciones, que muestran
semejanzas con las hendidas, deberfan ser objeto de una investigacién
aparte. Prince (1978:905) confirma la opinién de Higgins al sefialar
que las seudohendidas inversas del inglés se deben parecer en muchos
sentidos a las hendidas, pero no afade mds informacién. En cuanto
a D’Introno (1979:240-1), al referirse a las seudohendidas inversas
del espaiiol, considera que s6lo pucde darse esa denominacién a
aquellas construcciones cn las que ¢l constituyente que estamos
llarmando C1 se interpreta como el rema dec la construccién, y la
CLA, como el tema; segiin ese autor, otra caracterfstica de las
verdaderas seudohendidas inversas es que presentan una pausa
entonativa entre el C1 y la CLA. Las afirmaciones de D’Introno
se ilustran con algunos ejemplos ad hoc pero carecen del respaldo
de los datos espontdneamente producidos por los hablantes.

Al estudiar la forma en que deben interpretarse las scudo-
hendidas inversas del corpus, encontramos una especie de escala
que se inicia con ecuativas todavfa cercanas al significado identificativo
o atributivo, y que culmina con auténticas especificativas.

A continuacién nos vamos a referir a las SHI de interpretacién
ecuativa haciendo uso de los ejemplos (10-12):

(ii) ... NOSOTROS es gue somos los estipidos, los gafos y los necios ... (16723)

(iii) ... ESA MANERA COMO LA NATURALEZA SE INGENIO es que ha hecho que el
delfin ... (16515)
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(10) Inf: ... el doctor H.S., mira ... uno iba con un nifio con una
diarrea y vOémito y no era mencster hospitalizarlo, él decfa:
“Dele esta medicina a tal hora, asf, asf y asao”, y al dfa
siguiente amanecfa parado ... {Palo de médico! ;sabe?

Enec.: {C6mo amanecfa, perdén?

Inf.: ;Parado, pues! que no estd ... usted sabe que cuando un nifio
estd muy malo, estd, bueno, pues, decafdo en una cama ;ve?
Al dfa siguiente jparado el muchacho!, pidiéndole a uno su
guarapo, su ... comida porque ya ... estaba bastante recuperado
ive? Cuando uno volvia a casa de H.S. ya el nifio estaba
fuera de peligro. jTrozo de médico! ;sabe?

Enc.: 8. 'Y ahorita, ;eudl es el médico?

Inf.: Bueno, ahorita hay uno aquf en ¢l dispensario, un doctor que
se llama L.T.; bueno, ese doctor es cheverfsimo, ése...
/SHY/ ESE es el que me estd viendo ahorita al hijo mio ...
(20824)

La persona identificada como Inf. ha estado hablando de lo bien
que curaba a los nifios un médico que habfa antes en el dispensario
de su barrio. Después pasa a hablar del médico que hay en la
actualidad. La SHI trata sin duda sobre ese médico pero, ;céma
debemos interprctar su CLA el que me estd viendo ahorita al hijo
mio? jcomo una forma de identificar a cse médico? No lo creo;
el doctor ya fue identificado cuando se dijo su nombre: L.T.
(Debemos intcrpretarla entonces como un atributo, como una
propicdad de csc médico? Si los atributos por excelencia son las
cualidades, la CLA tampoco puede interpretarse asf. Lo que se
dice de ESE [MEDICO] estd cerca de una interpretacién identificativa
y/o atributiva pcro sin llegar a serlo del todo, por eso la SHI de
(10) sec clasifica dentro de las ecuativas. Observemos ahora (11):

(11) ... yo me supongo que scrdn los mismos problemas econémicos los
que conduccn a un persona a estudiar aquf en Caracas. Td sabes
que ... que nosotros ... que Venezuela es Caracas.

/SHI/ AQUI ... es donde la gente puede mds o menos vivir,
porque aunque sea cn un rancho vive mejor que ... que ... en el
interior. O sea, en el interior no hay ningunas condiciones huma-
nas ... (16424)

La SHI de (11) trata sobre Caracas. La finalidad de la CLA es
afiadir una informacién que resulta relevante dentro del tema del
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discurso. En efccto, el hablante recurre a ella para explicar por
qué los estudiantes de bajos recursos prefieren estudiar en Caracas
que en el interior: en Caracas las condiciones de vida son mejores.

(12) Enc.: ;Por qué no s¢ compra una motocicleta?
Inf.: ESO es lo que he pensado ... (21014)

En la SHI de (12) el C1 ESO remite a ‘comprarse una motocicle-
ta’. La CLA lo que he pensado es una informacién relevante que
el hablante afiade sobre ESO.

Las SHI de (10-12) presentan caracterfsticas en comin: las
tres se inician con un elemento anaférico —ESE, AQUI y EsO—, las
tres parecen girar alrededor de la entidad representada por ese
elemento, y en las tres el contenido de la CLA, que puede ser
mds o menos novedoso, se relaciona de alguna forma con el tema
del discurso. Ademids, cn las tres se establece una suerte de
“‘ecuacién’’ que podria ilustrarse asf:

i) ese médico = el médico que me estd viendo ahorita al
hije mio (cf. 10);

ii) Caracas = el lugar donde la gente puede mds o menos
vivir (cf. 11); i

iii) eso = la cosa que he pensado (cf. 12).

Lo que las diferencia es que, de las tres, la que mds se accrca
al significado idcntificativo y/o atributivo es la (10) y la que més
se acerca al significado especificativo es la (12). Si las SHI de
(10-12) se interpretan como ecuativas, que parece ser lo apropiado,
la vinica informacién verdaderamente pertinente es que el miembro
que estd a la izquicrda de SER es ‘‘equivalente’’ al que estd a su
derccha. Ahora bien, una ecuacién representa siempre un equilibrio
muy precario que el hablante puede romper si lo desea. Con esto
quicro decir quc basta con que el hablante haga especial énfasis
entonativo en el C1 para que la interpretacién no sea ya ecuativa
sino especificativa.® Por supuesto, para quc esa entonacién se

3. La barrera entre las ecuativas y las especificativas es tan sulil, sobre todo
cuando el Cl es del tipo ESO, POR ESO, Asl, elc., que en circunstancias mds o
menos semejantes, mientras en el lenguaje escrito se emplean las hendidas, en
el lenguaje oral se usan las seudohendidas inversas.
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justifique, deben darse condiciones pragmdticas particularcs pero hay
siempre un margen de libertad que ¢l hablante puede aprovechar.
En caso de que €l C1 de (10-12) llevara el énfasis cntonativo, esas
construcciones sc¢ interpretarfan en forma semejante a las hipotéticas
hendidas que mostramos a continuacién:

(13) a. /H/ ... ¢s ESE el que me estd viendo ahorita al hijo mio ...
b. /H/ ... ¢s AQUI donde la gente puede vivir ...
c. /H/ ... ¢s ESO lo que tengo pensado ...

En el corpus hay sobre todo SHI como (10-12), es decir,
SHI ecuativas que, eventualmente, podrfan ser intcrpretadas como
especificativas. Aunque en menor proporcién, también hay en cl
corpus SHI que, entonativa y pragmiticamente, sc interpretan como
auténticas construcciones especificativas. Veamos al respecto (14) y
(15):

(14) Enc.: Por cicrto, g,csli noche hay jucgo?
Inf.: No hy jucgo.
ISHI/ AYER cra que habia uno ... (14824)

El contexto y la entonacién indican claramente que la SHI de (14)
gira alrededor de la CLA, es decir, dcl momento en que hay o
hubo juego. El C1 completa el sentido de la CLA —hubo juego
AYER—, por eso lleva el foco de la construccién. Veamos ahora
un segundo ejemplo de SHI especificativa:

(15) ... y vo decfa: *“‘Doctor, usted ... otro médico no me ve a mi sino
/SHI/ USTED es el que me tiene que ver ... (20824)

Al igual que ocurrfa en (14), la SHI de (15) no ecstd destinada a
afadir informacidn sobre ¢l C1 sino a especificar cudl cs ¢l miembro
ausente de la CLA: USTED.

Aunque ¢l limite estre las SHI ccuativas y especificativas es
dificil de establecer, es posible decir, sin embargo, que cuanto mds
contrastivo 0 mis nucvo sca el Cl, y menos nueva sca la CLA,
mayores son las posibilidades de que la SHI se interprete como
especificativa. Veamos a mancra de ilustracién la SHI de (16):

(16) ... yo trabajo actualmentc mds que todo ... la mecdnica ...
/SHI/ CAJAS AUTOMATICAS Y ESO es lo que mds trabajo ...
(21114)
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Esta SHI se intcrpreta como especificativa porque el C1 trasmite
informacién nueva y, ademis, porque la CLA constituye informacién
que, de alguna manera, ya ha sido mencionada en la oracién pre-
cedente,

2.4. Usos de las scudohendidas invcrsas.

2.4.1. Contraste.

En el corpus hay aproximadamente veinte SHI (9%) que
presentan un contraste méds o menos explicito. En diecisiete de
ellas sc trata dc casos de contraste de negacién como el ejem-
plificado en (17):

(17) ... entonces le dije: *“‘Bueno, en un sentido A Mi no- tienen que
castigarme ustedes, tienen que castigar por lo menos a los jefes
mios" [...].

/SHI/ A ESOS son a los que ustedes deben castigar ... (20314)

El contraste de negacién ilustrado en la SHI de (17) pucde inter-
pretarse asi: ustedes no me deben castigar A MI sino A Esos [los
jefes mifos].

En el corpus hay tres seudohendidas inversas que presentan
contraste paralelo. Veamos una dc cllas en (18):

(18) ... EL empieza a decaer y
ISHI/ ELLA es la que empieza a surgir ... (16325)

El paralelismo de (18) funciona asi: EL empieza a decaer/ELLA em-
pieza a surgir.

2.4.2. El C1: ESO, POR ESO, AHf, AHOR(IT)A, DESPUES, ASf.

Las seudohendidas inversas parccen usarse con cierta frecuencia
cuando el Cl cs uno de los clementos que se¢ mencionan a
continuacién:

i) EsO: 59 casos (26%)

ii) POR ESO : 29 casos (13%)

iii) AHf, aQuf, ALLE: 20 casos (9%)
iv) AHOR(IT)A: 9 casos (4%)

v) DESPUES: 7 casos (3%)

vi) Asf: 5 casos (2%).
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En principio no hay nada que impida el que estos elementos puedan
desempeiiarse como el Cl de las otras tres estructuras que estamos
analizando. Sin embargo, los inicos casos registrados son los
siguientes:

i) En las hendidas: hay tres casos en los que el C1 es POR
ESO, un caso en que ¢l Cl es Eso, y otro en que el Cl es ALLI.
Cabe seiialar que, de estos cinco casos, tres prescntan caracterfsti-
cas particulares: en dos de las hendidas cuyo C1 es POR EsO, el
verbo SER va acompafiado por un auxiliar modal: debe ser POR
ESO; en la hendida cuyo C1 es ESo, este constituyente va precedido
por una cldusula principal y, ademds, por una particula negativa:
decidi que no cra Eso.

ii) En las seudohendidas: hay dos casos en los que el Cl
es ESO pero en los dos se trata de un elemento que no es sélo
anaférico, sino anaférico y cataférico al mismo ticmpo. Veamos
una de csas SH en (19):

(19) ... para mf la funcién que debe cumplir un periodista en esta sociedad
[...] debe cmpezar por ser educativa ... y formativa en todo el
sentido de la palabra ... [siguen catorce lineas de texto]

ISH/ lo que te estoy diciendo yo es ESO,
pues, de que [sic] deberfa de cumplir ... una funcién educativa y
formativa ... (13923)

El Cl1 Eso significa que el periodista dcbe cumplir una funcién
educativa y formativa, lo cual se dice dos veces, una en el contexto
que precede a la SH y otra en el que le sigue.

iii) En las cldusulas con verbo SER focalizader: hay una SF
cuyo Cl es AHORA. Sc trata dc un caso distinto al de las SHI
porque, mientras en estas construcciones AHORA es un adverbio
que se oponc a otro adverbio ya cnunciado —ANTES, ENTONCES—,
el AHORA que aparece desempeiiindose como ¢l Cl de una SF va
modificado por una frase preposicional y, ademds, se oponc a otra
frase preposicional que aparece después, no antes; veamos csta SF
en (20):

(20) /SF/ Yo vengo a tener problemas ¢s AHORA, EN EL CICLO
DIVERSIFICADO,
porque a m{ EN EL CICLO BASICO me fue bien ... (15224)
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El C1 AHORA, EN EL CICLO DIVERSIFICADO,  contrasta claramente
con el sintagma EN EL CICLO BASICO que aparece después.

Lo expuesto en este apartado nos permite llegar a la con-
clusién de que los hablantes tienden a utilizar las construcciones
SHI cuando el C1 es del tipo ESO, POR ESO, AHf, etc., a no ser
que medien razones para obrar de otra forma. En caso de que
haya dos tendencias contrarias en juego, el hablante podrd deci-
dirse por una u otra estructura. Para poner un ejemplo de ten-
dencias contrarias, cuando el C1 es ESO o Asf, la tendencia es em-
plear una seudohendida inversa; cuando el verbo SER estd modificado
por una particula negativa, la tendencia es usar una hendida (cf.
1.4.6). Si un hablante desea emplear una construccién donde operan
estas dos tendencias, pucde que se decida por una hendida, como
en (21a), o por una seudohcndida inversa, como en (21b):

(21) a. /H/ ... no era ESO lo que me gustaba ... (22523)
b. /SHY/ ... ESO no es lo que va a pasar ... (14615)

La decision iltima, en estos casos, depende exclusivamente del
hablante.

2.4.3. Cl1 contrario a lo esperado.

En el corpus hay -algunos casos de seudohendidas inversas
cuyo Cl presenta la entonacién y las caracterfsticas pragméticas
que Silva-Corvalin (1984:10-2) asigna al clemento contraesperado.
Veamos una construccién ilustrativa en (22):

(22) ... primera vez que yo vefa la broma toda temblando [cuando
el terremoto de Caracas]; y mi hermanita cagada de la risa.
/SHI/ {UN ATAQUE DE RISA fue lo que le dio! (14615)

El C1 de esta SHI se ofrece como contrario a lo que su emisor
parecfa esperar. En efecto, resulta sorpresivo que, en medio de un
terromoto, a una persona pudicra darle UN ATAQUE DE RISA,
Aunque en principio no sélo las SHI sino también las otras
construcciones que estamos estudiando podrfan haberse empl!cado
para colocar en el lugar del C1 un elemento contrario a lo esperado,
no deja de ser significativo que en el corpus esto s6lo ocurra con
las SHI. La explicacién puede scr que la carga de emotividad ligada
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a lo contraesperado combina bien con lo sciialado por Fant (1984:138)
de que la posicién clausular inicial se siente mis expresiva o cmotiva
que la posicién final. No olvidemos que de las cuatro estructuras
que estamos estudiando, las seudohendidas inversas son las iinicas
que ticnen el Cl al comicnzo de la cldusula.

Para terminar, y en relacién con la SHI del tipo ilustrado en
(22), cabe sciialar que la ausencia de SHI con un C1 acompaiado
por clementos cuantitativos (cf. 1.4.4) puede deberse a que, de
haber empleado csc tipo de construccion, los elementos cuantitativos
habrian podido adquirir una interpretacién de contraesperados que
los distintos hablantes no descaban adjudicarles; por eso cmiplearon
otras estructuras.

2.4.4. La posicion del Cl1.

Tanto si una seudohendida inversa se interpreta como ecua-
tiva que como cspecificativa (cf. 2.3), el Cl es un constituyente
particularmente relevante: en ¢l primer caso porque representa uno
de ios miembros de la ecuacién y, en el segundo, porque completa
el sentido dc la CLA y, en consccuencia, lleva el foco de la
construccién. La rclevancia del C1 sc ve estructuralmente rcforzada
porque estc constituyentc aparece por lo general en posicién inicial
de cldusula, que es una posicion de relicve (cf. Fant 1984:91). No
olvidemos, sin cmbargo, quec las SHI no suelen aparecer en posicién
inicial absoluta sino en el intcrior de la cadena hablada. Para que
la posicién inicial del C1 no se veca comprometida, es necesario
que exista alguna marca formal destinada a separar ¢l C1 de la
construccién o clementos que lo anteceden en el discurso. Y esto
es exactamentc lo que ocurre en las scudohendidas inversas del
corpus. El tinico caso en que cl C1 va precedido por un clemento
de la CLA cs cl ilustrado cn (23):

(23) ... @ mi ESO fuc lo dnico que me gusté de la pelicula ... (16725)

En todas las demds scudohendidas inversas ¢l C1 va prece-
dido por una pausa (scialada grificamente por un punto, un punto
y coma, o una coma), una vacilacién (sefialada graficamente por
puntos suspensivos) 0 una particula de enlace oracional o discur-
sivo como y, pero, porque, entonces. Los ejemplos suministrados
a lo largo de cute capitulo dan prucba de ello.
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Es conveniente sefalar que la conjuncién subordinante que,
cuando precede a una scudohendida inversa, indica que la misma
estd subordinada a una cldusula principal que la precede en el
texto. De todas las marcas que separan ¢l Cl1 de lo anterior, la
ofrecida por que parece ser la mds débil por dos razones: i) que
es un elemento polisémico,* ii) la relacién entre la seudohendida
inversa y la cldusula que la antecede es mds estrecha e imbricada
cuando el enlace es que que cuando se trata de una conjuncién
como y, pero, porque. Quizds a esto se deba el que en el corpus
de SHI s6lo haya tres casos —los que aparecen en (24)— donde
el C1 va precedido por que:

(24) a. ... Aunque creo que
/SHI/ ASi no fue que empezé Gauguin ... (14824)

b. ... Yo creo que
/SHI/ ESO es lo que mds me pegd a mi ... (15423)

¢. ... Porque es que
/SHI/ ESO es lo que yo no entiendo ... (15813)

Obsérvese que tanto en (23) como en (24), el Cl1 es o el demostrativo
ESO o el modal Asi, que son elementos cuantitativamente asociados
al Cl de ecstas construcciones, como ya vimos en 2.4.2. Un
constituyente de otro tipo seguramentc habrfa dado por resultado
una construccién pragmiticamente menos apropiada. Obsérvense al
respecto las hipotéticas SHI de (25):

(25) a. /SHI/ Agquf DOS MIL QUINIENTOS BOLIVARES es que gano.

b. ... yo crco que hay bastante gente quc no es muy amiga de la
televisién este ...
Lo que pasa es que
/SHI/ LOS MAS son los que les gusta la television ...

c. ... entonces yo digo: ‘‘jDios mfo, c6mo es posible!”
Y eso que
/SHI/ UN MOMENTICO NADA MAS cs que salgo ...

4. La particula que cs polisémica porque puede desempefiarse tanto como conjun-
cién subordinant: que como pronombre relativo. Ademds, puede formar parte
de la expresiin es que, que indica réplica o contrariedad (Real Academia
1978:367-8).
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Las oraciones de (25), por supuesto, no han sido emitidas por
ningin hablante sino que son contrucciones hendidas que he
“‘convertido’” en seudohendidas inversas para tratar de poner de
relicve lo que parece ser una clara tendencia: los hablantes no
suelen usar SHI cuando ¢l CI va precedido por un elemento de
la propia construccién o por la conjuncién subordinante que, a no
ser que el Cl sea del tipo Eso, asf, etc. (cf. 23 y 24).

Naturalmente, la falta de empleo de las cliusulas scudohen-
didas inversas bajo las condiciones que acabo de enunciar, signi-
fica la utilizacién de las otras construcciones en alternancia. Y esto
es exactamente lo que ponen de rclicve los datos del corpus: la
limitacién que sufren las SHI no se da ni en las hendidas ni en
las seudohendidas ni en las SF. La razén es evidente: en las hendidas
la posicién del verbo SER es tan marcada que sirve para adjudicar
relevancia automitica al elemento que le sigue inmediatamente en
el texto, es decir, el Cl; eso permite quec delante del verbo SER
pucda aparecer un constituyente de la propia cliusula o bien la
conjuncién subordinante que. En las contrucciones SH y SF, el
C1 no s6lo aparece en posicién final de cldusula sino que es el
elemento que sigue inmediatamente al verbo SER; todo eso contri-
buye a darle la relevancia que neccsita. La libertad de que dis-
frutan las H, SH y SF con respecto a los elementos que pueden
aparecer en ¢l inicio de la construccién estd ampliamente corroborada
por los datos cuantitativos.® Con respecto a las hendidas, para sélo
mencionar las construcciones mds cercanas en muchos aspectos a
las SHI, hay once casos (37 %) en los que el verbo SER va precedido
por un constituyente de la propia hendida (cf. 13 en 1.4.1) o por
la partfcula subordinante que (cf. 20a en 1.4.5).

2.4.5. Iconicidad temporal.

Enkvist 1981 sciiala que, en los casos no marcados, los
hablantes tienden a ordenar las expresiones que indican tiempo de
manera tal que el lenguaje lineal refleje el orden en que suceder
los acontecimientos en la realidad extralingiifstica. Vamos a deno-
minar este fenémeno ‘‘iconicidad temporal®,

5. Para comprobarlo, basta con leer los ejemplos de las hendidas, seudohe:didas
y cldusulas con verbo seEr focalizador que aparecen en el presente trabajo.
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En el corpus hay trcinta y dos seudohendidas inversas (14 %)
cuyo Cl es un adverbio, una frase preposicional o una cldusula
subordinada que funcionan como un complemento circunstancial de
tiempo. En cste tipo de SHI se observa una bisqueda de iconicidad
temporal por cuanto sélo se dan las siguientes posibilidades —que
no son necesariamente excluyentes— con respecto al momento temporal
designado por cl Cl: i) el C1 es posterior a un momento explicita
o implicitamente enunciado en el texto precedente, ii) el momento
descrito por el C1 es anterior al momento en que se produce la
accién descrita por la CLA. Observemos un ejemplo de cada tipo:

(26) ... ANTES la alimentacién no ... no habfa plata suficiente con que
comprar y los muchachos carecfan de buena alimentacién y vita-
minas ...

/SHI/ AHORA ¢s que uno puede medio remediarse ... (20424)

El C1 AHORA es posterior a un momento ya enunciado previanicnte
y que el hablante designa como ANTES. En este tipo de SHI cabrfa
incluir casos dc sccuencias temporalcs como EN ESE MOMENTO/
DESPUES, ENTONCES/AHORA, efc.

(27) Eso sf hace bastante tiempo. La tltima vez que fui fue hace como
scis meses, al bowling del Circulo, cuando lo estaban ... estrenando,
/SHI/ CUANDO ESTABA EMPEZANDO es que fui ... (16723)

Aunque en (27) ¢l C1 CUANDO ESTABA EMPEZANDO s¢ enuncia
como simultdnco con ¢l momiento designado en la CLA que fui,
en realidad csa SHI ofrece una sccuencia temporal con estas
caracterfsticas: en primer lugar hay un perfodo mds o menos extenso
de tiempo en cl que el bowling ESTABA EMPEZANDO; aunque la
hablante fue al bowling dentro de ese perfodo, no debemos olvidar
que primero dcbié darse éste, es decir, primero debié empezar a
funcionar el bowling para que ella pudiera ir. A continuacién se
ofrcce un diagrama que pretende ilustrar ¢c6mo se desarrollaron los
acontecimicntos:

Perfodo en que estaban estrenando el bowling
o b

T

Momento en que la hablante fue al bowling
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Tanto en (26) como en (27) la posicién del C1 con respecto a la
secuencia de acontecifnientos que se describen es temporalmente
ordenada: en (26) ANTES/AHORA; en (27) ESTAR EMPEZANDO/R. En
todas las seudohcndidas inversas del corpus, sin excepciones, este
tipo de secuencias se mantienc. Aunque los casos de Cl temporal
son mucho mecnos frecuentes en las hendidas que en las seudo-
hendidas inversas, en las hendidas ocurre exactamente lo mismo.
Esto nos hace suponer que estos dos tipos de construcciones se
emplean, entre otras cosas, para reflejar icénicamente la secuencia
temporal de los acontecimientos. Un orden inverso del tipo AHORA/
ANTES, IR/ESTAR EMPEZANDO, puede darse en las seudohendidas y
en las cliusulas con verbo SErR focalizador, como veremos mds
adelante, pero parece ajeno a los usos de las hendidas y de las
seudohendidas inversas.

2.5. Conclusioncs.

El andlisis desarrollado en este capitulo nos permiite concluir
lo siguiente: i) las cldusulas scudohendidas inversas se usan con
relativa frecuencia en el espaiiol hablado de Caracas; ii) lo habitual
es que el C1 sca un pronombre demostrativo, una frase preposicional
o un adverbio; iii) €l C1 puede trasmitir informacién mencionada,
parcialmente meéncionada o no mencionada; los casos notablemente
més frecuentes son los de informacién mencionada; iv) cualquiera
que sea el tipo de informacién trasmitida por el Cl, éste sucle
establecer alguna forma de relacién con el contexto precedente;
v) la mayorfa de las sendohendidas inversas sucle tener una inter-
pretacién ecuativa, sin embargo, también hay casos de interpreta-
cién especificativa; vi) el empleo de las seudohendidas inversas
estd rclacionado con los siguientes factores: a) que el Cl sea uno
de los siguicntcs términos: ESO, POR ESO, AHf, ALLI, AHOR(IDA,
DESPUES y Asl: b) el carficter contraesperado del Cl1; c¢) la nece-
sidad de mantencr ¢l C1 en posicién inicial; d) la iconicidad temporal.
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Las cldusulas seudohendidas (SH) presentan la estructura bdsica
ilustrada en (1):

(1) ... ellos lo que quieren son LAS VACACIONES ... (14315)
CLA Cl1

En las seudohendidas, el verbo SER se halla entre la CLA y el
C1, que aparece en posicién final. La CLA cuenta con un pronombre
0 adverbio relativo (REL). En el ejemplo (1) el REL es lo que.

En la muestra se encontraron doscientas setenta y una
seudohendidas, lo que significa que estas construcciones se emplean
en el espaiiol hablado de Caracas mds de lo que se usan las hendidas,
las seudohendidas inversas o las cldusulas con verbo SEr focalizador.

3.1. Caracterfsticas del Cl.

3.1.1. Categorfa gramatical.

Al analizar la categorfa gramatical a la que pertenece el Cl
en las seudohendidas del corpus se obtienen los resultados que se
muestran en la tabla 3. La tabla va seguida por los correspondien-
tes ejemplos:
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Tabla 3: Categoria gramatical del Cl en las seudohendidas

Categoria del ClI casos %
[propia 116 43

cuantitativo - -

Frase nominal demostrativo 4 1

-| pronombre '

personal 10 4

otros pronombres 4 1

Subtotal - 134 49
Frase verbal 2 1
Adjetivo 3 1
Frase preposicional 15 6
Adverbio - -
Subordinada adverbial 3 1
Subordinada sustantiva 114 42
Total 271 100

(2) a. /C1 = frase nominal propia/
... lo que t ves es RANCHITOS ... (14315)

b. /Cl = pronombre cuantitativo/
NO HAY EJEMPLOS

c. /C1 = pronombre demostrativo/
... lo idnico que tengo es ESTO ... (22423)

d. /C1 = pronombre personal/
. el que tengo que hablar soy YO ... (22913)

e. /C1 = otros pronombres/
. el que lo necesita es UNO. (20314)

f. /C1 = frase verbal/
... lo que se estaba es REFORMANDO ... (20214)
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g. /C1 = adjetivo/
... lo que estd es GORDISIMO ... (23323)

h. /C1 = frase preposicional/
. en lo que piensan es EN ROBAR ... (15224)

i. /C1 = adverbio/
NO HAY EJEMPLOS

j. /C1 = subordinada adverbial/
... lo que sf me molesta ¢s SI ME MEDIO ME LA TROPIEZO.
(22423)

kGl = sub_ordinada sustantiva/
... lo que falta es QUE CALCULEN LO DE MATURIN ... (14315)

Los datos de la tabla 3 muestran que el C1 de las seudohendidas
es una frase nominal en ciento treinta y cuatro casos (49%), una
cldusula subordinada sustantiva en ciento catorce (42%), una frase
preposicional en quince (6%), un adjetivo en tres (1%), una
subordinada adverbial en tres (1%), y una frase verbal en dos
(1%). No hay seudohendidas cuyo C1 sea un adverbio.

Con respecto a la categorfa de las frascs nominales, el Cl1
es una frase nominal propia en ciento dieciséis seudohendidas (43 %),
y un pronombre en dieciocho (6%). Dentro de los pronombres, la
subcategorfa con mis casos es la de los pronombres personales,
que cubren el 4% del corpus. Los demostrativos apenas alcanzan
el 1%, y otro tanto ocurre con los marcados como otros pronombres.

En relacién con las ciento catorce seudohendidas que tienen
por C1 una subcrdinada sustantiva, en sesenta y cinco de ellas el
Cl es una auténtica subordinada precedida por una conjuncién
subordinante, como en (2k). En el resto el Cl es un infinitivo,
que puede estar solo o acompafiado por elementos adicionales, tal
y como se ilustra en (3a) y (3b), respectivamente:

(3) a. ... lo que quiere es TRABAJAR. (21224)
b. ... lo que ha hecho es TRAER MAS PROBLEMAS ... (16515)
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Con respecto a las quince seudohendidas que tienen por Cl
una frase preposicional, hay sicte en las que el término de la
preposicién es una frase nominal propia y seis en las que el término
es un infinitivo.

Sobre las tres seundohendidas cuyo C1 es una subordinada
adverbial nos detendremos en la seccién 3.2. En cuanto a las dos
que tienen por Cl una frase verbal, ambas son como la ilustrada
en (2f). :

Si comparamos la tabla 3 con las tablas 1 y 2 correspon-
dientes a las hendidas y seudohendidas inversas, podemos observar
las notables diferencias existentcs. Las mis relevantes tienen que
ver con el elevado mimero de SH cuyo Cl es una cldusula
subordinada sustantiva, en contraste con la ausencia casi total de
ese tipo de Cl1 en las H y SHI

3.1.2. Informacidn.

Al analizar las SH de acuerdo con ¢l grado de novedad del
Cl1 (cf. 0.6.1.2) se observa que éste puede trasmitir informacién
mencionada, parcialmente mencionada y no mencionada. Comen-
cemos, como siempre, por el primer tipo.

3.1.2.1. Informacién mencionada. En el corpus hay veintitrés
seudohendidas (8,5%) cuyo Cl trasmite informacién mencionada.
En estos casos ¢l Cl puede ser: i) un pronombre que designa a
los interlocutores; ii) un pronombre anaf6rico; iii) una frase nominal
propia; iv) una frase preposicional. En (4) se ofrece un gjemplo
ilustrativo:

(4) Inf: Todos [los muchachos presos] eso es lo tnico que piensan;
y ¢n que los manden pa’ LOs CHORROS, jves?, porque EN
Los CHORROS es ficil escaparse.
Enc.: {Qué hay EN Los CHORROS?
Inf.: EN LOS CHORROS es ¢l retén de ... del Consejo Venezolano
del Nifio, una cosa asf. Entonces
ISH/ :llos lo que piensan es EN LOS CHORROS ... (13513)

3.1.2.2. Informacién parcialmente mencionada. En el corpus sélo
hay una seudohcndida cuyo C1 trasmite informacién parcialmente
mencionada; es (@ que se ofrece en (5):
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(5) ... cuando yo llevo a mi hija a la casa, nada, no le quiere prestar
nada, todo es de él, todo. ;Y ti crees que LOS ABUELOS le dicen
algo, chica? Es lo que yo digo: jPero c6nchale!

ISH/ A los que primero deberian dar orientacién es POR LOS ABUELOS
[sic] ... (15924)

El C1 POR LOS ABUELOS cuenta con dos elementos, la preposicién
POR, que es nueva, y la frase nominal LOS ABUELOS, que ya aparecio
en el entorno previo.

3.1.2.3. Informacién no mencionada. Este grupo es el mis numeroso
pues incluye doscientas cuarenta y sicte seudohendidas, que representan
un 91% del total de estas construcciones. El C1 puede ser: i) un
pronombre defctico o cataférico; ii) una frase nominal propia; iii)
un adjetivo; iv) una frase preposicional; v) una frase verbal; vi)
una cldusula subordinada. Véase un ejemplo en (6):

(6) ... y ella hizo que haiga [sic] luz, haiga [sic] agua y todo, medicinas
nunca faltan, todo estd alto ...
ISH/ ... lo unico que no hay es DENTISTA ... (20824)

En 1.1.2. y 2.1.2. habfamos dicho que en la casi totalidad
de las hendidas y secudohendidas inversas el Cl establece alguna
forma de relacién con un constituyente del entorno previo. Esta
relacion presenta cierta independencia con respecto al contenido de
la CLA. En las cldusulas seudohendidas hay cincuenta y un casos
(19%) en los que el C1 se vincula por contraste con un elemento
precedente (cf. 15 en 3.4.1). También hay veinticuatro construcciones
(9%) cuyo C1 ya ha sido mencionado o parcialmente mencionado
(cf. 3.1.2.1 y 3.1.2.2). En todas las otras seudohendidas, que alcanzan
el 72%, la relacién entre el C1 y el contexto previo, aunque existente,
se da en un nivel temdtico y estd claramente mediatizada por el
contenido de la CLA, como se muestra en (7):

(7) ... cuando las mujeres estamos de viaje ...
ISHY/ ... lo que nos gusta es SALIR A COMPRAR ... (22725)

En 2l caso de (7), por ejemplo, existe una evidente correspondencia
entre el C1 SALIR A COMPRAR y la cldusula que precede a la SH
cuando las mujercs estamos de viaje; sin embargo, esa correspondencia
se establece gracias a la CLA lo que nos gusta.
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3.2. Concordancia entre ¢l Cl y el REL de la CLA.

En las cldusulas hendidas y scudohendidas inversas el Cl
precedc al REL de la CLA. En las cldusulas scudohendidas, el
REL precede al Cl. Este orden de los elementos marca diferencias
considcrables con respecto a la concordancia: micntras en las otras
construcciones es rclativamente frecuente que el REL adopte la forma
que (cf. 1.2 y 2.2), esto no ocurrc nunca en las scudohendidas,
cuyo REL dcbe somcterse a la concordancia canénica. La necesi-
dad que motiva cste uso cs funcional: ¢l REL de las secudohen-
didas debe contener la suficiente informacién como para anticipar
qué tipo de constituyente va a descmpeiiarse como C1. Si las diversas
formas que puede adoptar ¢l REL sc redujeran al pronombre relativo
que, la comunicacién se verfa amenazada. Observemos, al respecto,
lo problemdtica que resultaria una construccién como (8):

(8) ?Que vino fue BLANQUITA.

La concordancia canénica parcce ficil de establecer cuando el
C1 dec las scudohendidas ¢s una frasc nominal, una frasc verbal,
un adjetivo o una subordinada sustantiva. Llcgamos a csta con-
clusién porque cn cualquicra de los anteriores casos, los hablantes
no vacilan cn presentar un REL gramaticalmente adecuado, tal y
como sc ilustra en (9):

(9) a. /Cl = frase nominal/
La que vino [ue BLANQUITA. (20824)

b. /Cl = T[rasc verbal/
. lo que se estaba es REFORMANDO . (20114)

c. /Cl = adjetivo/
. lo que estd es GORDISIMO ... (23313)

d. /Cl = subordinada sustantiva/
. lo quz no entienden cs QUE Stid NINOS ... (15924)

Por ¢l contrario, cuando ¢l C1 es unis frase preposicional o una
subordinada advcrbial, la concordancia parece plantear problemas.
Con respecto a las quince scudoherdlidas coyo Cl oes una frase
preposicional, sélo en dos de ellas la concordancia es gramati-
calmentc incucstionable; cn las rest -ntes, o bien la preposicion que
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deberia preceder al REL no estd presente, como cn (10a), o bien
la preposicién inicial y aquclla con que se inicia ¢l C1 son distintas,
como en (10b):!

(10) a. ... ellos lo que piensan cs EN LOS CHORROS ... (15513)

b. A los que primero deberfan dar orientacién cs POR LOS
ABUELOS ... (15924)

La dificultad para antcponcr un REL que representc adecuadamente
a un Cl del tipo ilustrado en (10a) y (10b) se debec seguramente
a las muiltiples 1unciones de las frases preposicionales; pensemos
que una frasc preposicional puede funcionar como un locativo, un
tcmporal o un modal —cn csos casos ¢l REL es donde, cuando
Yy como, rcspectivamentc— pero también como un complemento de
instrumento, dc compaiifa, ctc., cn cuyo caso ¢l REL dcberd ser
un pronombre iclativo —el/laflo/lastlos que, ctc.— precedido por
la correspondiente preposicién (cf. 0.6.2). Las distintas formas que
pucde adoptar ¢l REL cuando ¢l Cl cs una frasc preposicional nos
hacen pensar gue la cmisién de scudohendidas con csas caracteristicas
cs particularmentc compleja. Esta complejidad permite cxplicar por
qué cl nimero de frascs preposicionales cn ¢l C1 de las seudohendidas
cs proporcionalmente muy inferior al que se da cn las hendidas y
scudohendidas inversas (cf. tablas 1, 2 y 3).

Con respecto a las scudohendidas cuyo Cl1 es una subordinada
~adverbial, tambiéa parcce haber dificultades. Analicemos atentamente
cada una dc cstas construcciones empezando por la (11):

(11) /SH/ ... yo donde vengo a sufrir mds cs CUANDO TENGO VEINTE
AROS ... (17014)

El cmisor de (I11) ha cstado contando que él no tuvo mayores
dificultades durarte su ¢poca escolar: las dificultades sc dicron sobre
todo cuando tenia veinte anos. En csta scudohendida el hablante
emplca cl REL donde, que representa a un locativo, cuando en
realidad ¢l Cl CUANDO TENGO VEINTE ANOS ¢s un tcmporal. Una

1. El problema con estas oraciones no es de comprensién sino de gramaticalidad.
Aungue desde ¢l punto de vista comunicativo lo mids importante es la comprension,
no cabe duda de que los hablantes aspiramos a emilir oraciones comprensibles
y, al mismo ticrpo, gramalicales.
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de las causas de la deficiente gramaticalidad de (11) puede ser que
el orden en que se presentan los elementos se¢ opone al orden en
que se desarrollan los acontecimientos que se describen; en efecto,
el hablante primero habla de sufrir y luego de TENER VEINTE ANOS;
las cosas sin embargo sucedieron en orden inverso: el hablante
primero TUVO VEINTE ANOs y, después, durante ese periodo de un
afio, sucedieron cosas que le hicieron sufrir. Este orden se ilustra
a continuacion:

Feriodo en que el hablante tenia 21 afios
< >
I | I

Acontecimicntos que mds lo hicieron sufrir

En (12) se ofrece otra de las seudohendidas cuyo CI es una
subordinada adverbial:

(12) Inf.: ... eatonces decfan: *‘Bueno, tal batallén, tantas compaiifas
pa’... que se alisten pa’ tal parte” ;Ve? Ahf salfan era pa'...
pa’ Lara y salfan ... pa’ Coro ;Me entiende? Cuando aguel

tiempo.
Enc.: ;Cuando D.B.?
Inf.: ;Ah?

Enc.: ;Cuando ... D,B.?

Inf.: No sé, no sé si era D.B. el que estaba por ahf. Yo sé que
ISH/ wuando empezaron ... en Coro es CUANDO PROLIFE-
RARO!{ LAS PRIMERAS GUERRILLAS ... (20314)

La SH de (12) es gramaticalmente adecuada por cuanto el REL
cuando de cuanc'o empezaron ... en Coro, representa bien al Cl,
que es un cliusula subordinada de tiempo. El problema que podria
plantear esta SH es de percepcién para el oyente; en efecto, puesto
que tanto el C1 como la CLA comienzan por cuando, el oyente
tiene que esforzarse y recurrir al contexto para saber que se trata
de una seudodendida y no de una seudohendida inversa. Cabe sefialar
que en esta construccién, al igual que ocurria en la SH de (11),
el orden en quc se presentan los constituyentes es contratio al
orden en que s¢ desarrollaron los acontecimientos; en cfecto, el
informante, al referirse a la época en que hacfa el servicio militar,
habla de cuand: [los soldados] empezaron en Coro y después
menciona el periodo CUANDO PROLIFERARON LAS PRIMERAS GUERRI-
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LLAs.? Los acontecimientos sucedieron exactamente al revés: primero
PROLIFERARON LAS PRIMERAS GUERRILLAS y después [los soldados]
empezaron en Coro. Este es el iinico orden temporal posible si
pensamoé que a los soldados los mandaban a Coro justamente para
Iuchar contra las guerrillas. Veamos cémo se puede ilustrar ese
orden:

Periodo en que hay guerrillas en Coro
L =

| | |

Momentos en que envian soldados

En (13) se ofrece el tercer gjemplo de seudohendida cuyo C1
es una subordinada adverbial:

(13) Enc.: ;T4 cudnto puedes mover esa rodilla?

Inf.: (Ah?

Ene.: ;Cudnto la puedes doblar?

Inf.: Espera, el ... mira, aquf, aquf ...

Enc.: Aj4.

Inf.: Ya me empicza a doler.

Enc.: Ah, bueno, no es tan grave, pero ...

Inf.: jAh, no, no, no!
/SH/ Lo que si me molesta e¢s SI1 ME MEDIO LA TROPIEZO
. (22423)

La persona designada como /nf. ha contado que tuvo un accidente
de moto. Lo que se dice en (13) gira alrededor del dolor en la
rodilla causado por el ‘accidente. En la SH de (13), el REL lo que
parcce poco adecuado para representar al Cl1 SI ME MEDIO ME LA
TROPIEZO. El problema con esta SH es que es tan poco frecuente
encontrar una cliusula condicional que funcione como Cl —es el
tinico caso en todo el corpus— que no parece haber ningiin REL
capaz de represcntarla. Por otro lado, en esta construccién, al igual
que ocurrfa con las SH de (11) y (12), el orden en gue se presentan
los acontecimicritos dentro de la SH estd invertido.

2. El hablante, al de::ir CUANDO PROLIFERARON LAS PRIMERAS GUERRILLAS, scguramente
se refiere al periodo en que aparecieron las primeras guerrillas.
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En la scccion 2.4.5. habiamos dicho que una caracteristica de
las scudohendidas inversas —y también dc las hendidas— cs que
cuando ¢l C1 designa un momento tcmporal, su colocacién dentro
dc la cldusula reflcja ¢l orden cn que se producen los acontccimientos.
A juzgar por los casos representados en (11-13), ¢l fenémeno parcce
funcionar al revés en las scudohendidas, La ruptura de la iconicidad
temporal (cf. 2.4.5) en cste tipo dc construccioncs, por scr poco
natural, dificulta scguramente ¢l proceso que conduce al hablante
a scleccionar ¢l REL adecuado. Esta dificultad parcce justificar cl
hecho de que los tinicos casos de scudohendidas con un C1 temporal
son los representados cn (11-12) y parcialmente en (13).> Cabe
aiadir que cn las scudohendidas del corpus que ticnen por C1 una
frasc preposicional, ésta no sc rclaciona nunca con tiempo. Por
otro lado, en 13 tabla 3 pucde obscrvarsc que no hay ninguna SH
cuyo Cl sca un adverbio,

Para concluir, de los datos del corpus se deduce que ¢l proccso
de anticipacién nccesario para que ¢l REL de las scudohendidas
reflzje en forma adecuada las caracterfsticas del C1, resulta bastante
coniplejo cuando el C1 es una frase preposicional o una subordinada
adverbial (y scguaramente, de haberlo, también un adverbio). Dec
ahi que en cl corpus casi no haya scudohendidas con esos tipos
de Cl.

3.3. Interpretacion de las scudohendidas.

Una cliusula scudohendida sc interprcta gencralmente como
especificativa: la construccion gira alredededor del contenido de la
CLA y cl Cl cspecifica cudl cs ¢l miembro auscnte de csa
construccién. Veamos en (14) un cjemplo ilustrativo: '

(14) ... los mdédicos nos dicen: *‘jAy, usicdes son los Farfancs, los
millonarios de El Pedregal!™. Nosolros decimos: *‘jAy, nosolros!™.
Si tuviéramos real, jfigdrese cso!
ISH/ Lo que tenemos cs NOMBRAMIENTO. (20824)

La scudohendida dc (14) trata sobre cl contenido de la CLA —algo
que ticnen los Farfanes— y ¢l Cl especifica cudl es esc algo:

3. Digo *‘parcialmente’” porque la seudohendida de (13) tiene mds que ver con
condicién que con tiempo.
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NOMBRAMIENTO. El foco de la construccién descansa sobre el
Cl.

3.4, Usos dc las scudohendidas.
3.4.1. Contrastc,

En las scudohendidas hay aproximadamente cincuenta y un
casos de contrastc mds o menos explicito. Estos casos representan
cl 19% de estas construcciones. Todos ellos pueden denominarse
dc contraste de negacién pues funcionan como el que se muestra
cn (15):

(15) Enc.: Y ... {No quicre ESTUDIAR también?
Inf.: ¢Mi hermana? No,
ISH/ lo que quiere es TRABAJAR. (21224)

El contraste de (15) podria enuncirse asf: ella no quicre ESTUDIAR
8in0 TRABAJAR.

En el corpus no hay ninguna seudohendida que ofrezca contraste
paralelo.

En la tabla 4 se ofrece una clasificacién cruzada que toma
cn cuenta los casos de contraste mds o menos explicito encontrados
cn las cldusulas H, SHI, SH y SF:

Tabla 4: Contraste en las cldusulas H, SHI, SH y SF

H % SHI % SH % SF %
DE NEGACION 1 1 17 16 51 46 40 37
109 109 109 109
PARALELO 2 28,5 3 43 0 0 2 285
E 7 7 E
Total* 3 3 20 17 51 44 42 36
116 116 116 116
* Los parcentajes en esta linea no corresponden a la sunm de los p jes de las col ical
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Los datos de la tabla 4 ponen de relieve que cuando el Cl estd
involucrado en el contraste de negacién, la tendencia es emplear
una seudohendida en ¢l 46% de los casos, una SF en el 37%, una
seudohendida inversa en el 16% y una hendida en el 1%. Por el
contrario, cuando el C1 participa en ¢l contraste paralelo, 1a tendencia
es emplear una seudohendida inversa en el 43% de los casos, una
hendida en cl 28,5%, una SF en el 28,5% y una seudohendida
en el 0%.

Volviendo a las cldusulas seudohendidas, podemos afirmar que
son las construcciones mds emplcadas cuando se trata de contraste
de negacién y las menos empleadas cuando sc trata de contraste
paralelo.

3.4.2. El cardcter limitativo del C1.

En el interior de las cuatro estructuras de que se ocupa el
presente trabajo, podrian en principo encontrarse elementos explf-
citamente limitativos del C1 tales como lo dnico que ..., lo primero
que ..., lo dltimo que ... . En la mayorfa de los casos el elemznto
limitativo forma parte del REL pero esto no es siempre asi; tam-
bién hay adverbios limitativos como mds nada, mds que todo,
mds ..., adjetivos como el pure C1, o formas en que interviene
el REL y un adverbio como lo que mds ..., lo que menos ... .

Cuando un elemento limitativo estd presente, el Cl adquicre
una relacién particular, limitada, con respecto a la accién o estado
expresados por el verbo de la CLA. La relacién podria expresarse
de estas dos mancras: i) limitacién total: el que ... VERBO no es
sino el CI, donde: el C1 se opone a cualguier otro clemento posible,
y ii) limitacién parcial: el primero que, el iltimo que ... VERBO
no es sino el CI, o bicn el que mds, el que menos, el que
mejor ... VERBG no es sino el Cl, donde el C1 no es un elemento
tinico pero si ¢l que de alguna manera se destaca en rclacién con
la accién, estado o situacién expresados por el verbo de la CLA.

Aunque ya dijimos que los elementos explicitamente limita-
tivos podrian estar presentes en las cuatro estructuras que estamos
estudiando, existc una clara tendencia a asociar esos elementos con
las seudohendidas. Esta tendencia se pone de relieve en la clasificacion
cruzada dc la tabla 5:
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Tabla 5: Elementos limitativos del Cl en las cldusulas H, SHI, SH y SF

H % SHI % SH % SF %
LIMITACION 0 0 12 21 42 74 3 5
TOTAL — — — =

57 57 57 57
LIMITACION 0 0 7 20 22 63 6 17
PARCIAL —_ — — o

35 35 35 35
Total* 0 0 19 20 64 70 9 10

92 92 92 92
* Les porcentajes <n esta linea no correspomden a la suma de los p jes de las col ical

De acuerdo con los datos anteriores, cuando esti presente algiin
elemento limitativo del C1, total o parcial, los hablantes caraqueiios
tienden a wusar las seudohendidas en ¢l 70% de los casos, las
seudohendidas inversas en el 20%, las cldusulas SF en el 10%,
y las hendidas en el 0%. La tendencia a emplear scudohendidas
aumenta a 74% cuando ¢l clemento limitativo cs total.

Para ampliar un poco mis los datos dc la tabla 5 diremos
que. dentro de las seudohendidas inversas, hay diccinueve con
elementos limitativos explicitos: doce con limitacién total, como en
(16a), y siete con limitacién parcial, como en (16b):

(16) a. /SHI/ ... YO era el inico que estaba en la casa ... (23615)

b. /SHI/ ... CAJAS AUTOMATICAS Y ESO cs lo que mds traba-
jo ... (21114)

Dentro de las scudohendidas, los elementos limitativos apa-
recen en sesenta y tres construcciones: en cuarcnta y dos de ellas
se trata de limitacién total, como en (17a), y en veintidés de
limitacién parcial, como en (17b):

(17) a. /SH/ ... lo dinico que como es LANGOSTA ... (23323)
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b. ISH/ ... en esita sociedad lo que mds importa es EL DINERO.
(13814)

Con respecto a las SF, hay nueve casos de limitacién explicita:
en tres de ellos se trata de limitacién total, como en (18a), y en
los seis restantes de limitacién parcial, como en (18b):

(18) a. /SF/ ... nada mds se diferencian es POR LA SALSA ... (16613)
b. /SF/ ... me gustaba mds que todo era EL ESTILO LIBRE ... (16515)

Las cldusulas seudohendidas estdn tan ligadas a una inter-
pretacién limitativa del C1 que es frecuente encontrar seudohen-
didas a las que se les otorga esa intcrpretacién incluso no estando
presente el clemento limitativo. Obsérvense al respecto los gjem-
plos de (19):

(19) a. ... no por mi condicién de que no tenfa tftulo universitario ...
porque en realidad
ISH/ lo que me falté son TRES SEMESTRES [para obtcner €l
titulo] ... (14915)

b. Enc.: Hacer un ranchito no es ficil ;No?
Inf.: Buino, ése es un trabajito, ;no? Pero bucno, uno lo hace,
unc no tiene ... ¢l ...
ISH/ el que lo necesita es UNO. (20314)

¢. En Los Chorros estd el retén de ... del Conscjo Venezolano del
Nifio, una cosa asf. Entonces 9
ISH/ ellos lo que piensan es EN LOS CHORROS ... (15513)

La seudohendida de (19a) se interpreta como °‘lo nico que me
falt6 son tres semestres’, la de (19b) como ‘cl tnico que lo necesita
es uno’ y la de (19¢) como ‘en lo tnico que picnsan es en Los
Chorros’. Esta forma de interpretacion, que no suele darse en las
hendidas y seudohendidas inversas, salvo que haya indicaciones
particulares, es, como ya se dijo, Ia que con mayor frecuencia se
da en las seudohendidas.

El cardcter limitativo que sucle atribuirse a las seudohendidas
permite explicar dos hechos;

i) en ¢l corpus hay nucve scudohendidas que ticnen por Cl
un sustantivo modificado por un numeral o un cuantitativo; las
nucve s¢ interpretan en forma limitativa; eso significa que cuando
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un hablante va a focalizar un C1 ligado a cantidad y desea que
sea interpretado asf: ‘no son sino dos, cinco, varios ... CI’, lo
mds probable es que emplee una seudohendida; por el contrario,
si desea que se interprete asf: ‘es precisamente, exactamente ... el
Cl’, entonces se inclinard por una hendida (cf. 1.4.4). Lo que
acabamos de dccir, relativo a los Cl que designan nimeros o
cantidades, seguramente se aplica también a los Cl que designan
fechas;

ii) en el corpus no hay ninguna scudohendida en la que el
verbo SER esté modificado por una partfcula negativa, es decir, no
hay ninguna seudohendida cuyo C1 se vea afectado por una negacién
de constituyente; aunque esto no es teéricamente imposible —una
oracién como lo que quiero no es LEER 8ino BAILAR es perfectamente
aceptable— la ausencia de este tipo de construcciones no deja de
ser significativa pues parece rclacionarse con la interpretacién limi-
tativa total que tan frecuentemente se asigna a las seudohen-
didas. En efecto, si dicha interpretacién es del tipo ‘no es sino
el Cl ...", una ncgacién adicional dificulta o impide la comprensién
del mensaje. Observemos (20):

(20) /SH/ ?... lo iinico que le daban al principio no era AZUCAR ...

Esta seudohendida, que originalmente fue emitida como afirmativa,
sirve para mostiar lo inadecuada que serfa bajo la enunciacién
negativa.

3.4.3. El poder concctor de la CLA.

Prince (1978:888), al estudiar el comportamicnto de la CLA
(wh-clause) cn las seudohendidas del inglés (wh-clefts) enuncia la
siguicnte condicién, que parcce aplicarse también a las seudohen-
didas del espaiiol:

Discourse condition on wh-clefis: A wh-cleft will not occur cohcrently
in a discourse if the material inside the [subject] wh-clause docs not
represent meterial which the cooperative speaker can assume to be
appropriatcly in the hearer’'s consciousness at the time of hearing
the utterance.

‘Condicién del discurso para las seudohendidas: Una scudohendida
s6lo se dard coherentemente en el discurso si el material dentro de
la cldusula-wh [Sujeto] representa material que el hablante cooperativo

81



HENDIDAS Y OTRAS CONSTRUCCIONES CON SER

puede considerar apropiado para la conciencia del oyente en el
momento de ofr la emisién’. (Traduccién M.S.)

Y qué es “‘maierial apropiado’™? Prince dice que lo que puede
considerarse apropiado depende en gran medida de la situacién de
habla. El anilisis del corpus me permite aclarar un poco mis ese
concepto y decir que la CLA de las seudohendidas es ‘‘apropiada’
porque es ‘‘concctora’ y es conectora porque ofrece alguna de las
siguientes caracterfsticas: i) contiene informacién que el oyente puede
en mayor o menor grado predecir tomando como base las expectativas
creadas por cl contexto previo (cf. 21); ii) enuncia los sentimientos,
juicios, etc., del hablante con respecto a algo que ya aparecié en
el universo del discurso (cf. 22); iii) describe un evento o situacién
de tipo muy gencral que se ajusta adecuadamente al contexto previo
(cf. 23) o a la situacién de habla (cf. 24). A continuacién se
ofrccen varios ejemplos ilustrativos:

(21) a. ... eso no parece una universidad,
[;Y cntouces qué parcce?]
ISH/ eso lo que parece ¢s UN AFICHE ... (14315)

b. ... le pones a ver que [los policfas] son hombres iguales a los
otros,
[tY no hay algo que los diferencie?]
ISH/ lo qite los diferencia es EL REVOLVER, mds nada ... (20824)

€. ... ya y¢ sé la base de la misica de piano. Ya yo sé la ...
las ... las ... ;C6mo decirle? Las ... las notas, ya yo sé to-
do ... toda la basc para yo poder tocar piano, la sé.
[Y entonces, ;qué te falta?]
/SH! Lo que me falta ¢s EIERCICIO ... (16613)

La CLA de las seudohendidas anteriores cstd tan vinculada a las
expectativas creadas por el contexto precedente que esas seudohendidas
parecen constituir la respuesta a una pregunta previa que podrfa
haber formulado ¢l oyente, y que ¢s la que mostramos entre corchetes.
Estd de mids dccir que la CLA en estos casos es perfectamente
apropiada porque su conexién con lo anterior es muy predecible.
Veamos ahora nmevos gjemplos:

(22) ... casi todo el mundo ha acudido casa de ese médico alld arriba,
personas que cstin mal van alld y a las ... a las dos medicinas,
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a las tres medicinas que se beben ya estin paradas. También es un
buen médico,

ISH/ lo que lamentamos es QUE SE VA PORQUE LO VAN A JUBI-
LAR ... (20824)

La CLA de (22) es apropiada porque los scres humanos estamos
acostumbrados a expresar nucstras opiniones y sentimientos con
respecto a las personas, cosas y acontecimicntos que ya han aparecido
en el universo del discurso. Lo que el hablante parece querer decir
al emitir esa SH es lo siguiente: ‘Hablando de ese médico, hay
algo que sus pacientes lamentamos y s QUE SE VA PORQUE LO VAN
A JUBILAR’. Pascmos ahora, cn (23), a un tipo distinto de seudo-
hendida:

(23) Juego bdsquet pero me ... como me canso mucho no ... no pucdo
estar todo cl tiempo ... Antes sf mc gustaba bastante. Ahora no,
porque me gusta pero como me canso mucho, jves? Me ducle después
mucho la costilla. Voy a recostarme; duro tres dfas acostado. Voy
pa’l Seguro y vengo [al barrio].

ISH/ Aqui los muchachos lo que les hace falta es UNA PERSONA
QUE LOS GUIE ... (14114)

El joven ecmisor de (23) ha estado contando cosas de sf mismo.
En el enunciado que precede a la scudohendida dice que jucga
bdsquet; existe una evidente asociacién entre jugar bdsquet y hacerlo
con otros muchachos. Finalmente ¢l hablante dice que cuando le
ducle la costilla va al Seguro [médico] y regresa. Adondc regresa
es a su casa y a su barrio. Los dos clementos con los que sc
inicia la CLA —Aquf y los muchachos— cstin ya implicitos cn lo
que se ha venido diciendo. El resto de la CLA lo que les hace
Jalra forma partc del saber general de los interlocutores: si a todos
los seres humangos siempre nos hace falta algo, es razonable pensar
que mds carencias deben tener los muchachos que habitan en un
barrio marginal. Lo que el hablante parcce querer decir cuando
emplea la seudoliendida de (23) es lo siguiente: ‘En relacién con
mi vida, con mi barrio, y con mi condicién de muchacho, debo
decir algo: aqui cn el barrio hace falta una persona que se ocupe
de los muchachos’.
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A continuacién voy a poner un tltimo ejemplo que no ha
sido extrafdo decl corpus. Lo of cn la cola de un cine, después de
un largo silencio por partc de los interlocutores:

(24) El que se rwrié el otro dia fue T.P.

La persona que cmitié esta scudohendida estaba hojeando el periédico.
Aunque no pude ver qué pigina estaba mirando, me imagino que
habfa alguna rclacién cntre csa pigina y la scudohendida: o cra la
pdgina donde aparecen las esquclas mortuorias, o la pigina de socialcs,
0 bien en clla sc hacfa mencién de algin amigo, colega, ete. del
difunto. Lo que cl hablante quiso decir al emitir la seudohendida
seguramente fuc: ‘En rclacién con csto que estoy viendo en el
periédico quicro decirte algo: ¢l otro dfa se muri6 T.P.’. Aquf la
CLA sirve para relacionar la scudohendida no ya con el contexto
previo, inexistente, sino con la situacién de habla.*

La CLA de las scudohendidas es sicmpre apropiada porque
conccta adecuadamente estas construccioncs con ¢l contexto o con
la situacién de liabla. La conexién se vc altamente favorecida por
la presencia del REL pucsto que este constituycnte invita al oyente
a hacer las inferencias y asociaciones neccsarias.

El caricter conector de la CLA en las seudohendidas justifica
el que en estas construcciones no haya ninguna CLA de las que
podrian considerarse ‘‘malas conectoras’, Me reficro aquf a aquellos
casos en que la CLA remitc a hechos tan especificos y tan poco
relacionados a priori con lo que podria estar en la concicncia del
oyente, que csa CLA no pucde aparccer en posicién inicial sino
después de un clemento conector e introductorio: ¢l Cl. A con-
tinuacién muestro dos gjemplos ilustrativos. Observemos que, mientras
la hendida de (25a) y la scudohendida inversa de (25b) resultan
apropiadas, una seudohcndida lo hubicra sido menos:

4. La existencia de construcciones como (24) confirma una funcidn que Hetzron
(1975:360-7) atribuye a las seudohendidas del inglés: la de poder aparecer en
via primera instancia comunicativa, es decir, la de poder iniciar un discurso.
Hetzron dice que eso no sucede con las hendidas del inglés. En este aspecto
las hendidas y scidohendidas del espanol parecen comportarse de manera similar
a las del inglds.
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(25) a. ... después tuve oportunidad de venirme para Caracas y trabajé
en una industrial femenina ... ;San Martin? entonces al graduarme
va lenfa tres afios de servicio ... después me mandaron para
Ocumare del Tuy, viajaba todos los dfas y desde ... después,
con el accidente del terremoto ... me ubicaron cn una creacién
aquf en Caracas ... que fuc en el afio sesenta y siete.

/H/ Fue EN EL SETENTA Y DOS que yo concursé para los C.U.
de Caracas ... (22625)
ISH/ Cuando yo concursé para los C. U. de Caracas fue EN
EL SETENTA Y DOS ...

b. Enc.: ;Ti no lo has visto desdc cudndo?
Inf.: (A quién?
Enc.: A mi papd ...
Inf.: Bucno, no hace ni tanto; yo estaba hace unos meses por
aquf después que lo operaron ... y ¢l pasaba ...
/SBI/ EL fue el que no me reconocié ... (23323)
/SH/ el que no me reconocié fue EL ...

En ejemplos como los de (25a) y (25b), la hipotética seudohendida
que aparece al final se ajusta mal al contcxto justamentc porque
la CLA no es bucna conectora e¢n csos casos. Y no lo es porque
la rclacién entre la CLA y lo anterior, aunque existente, es compleja
y poco previsible a priori.

Prince 1978, al estudiar comparativamente ¢l cmpleo dc las
cldusulas seudohendidas y hendidas del inglés, dicec que una de las
diferencias que ofrccen se relaciona con la CLA: mientras la CLA
de las seudohendidas contienc informacién apropiada, la CLA de
las hendidas conticne informacién conocida. La autora dcfine esos
términos de la mancra siguientc (903):

Given information: Information which the cooperative speaker may
assume is appropriately in the hcarer’s consciousncss.
Known information: Information which the speaker represents as being

factual and as alrcady known to certain persons (often not including
the hearer).

‘Informacién dada: Informacién que el hablante cooperativo pucde
considerar apropiada para la concicncia dcl oyente.

Informacién conocida: Informacién que el hablante representa como
factual y ya conocida por ciertas personas (entre cllas frecuentemente
no esti inclnido el oyente)’. (Traduccién dec M.S.)
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Los datos del presente corpus ofrecen unos resultados en muchos
aspectos semcjantes a los obtenidos por Prince para el inglés. En
mi opinién, sin cmbargo, lo decisivo para que ¢l hablante selec-
cionc entre una scudohcndida y una hendida —eventualmente tam-
bién una scudohcndida inversa— no es tanto ¢l que la CLA trasmita
informacién apropiada o conocida como que sea mejor o peor
conectora. Cuando la CLA es mejor conectora que el C1, ¢l hablante
escogerd una scudohendida —eventualmente también una SF—. Cuando
el C1 es mejor concctor que la CLA, el hablante escogerd una
hendida o una scudohendida inversa.

La capacidad conectora de la CLA de las scudohendidas sc
hace particulamente evidente en las cldusulas del tipo lo que ha-
ce ..., lo que sucede ..., lo que ocurre ..., etc. A continuacién
dedicarcmios un breve espacio a cstas construcciones.

3.4.3.1, El proverbo hacer cn la CLA,

En el corpus hay trcinta y scis seudohendidas (13%) en las
que cl verbo de la CLA es hacer. En una de cllas, la representada
en (26a), hacer funciona como un auténtico verbo; cn todas las
demds, es decir, en las treinta y cinco restantcs, una de las cuales
se ilustra en (26b), hacer se comporta con respecto al verbo que
aparcce cn el C1 como lo harfa un pronombre cn relacién con el
nombre al que sustituyc; de ahi que en esos casos s¢ considere que
hacer actia como un proverbo:®

5. Sobre el concepto de proverbo, Dubois (1973:399) dice lo siguiente:

On appelle pro-verbe un substitut verbal qui joue, relativement aux verbes,

le méme role que le pronom de troisidme: personne relativement aux

noms; i) remplace Je verbe ou le syntagme verbal pour en dviter la

répdtition.  Ansi, le mot faire est un pro-verbe qui peut remplacer un

verbe intransitif ou pronominal, un verbe Iransitil’ et son objet (il est

souvent accompagné du pronom le), ctc.

- Pierre n'a pas écrit a sa tante. 1l le fera.

- Pierre nc travaille pas auwtant qu’il 1'a fait 1'année dernidre.

‘Se Hama pro-verbo a un sustituto verbal que juega, en relacién con los

verbos, ¢l mismo papel que el pronombre de tercera persona con respecto

a los nombres; reemplaza al verbo o al sintagma verbal para evitar la

repeticién. Asi, la palabra hacer es un pro-verbo que puede reemplazar

a un verbo intransilivo o pronominal, a un verbo transitivo y su objeto

(estd frecuentemente acompanado por el pronombre fo), etc.

-~ Pedro no ha escrito a su tia. El lo hard.

~ Pedro no trabaja lanto como lo hacia el afio pasado’. (Traduccidn
de M.S.)
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(26) a. Estuve seis meses en Francia, que ...
/SH/ lo que hice fue UN CURSO INTENSIVO DE FRANCES ...
(14025)

b. ... yo creo que [la mujer] hasta trabaja mis que el hombre,
porque trabaja en la calle y trabaja en la casa. Algunas, ;no?
Este ... en cambio el hombre no, ¢l hombre la mayorfa de las
veces trabaja y casi no estudia, entonces
/SH/ él lo que hace es TRABAJAR NADA MAS ... (16024)

La funcién de hacer como proverbo se pone de-relieve en (26b)
porque la informacién que ahi aparece ha podido trasmitirse de
marniera casi equivalente diciendo: él no estudia, TRABAJA NADA
MAs, donde hacer no estd presente.S -

En scudohcendidas como (26b), ¢l proverbo hacer ticne una
triple funcién: i) lograr que la CLA contecnga el imprescindible
verbo; ii) conectar adecuadamentc el contexto o la situacién con
la informacién que trasmite el Cl; iii) crear las condiciones para
la focalizacién del verbo que aparcce cn ¢l CI.

Con respecto al empleo del proverbo hacer en las otras estruc-
turas en alternancia, podemos observar que el mismo aparece solamen-
te en cuatro seudohendidas inversas como la ilustrada en (27):

(27) ... fbamos pa'l cine, fbamos pa’ la playa [...],
ISHI/ ESO cra generalmente lo que haciamos ... (25423)

En las cuatro scudohendidas inversas similares a la ejemplificada
en (27), el C1 es so.” Cabe seiialar que en las mismas, el proverbo
hacer no sirve para anticipar otro verbo, como cn las seudohendidas,
sino que ratifica una situacién o evento ya enunciados en el contexto
precedente.

3.4.3.2. Lo que pasa, lo que sucede, lo que ocurre.

En el corpus hay cuarenta y ocho seudohendidas (14%) cuya
CLA es del tipy lo que pasa ..., lo que sucede ..., lo que
ocurre ..., tal y como se ilustra en (28):

6. En inglés hay un fenémeno equivalente. Halliday (1967:225) habla del verbo
to do como de un *“‘substitute verb” muy empleado en las seudohendidas.

7. En la seccién 2.4.2. se dijo que cuando el C1 es Eso existe la tendencia a
emplear una seudohendida inversa.
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(28) a. ... lo gue pasa es QUE HABLAN DISTINTOS LENGUAIJES.
(21623)

b. ... lo que sucede en México ¢s LO SIGUIENTE ... (21815)

¢. ... lo que ocurre es QUE NO NOS HEMOS SENTADO A
REFLEXIONAR ... (21413)

La funcién de la CLA es estos casos cs indicar al oyentc que lo
que viene después es una cxplicacién de por qué las cosas no
succdicron, succden o sucederdn como hubiera sido de esperar.
Para ilustrar la funcién de la CLA cn este tipo de construcciones,
a continuacién sc ofrece una SH con todo ¢l contexto que la precede:

(29) Enc.: Y los boxeadores nucvos, los de ahorita, venezolanos, ;qué
le parccen?

Inf.: Bucno, hay ... varios prospectos ah{ ... [siguen ochc lineas
de texto]

Enc.: Pero ... yo no sé, a mf no me parece que ninguno de cllos
vaya a llegar a campebn ...

Inf.: Pucde ser, ya ... llevdndolos bien yo creo que ... porque
aquf ¢! material ff.., ¢h ... el material ha habido, boxfsticamente
hablando,

ISH/ lo gue pasa es QUE ... ESAS FIGURAS HAN COGIDO
UN CAMINO NO CORRECTO PARA EL DEPORTE [...], COMO
LA CANITA Y LA CUESTION ... (21114)

Los interlocutorcs estin hablando de los boxeadores que hay
actualmente en Venezucla. La persona designada como Enc. dice
que a pesar de que bhay marerial, es decir, a pesar de que los
box.:adores poscen condiciones que podrfan llevarlos a ser campeo-
nes, es muy posible que no lleguen a scrlo. Ante esta enunciacién,
aparentemente contradictoria, cabe preguntarse qué pasa, por qué
no van a llegar a campcones. La CLA de la scudohendida intro-
duce la explicacién: a los boxeadores les gusta LA CANITA, LA
CUESTION, es dccir, ¢l alcohol y todo lo que puede ir en desmedro
de su buena condicién fisica.

Sobre 1a posibilidad de que haya H, SHI y SF con una CLA
del tipo lo que pasa ..., ¢l fenémeno es idéntico al que habfamos
sefialado con respecto al proverbo hacer: en ¢l corpus no hay ni
hendidas ni SF con estas caracteristicas; en cuanto a las scudo-
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hendidas inversas hay once, y las once son como la que se ilustra
en (30):

(30) ... con uno ... un matrimonio compartido, hay que ir al automercado,
van los dos juntos, pero aquf no, ustcdes siempre quicren ser hombres
y entonces uno obligatoriamente pa’ decirles a ustedes que los
pantaloncs no solamente los llcvan ustedes, por e€so es que uno se
los encasqueta; aunque no es lo mismo ;Me entiendes? Entonces
/SHI/ ESO cs lo que pasa. (20624)

En este tipo de seudohendidas, cuyo C1 cs Eso, la CLA no inicia
una explicacién sino que ratifica algo que ya habfa sido dicho.

3.5. Conclusioncs.

El anilisis desarrollado en este capftulo nos permite llegar a
las siguientes conclusiones: i) las cldusulas scudohendidas se usan
mds en el espaiiol hablado dc Caracas que las hendidas, las scudo-
hendidas inversas o las SF; ii) lo mds frecucnte es que el C1 de
las scudohendidas sca una frase nominal propia o una cldusula
suburdinada sustantiva; iii) el C1 puedc trasmitir informacién
mencionada, parcialmente mencionada o no mencionada; los casos
notablemente mds frecuentes son los dec informacién no mencionada;
iv) por lo general la rclacién cntre el C1 y cl contexto previo no
se da independicntemente de la CLA; v) las scudohendidas poseen
fundamentalmente un significado especificativo; vi) el uso de las
seudohendidas estd relacionado con estos factores: a) contrastc de
negacién, b) cardcter limitativo del C1, y c) poder conector de la
CLA.
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Las cldusulas con verbo seEr focalizador (SF) presentan la
estructura bdsica ejemplificada en (1):

(1) ... a ellos les dieron fue UN SEMINARIO ... (22015)
CLA Cl

En estas construcciones el verbo SER aparece entre la CLA, que
estd en posicién inicial, y el Cl, que estd en posicién final. La
CLA carece del pronombre o adverbio relativo que es caracteri-
zador de las cldusulas del grupo de las HENDIDAS.

En la muestra se encontraron sctenta y dos cldusulas SF, una
cantidad superior a la de las hendidas pero inferior a la de las
seudohendidas y a la de las seudohendidas inversas.

4.1. Uso dialectal de las cldusulas SF.

Las cldusulas SF parecen usarse en distintos lugares de América.
Albor (1986:173), Cuervo (1907:303) y El6rez (1953:222) seialan
su empleo en ¢l espafol de Colombia, y Toscano (1953:228) en
el de Ecuador. Kany (1976:303) documenta el uso de las SF
—a las que denomina construcciones de SER enfdtico— en obras
literarias de Ecuador, Panami y Colombia. Afiade Kany que las
SF se emplean también en el portugués de Brasil, lIo cual es
corroborado por Wheeler 1982. Con respecto a Venezuela, Rosenblat
(1977:224) dice que las SF sc utilizan en los Andes venezolanos;
Obregén (1983:75) 'las considera parte dcl habla “‘popular’ del
pafs, y Sedano 1988 plantca su uso en el habla de Caracas como
un cambio lingiifstico en expansion.
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4.2. Caracterfsticas dcl constituyente 1.
4.2.1. Categorfa gramatical.

Al analizar la categorfa a la que pertenece €l C1 en las cldusulas
SF obtenemos los resultados que se muestran en la tabla 6. La
tabla va scguida por los correspondicntes ejemplos:

Tabla 6: Categoria gramatical del CI en las cldusulas SF

Categoria del Cl €asos %
propia 22 30,5
cuantitativo - =
Frase nominal demostrativo - -
pronombre
personal - -

otros pronoinbres - -

Subtotal 22 30,5
Frase verbal 1 1
Adjetivo 5 7
Frase preposicional 30 41,5
Adverbio 2 3
Subordinada adverbial 7 10
Subordinada sustantiva 5 . 7
Total 72 100

(2) a. /Cl = fiase nominal propia/
-.. me gustaba mds que fodo era EL ESTILO LIBRE ... (16515)

b. /Cl = pronombre cuantilativo/
NO HAY EJEMPLOS

c. /Cl = pronombre dcmostrativo/
NO HAY EJEMPLOS
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d. /C1 = pronombre personal/
NO HAY <IEMPLOS

e. /C1 = otros pronombres/
NO HAY EJEMPLOS

f. /C1 = frase verbal/
... él esté ¢s PURO JUGANDO TODO EL DfA ... (16325)

g. /C1 = adjetivo/
. me gusta la musica es MODERNA ... (16613)

h. /C1 = frase preposicional/
... los deportistas vienen ¢s DE LOS BARRIOS ... (15714)

i. /C1 = adverbio/
. se oye eso es POCO ... (20214)

j. /C1 = subordinada adverbial/
. ellos queman cauchos es PORQUE LOS OTROS QUEMAN
CAUCHOS. (14315)

k. /C1 = subordinada sustantiva/
... yo les propondria e¢s QUE HAGAN UN PACTO DE ... (23513)

De acuerdo con los datos de la tabla 6, el Cl de las cldusulas
SF :s una frase preposicional en treinta casos (41,5%), una frase
noriinal en veintidés (30,5%), una subordinada adverbial en sicte
(10%), una subordinada sustantiva en cinco (7%), un adjetivo en
cinco (7%), un adverbio en dos (3%), y una frase verbal en uno
(1%).

Dentro de las treinta cldusulas SF cuyo C1 es una frase
preposicional, hay veinticinco en las que el término de la pre-
posicién es una frasc nominal propia, tres en las que el término
es un infinitivo y dos en las que ¢l término es un adverbio y un
pronombre, respectivamente.

En las veintidés cldusulas SF cuyo C1 es una frase nominal
se trata siemprc de una frase nominal propia, como en (2a). La
ausencia de pronombres cs significativa,

Con respecto a las sicte SF cuyo C1 es una subordinada
adverbial, ésta puede iniciarse con una conjuncién como CUANDO
0 PORQUE (cf 2j), pero también puede ser un gerundio que cumpla
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funciones de complemento circunstancial de modo; ¢j., yo he llegado
mds que nada a psicologfa €s LEYENDO.

En relacién con las cinco SF cuyo C1 es una suborbordinada
sustantiva, en un caso ésta sc inicia con la conjuncién subordinante
QUE (cf. 2k) y, en los restantes casos, se trata de una construc-
cién infinitiva; ¢j., La mayoria le interesa cs PASAR LA MATERIA.

Con respecio a las dos SF cuyo C1 es un adverbio, en una
el adverbio es poco (cf. 2i), y en la otra es un AHORA especi-
ficado por informacién adicional: AHORA, EN EL CICLO DIVERSIFICADO,
La tinica cliusula SF cuyo Cl es una frase verbal es la ilustrada
en (2f).

De todo lo anterior se desprende que las cldusulas SF permiten
una gran variabilidad en cuanto a la categoria del C1 pues, aunque
con diferencias cuantitativas, todas las categorfas estdn represen-
tadas en el corpus. El que la subcatcgorfa de los pronombres no
aparezca nunca funcionando como C1 refleja mds una tendencia
que una restriccién categobrica.!

4.2.2. Informacién.

Al analizar ¢l C1 de acuerdo con ¢l grado de novedad que
presenta (cf. 0.6.1.2) se obscrva que éste pucde trasmitir infor-
macién mencionada, parcialmente mencionada o no mencionada.
Comencemos, una vez mds, por el primer tipo.

4.2 2.1. Informacidn mencionada. En el corpus hay ocho cldusulas
SF (11%) cuyo C1 trasmite informacién mencionada. En estos casos
el C1 puede ser: i) una frase nominal; ii) un adverbio, como en
(3):
(3) Bueno, yo no oigo nada de eso, muy POCO,

[SF/ se oye eso es POCO ... (20214)

4.2.2.2. Informacién parcialmente mencionada. En el corpus hay
cinco cldusulas SF (7%) cuyo C1 cs una frase preposicional en la

1. Sobre la tendencia a no usar construcciones SF cuyo Cl sea un pronombre,
Iéase el comentario con respecto a los ejemplos de (11).
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qucs el término ya ha sido mencionado pero no la preposicién.
Véase (4):

(4) ... UNO DE LOS MUCHACHOS es asf, jcémo te digo? Un malandrito,
(no? EL TIPO vi.., lleva real a su casa pero es haciendo trampa,
que si vendiendo drogas y cosas de esas y ... y ante la sociedad
es un delincuente, un criminal, pero a mf{ me parece que
ISF/ el crimen se lo estdn haciendo es A EL ... (15714)

4.2.2.3. Informacién no mencionada. Es cl grupo méds numeroso
pues incluye cincuenta y nueve cldusulas SF, que representan un
82% del total. En estos casos el C1 puede ser: i) una frase nominal
propia; ii) una frase verbal; iii) un adjetivo; iv) un adverbio; v)
una cldusula subordinada. Obsérvese, a manera de ilustracién, la
SF de (5), cuyo Cl CON UNA PUERTORRIQUENA no ha sido
previamente mencionado:

(5) ... generalmente me iba para Londres con una amiga que no era
inglesa, por supuesto. Yo andaba con una venezolana o con una
colombiana.

ISF/ Yo anduba siempre era CON UNA PUERTORRIQUENA ... (15423)

La relacién entre el Cl1 y algiin elemento del entorno previo
se da en las trece SF (18%) cuyo C1 trasmite informacién mencionada
0 parcialmentc mencionada. En los demds casos, la relacién entre
el Cl y lo anterior, aunque existe, sc da en un nivel temdtico y
estd mediatizada, al igual que ocurre con las seudohendidas, por
el contenido de la CLA (cf. 5).

4.3. Ausencia dc¢ concordancia.

La CLA de las cldusulas con verbo SEr focalizador carece de
REL. Esto significa que en estas construcciones no se da la
concordancia entre ¢l Cl1 y cl REL que es caracterfstica de las
estructuras H, SHI y SH (cf. 1.2, 2.2 y 3.2).2 La importancia de
este aspecto serd tratada en 4.6.

2. Tanto en el grupo de las cldusulas HENDIDAS como en las cldusulas con
verbo SER focalizador se dan otros tipos de concordancia que no han sido tratados
¢n el presente trubajo, i.e. concordancia de tiempo y modo entre el verbo ser

95



HENDIDAS Y OTRAS CONSTRUCCIONES CON SER

4.4, Interpretacion de las cldusulas con verbo SER focalizador.

Una cldusula con verbo ser focalizador se interpreta siempre
como especificativa: la construccién trata sobre la CLA, y cl Cl
especifica cudl cs el miembro ausente de la CLA. Obsérvese (6):

(6) ... pero [el teatro] no mc gusta;
ISF/ me gusta mds que todo ts CANTAR ... (15325)

La SF de (6) sc interprcta como relacionada con los gustos dec la
hablante. Entrc esos gustos, ¢l quec ocupa un lugar privilegiado es
el Cl CANTAR, por cso estd bajo foco.

4.5, Usos dc las clausulas con verbo SEr focalizador.
4.5.1. Contraste.

En el corpus hay cuarcnta y dos cldusulas SF (58%) quc
presentan un contrastc mds o menos cxplfcito. En cuarenta de cllas
(55,5%) sc trata dc contraste de negacién como el ilustrado en

(7):

(7 a. Enc.: ;Y no le dan micdo LOS TIBURONES?
Inf.:  ;Ah? No ... pero
ISF/ me da miedo ... es LA ARENA ... (21324)

b. ... ése es el problema que cxiste, que la Escucla de Educacién
ha sido crecada para que ecgresen INVESTIGADORES EN
EDUCACION, pero no hay campo para ¢so;

/SF! la mayoria de los licenciados trabajan es EN DOCEN-
CIA ... (16923)

El contraste de negacion funciona asf: en (7a) a la hablante no lIc
dan micdo LOS TIBURONES Sin0 LA ARENA; en (7b), la mayorfa de
los licenciados en ediicacién no trabaja EN INVESTIGACION sino EN
DOCENCIA,

Las dos cliusulas SF (2,5%) con contraste paralelo cncon-
tradas en el corpus son las que s¢ mucstran en (8):

y el verbo de la CLA, asi como concordancia de persona y nimero entre el
verbo ser y ¢l constituyente que se considera el sujeto de la construccidn.
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(8) a. /SF/ ... a ellos les dieron fue UN SEMINARIO,
a nosotros nos dicron UN CURSO... (16024)

b. Enc.: (Y cudnto pagaba dec alquiler EN LA CASA ESA?

Inf.: Bucno, yo pagaba SEISCIENTOS ... [nucve lineas de texto]

Enc.: Usled ticne trece afios de casada ... ;Y dénde vivfan antes
de ahf?

Inf: Aquf cn la ... en la calle principal ...

Enc.: También alquilada ...

Inf.: Alquilados. Bucno,
ISF/ ahi pagaba era CUATROCIENTOS ... (21224)

El contraste paralelo de (8a) es casi literal, de manera que funciona
asl: a ellos lcs dicron UN SEMINARIO/ a mosotros nos dicron UN
CURsO. En el caso de (8b) cl contrastc podrfa ilustrarse dc la
siguiente manecra: la informantc pagaba en la casa esa SEISCIENTOS
(BOLIVARES)) ahf [en la casa de la calle principal] pagaba
CUATROCIENTOS.

El contraste ocupa un lugar de gran rclevancia dentro dc las
cldvsulas SF: podemos afirmar que de cada dos dc estas construc-
ciones emitidas c¢n cl habla de Caracas, por lo menos una de cllas
es contrastiva. Sin embargo, si tomamos en cucnta las cuatro
estructuras en estudio, tal como se ilustraba en la tabla 4 de 3.4.1,
cuando se trata dc contraste de ncgacién, la tendencia favorece mis
el uso de las scudohendidas (46%) que cl de las SF (37%) v,
cuando se trata de contraste paralelo, la tendencia favorece mis el
empleo de las seudohendidas inversas (43%) que el de las SF
(28,5%). Esto se dcbe scguramentc a que tanto el nimero de
seudohendidas como el de seudohendidas inversas utilizadas en el
habla de Caracas es muy superior al de las cldusulas con verbo
SER focalizador.

4.5.2. Las frases preposicionalcs.

En 4.2.1. sc sciialé6 que las cldusulas SF pueden en principio
focalizar cualquicr catcgorfa gramatical. Sin cmbargo, si volvemos
a la tabla 6 nos damos cucnta de que la categorfa que sc ve
favorecida es la dc las frascs preposicionalcs.

Dada la importancia de las frascs preposicionales, en la tabla
7 se ofrece una clasificacién cruzada donde puede obscrvarse el
empleo que los hablantes hacen de las cuatro estructuras bajo andlisis:
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Tabla 7: Uso de las cldusulas H, SHI, SH y SF cuando el Cl es una
Jrase preposicional

H % SHI % SH % SF %
FP en el Cl 10 10 49 47 15 14 30 29
104 104 104 104

Los datos dc 1a tabla 7 indican quec cuando ¢l C1 es una frase
preposicional (FP), se emplea una SHI en el 47% de los casos,
una SF en el 29%, una SH en el 14% y una H en el 10%.

Aunque la tendencia favorece ¢l empleco de las cldusulas SHI,
es de scfialar que existe poca rclacién entre el tipo de frase
preposicional que se desempeifia como Cl en esas construcciones y
en las SF: i) hay ventinucve SHI que ticnen por Cl1 la frase
preposicional POR EsO; ninguna SF; ii) en las SHI el término de
la preposicién sucle ser un pronombre; en las SF, una frase norinal
propia; iii) en las SHI el término de la preposicion no es nunca
un infinitivo; en las SF lo es en algunos casos (cf. 4.2.1).

Contrariamente a lo que ocurre con las SHI, hay grandes
scmejanzas cntre ¢l tipo de frasc preposicional que aparcce en el
Cl de las H, SH y SF pucs cn las tres construcciones el término
de la preposicion sucle ser una frase nominal propia o un infi-
nitivo (cf. 1.1.1, 3.1.1 y 4.2.1).% El hecho dc que los hablantes
prefieran scleccionar las SF antes que las SH cuando el C1 ¢s una
frase preposicional es relevante, sobre todo si tcnemos en cuenta
que las SF son menos numcrosas, cn términos generales, que las
scudohendidas.

4.6. El cmplco de las SF: una explicacién funcional.

A lo largo de este capftulo hemos visto que las cldusulas con
verbo SER focalizador presentan caracterfsticas particulares que las

3. La tinica diferencia es que hay tres hendidas cuyo Cl es la frase proposicional
POR ESO; en esto las hendidas se aproximan a las seudohendidas inversas y se
alejan de las seudohendidas y de las cldusulas con verbo sEr focalizador.
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diferencian en mayor o menor grado de las otras estructuras
analizadas. En cualquier caso, las construcciones mds semejantes a
las SF son las SH.* Las semejanzas se ponen de relieve a causa
del Cl1, que presenta en las dos estructuras las siguientes
particularidades: i) aparece al final de la oracién, lo cual no ocurre
ni con las H ni con las SHI; ii) trasmite mayoritariamente infor-
macién no mencionada; esta tendencia es mcnos evidente cn las H,
y apenas se da en las SHI, donde ¢l C1 sucle contener informacién
mencionada o parcialmente mencionada; iii) suecle pertenecer, en
lineas generales, a las mismas categorfas gramaticales. Véase al
respecto la tabla 8, que rccoge los datos de las tablas 1, 2, 3 y
6:

Tabla B: Categoria gramatical del CI en las cldusulas H, SHI, SH y SF

H SHI SH SF Total
Categoria del Cl
propia 10 28 116 22 176
FN
pronombre 7 96 18 - 121
Frase verbal - - 2 1 4
Adjetivo - - 3 5 8
Frase preposicional . 10 49 15 30 104
Adverbio > 48 - 2 52
Subordinada adverbial 1 9 3 7 19
Subordinada sustantiva - - 114 5 119
Total 30 230 271 72 603

En esta tabla sc observa, por cjcmplo, que micntras ¢l C1 en las
SH y en las SF puede ser un adjetivo o una subordinada sustantiva,
esto no ocurre nunca en las H ni en las SHI.

4. La semejanza enire las seudohendidas y las cldusulas con verbo sEr focalizador
del espafiol, ya sefialada en Sedano 1988 y 1989a, también habia sido obser-
vada por Wheeler 1982 en relacién con las SH y SF empleadas en el poriugués
de Brasil.
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A pesar de las semcjanzas entre las SH y las SF, no deja
de haber diferencias. Si volvemos a la tabla 8 podemos observar
la ausencia de pronombres y los pocos casos de subordinadas
sustantivas que funcionan como el C1 de las SF, asf como la falta
de adverbios cn las SH. Ademds hay diferencias cuantitativas
considerables.

La pregunta que surge ahora cs la misma que nos habfamos
hecho al principio de este trabajo. ¢Por qué habicndo ya en espaiiol
tres estructuras sintdcticas que pucden ser empleadas para focalizar
un determinado constituyente, surge ademis una cuarta, la de las
cldusulas con verbo SER focalizador? ;Qué necesidad funcional satisface
esta estructura?

En mi opinién, la principal razén por las quec surgen y se
expanden las SF cs su simplicidad estructural: estas construcciones
carccen de un REL cuya concordancia con ¢l Cl pucde ser bastante
compleja. La complejidad es sobre todo notable en las SH, que
son las construcciones que mds sc ascmejan a las SF (cf. 3.2).

Lo quc podrfa haber favorccido la aparicién de las clausulas
SF es la nccesidad de focalizar sin grandes costos las frases
preposicionales no mencionadas, que son bastante numerosas, y que
resultan dificiles de emitir cuando se recurre a las scudohendidas.
Una vez aparccidas las SF, queda abicrto ¢l camino para focalizar
con simplicidad cualquicr otra catcgorfa.

Las ventajas que presentan las cldusulas con verbo SER foca-
lizador son las siguicntes: i) facilitan Ia emisién por cuanto carecen
de REL; ii) facilitan la percepcion en aquellos casos en que las
seudohendidas y las scudohendidas inversas son del tipo cuando ...
cuando ... (cf. 12 en 3.2), donde ... donde ... ; mientras en estos
dos tipos de construcciones el oyente debe recurrir al contexto
para saber cudl cs el C1 y cudl la CLA, en las SF no hay ambigiiedad
posible; iii) permiten hacer focalizaciones de ‘‘“dlitima hora’; en
efccto, si durante la emisién de una oracién al hablante se le ocurre
que deberfa dar relevancia a un constituyente que adn no ha sido
mencionado, todavia puede hacerlo: basta con colocarlo al final de
la construccién y hacer que ¢l verbo SER lo preceda.

A pesar de las notables virtudes dc las SF, su emplco en
Caracas es restringido. Esto se¢ debe, por un lado, a que parccen
ser construcciones relativamente nucvas y, por otro, a que las SF
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carecen de un REL cuyas ventajas son considerables. El REL de
las seudohendidas, en particular, cumple estas trcs importantes
funciones: i) representa al Cl y adclanta algunas caracteristicas
sinticticas y semdnticas de este constituycnte; ii) alerta al oyente
sobre la intencién focalizadora dcl hablante; iii) indica que la
construccién en que aparecc debe ser debidamente conectada con
el contexto prccedente o con la situacién en que se emite (3.4.3).
Para que las cldusulas con verbo ser focalizador scan pragmética-
mente adetuadas e¢s necesario que la ausencia de REL no dificulte
la interpretacién del mensaje. Veamos al rcspecto el cjemplo de

9):

(9 ... tenfamos hambre; entonces lo que estaban vendiendo cran unas
empanadas y vasitos de frcsas, y entonces, okey, nosotros llegamos,
ISF] yo queria era FRESAS ... (13724)

En ¢l contexto gque precede a la SF de (9), la hablante anticipa
la posibilidad dc una cleccién cuando dice que estaban vendicndo
EMPANADAS Y VASITOS DE FRESAS; la CLA yo querfa sc ajusta
perfectamente a lo anterior pucs indica que la hablante hizo su
eleccion; al mismo ticmpo la eleccién, por ser cleccién, justifica
que el constituyente clecto FRESAS csté bajo foco.

Para probar que ¢l REL cs funcionalmente necesario en muchas
seudohendidas, de mancra que éstas no podrian ser ‘‘convertidas’
en SF, observemos los ejemplos de (10):

(10) a. ... y cuando se graddan, el Minisicrio no ticne que ver cudl es
tu drca principal ... sino
ISH/ "lo que hay son TREINTA HORAS DE CASTELLANO", le
van a decir ... (22625)
ISF/ “hay son TREINTA HORAS DE CASTELLANO” ...

b. ... que una persona muy ... muy bien y muy culta con quicn
ti cstis hablando y de repente te dice: ‘‘Bueno, no, porgue lo
caracterfsiico de las damas ...”" ;C6mo que lo caracterfstico de

las damas, chico? Entrc nosotros se dice ‘“las mujeres’’; pero
no, €l pretende una cierta finura que cree que va a lograr con
la palabra ‘‘damas”, y

ISH/ lo que hace es REVELAR LA ... LA FALTA DE SOLTURA
QUE TIENE ... (20913)

/SF/ hace es REVELAR LA ... LA FALTA DE SOLTURA QUE
TIENE .5
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¢. ... hicimos una pelfcula rodada en varios hospitales [...], por ah{
estd ¢l rollo,
/SH/ lo que pasa es QUE NO TENEMOS EL PROYECTOR DE
CINE AHORITA ... (14515)
ISF/ pasa es QUE NO TENEMOS EL PROYECTOR DE CINE AHO-
RITA ...

Las SF de los trcs ejemplos anteriores resultan poco o nada aceptables
porque carecen de un REL que constituye en estos casos el elemento
conector indispensable. Obsérvese que en la seudohendida de (10b)
¢l verbo de la CLA es el proverbo hacer (cf. 3.4.3.1) y que, en
la scudohendida de (10c), la CLA es del tipo lo que pasa (cf.
3.4.3.2). Eso significa que ninguno de estos dos tipos de seudohen-
didas, que resultan particularmente numerosos dentro del corpus,
pueden ser reemplazados por las SF correspondientes.

Veamos ahora dos iltimos ejemplos donde el REL dc la CLA
parcce necesario, y no sélo por su papel conector sino también
porque represcnta y anticipa adecuadamente al Cl:

(11) a. Inf: ... el doctor S.M. ... es muy querido de todos nosotros
[...]. Todo el mundo lamenté la muerte de ¢l ;Ves?
[sizuen dos lincas de texto]
Enc.: ;Y no habfa otro [doctor] antes?
Inf.: Buc.., bueno,
ISH/ el que yo conoci fue ESE ... (20824)
ISF! yo conoci fue ESE ...

b. ... lo gu¢c me interesaba [...] era hacer prcguntas, pero como
veo que
ISH/ el que tengo que hablar soy YO ... (22913)
ISF/ tengo que hablar soy YO ...

En contextos como los de (1I), donde ¢l Cl ticne poco material
fénico, los hablantcs parccen optar por una scudohendida, cuyo
REL facilita la decodificacién. Esa tendencia explica por qué en
¢l corpus no hay ninguna SF cuyo Cl sca un pronombre.

Para terminar, el emplco de la cldusulas SF en el habla dc
Caracas se justifica funcionalmentc; a pesar de cllo, queda claro
que las SF no van a ocasionar la dcsaparicion dc las otras
construcciones cn alternancia, cn particular, dc las SH: ¢l empleo
de 1as SF queda restringido a aquellos contextos donde ¢l REL no
es verdaderamente nceesario.
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4.7. Conclusiones.

El andlisis desarrollado en este capftulo nos permite concluir
lo siguiente: i) las cldusulas con verbo SErR focalizador se usan més
que las hendidas pero mcnos que las scudohendidas y que las
seudohendidas inversas; ii) el Cl1 dc las SF sucle ser una frase
preposicional o una frase nominal; iii) el C1 puede trasmitir in-
formacién mencionada, parcialmente mencionada o no mencionada;
los casos considcrablementc mayoritarios son los de informacién no
mencionada; iv) por lo gencral la rclacién entre el C1 y el contexto
previo no s¢ da independientcmente de 1a CLA; v) las construcciones
SF tiencn una interpretacién exclusivamente especificativa; vi) el
uso de las cldusulas con verbo SErR focalizador cstd asociado al
contrastc y/o a que ¢l Cl sca una frase preposicional; vi) dc las
otras tres estruciuras con las que podrfan competir las cldusulas
SF, las que presentan mds eclementos cn comiin con estas
construcciones son las SH; vii) hay contextos donde las SF no
pucden sustituir a las correspondientes SH; viii) la simplicidad
estructural de las SF justifica su empleo.
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5. ANALISIS COMPARATIVO

En este capftulo se realizard un anilisis comparativo de las
hendidas, seudohendidas inversas, scudohendidas y de las clduculas
con verbo SER focalizador, tomando en cuenta los datos obtenidos
en el estudio individual de esas construccioncs.

5.1. Datos comparativos,

En la tabla 9, de la pigina 106, puede apreciarse el conjunto
de datos extrafdos de los capftulos antcriores:!

1. Los porcentajes dzntro de cada estructura remiten exclusivamente a dicha estruc-
lura.
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Tabla 9: Caracteristicas mds relevantes de las H, SHI, SH y SF

Categ. C1 Inf. CI Concordanci Tnterp Usos
candnica  que ecual. espec.
FNp (%) M (0% 43% 51% X contraste;
Fp (33%)  PM (30%) neg. (3%)
PRO  (23%) NM (40%) par. (7%)
I ADV (TR precision del C1
(30} S.ADV ( 3%) pader coneetor del C1
clementos cuantit,
en el Cl
modalidad en ser
negacidn en ser
PRON (42%) M (63%) 0% 0% X X contrasier
P (21%)  PM (18%) neg. (9%)
Lt ADV (21%) NM(19%) par. (1%)
(230) FNp (12%) ES0, POR LSO,
5.ADV ( 4%) AR, ATIOR(IT)A,
DESPUES, ASf
C1 contraesperado
posicion del Cl
iconicidad temporal
FNp 43%) M { B5%) 100% 0% X contrasies
S.SUST.(42%) PM { 0,5%) (problenas) ncg. (19%)
SH PRON ( 6%) NM (91 %) par. { O%)
271y gy { 6%) cardcter linut, del C1
ADJ ( 1%) poder con. de la CLA
SADV ( 1%) {proverbo. Jutcer)
V.  (1%) (lo que pasa,
lo que sucede ...)
e 42I%) M (11%) X conltrasie:
FNp (30%) PM { 7%) neg. (55,5%)
S.ADY (10%) NM (22%) pat. { 2,5%)
SF ADI { 1%) Cl es [rase preposic.
72y 5.5UST { 7%)
ADY  ( 3%)
FV ( 1%)

una de las caracteristicas presentadas en la tabla 9.

En los apartados que sigucn sc analizardn detalladamentc cada

5.1.1. Categorfa gramatical del ClI.

Las cuatro estructuras analizadas ticncn cn comin el que su
C1 pucde pertencecer a dos categorfas gramaticales: la de las frases
nominalcs propias (FNp) y la de las frases preposicionales (FP);
hay, sin cmbargo, diferencias cuantitativas dentro de cada estructura:
en las SH, cl porcentaje dc uso mis clevado corresponde a la
categorfa de las FN; cn las SF, el porcentaje mds elevado corresponde
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a la categoria dc las FP. Los casos en que ¢l Cl ecs un pronombre
(PRO) se dan sobre todo en las SHI pero no en las cldusulas SF.
Los casos en que ¢l Cl ¢s un adverbio (ADV) rcsultan también
habituales en las SHI pero son poco frecuentes en las H, menos
todavia en las SF, y no se¢ dan en las SH. El C1 pertencciente
a la categoria de las subordinadas sustantivas (S.SUST) es muy
usual en las SH, poco usual en las SF ¢ inexistente en las H y
SHI. Los casos cn que ¢l Cl pertencce a las restantes catcgorfas
—adjetivo (ADJ), frase verbal (FV), o subordinada adverbial
(S.ADV)>— son poco habitualcs en las estructuras analizadas, o no
se dan,

5.1.2. Tipo de informacién trasmitida por el Cl.

La tabla 9 mucstra la tendencia a que ¢l Cl de las
scudohendidas y de las cldusulas con verbo SER focalizador constituya
informacién no mencionada (NM), ecn tanto que csa tendencia
disminuye considerablemente en las hendidas y cs todavfa menor
en las scudohendidas inversas. Esto indica dos formas de seleccién
claramente difer:nciadas: cuando el Cl constituye informacién no
meicionada, los hablantes prefieren recurrir a las seudohendidas y
a las SF; cuando el C1 ya ha sido mencionado (M) o parcialmente
mencionado (PM), la tendencia sc inclina hacia el uso de las hendidas
y, sobrc todo, de las scudohendidas inversas,

5.1.3. Concordancia entre ¢l C1 y el REL de la CLA.

Como ya sc dijo a lo largo de este trabajo, en las construc-
cioncs SF no hay concordancia puesto que la CLA carece de REL.
En las scudohendidas la concordancia dcbe ser candnica. En las
scudohendidas y scudohendidas inversas la concordancia pucde
rcalizarse o a través dc las formas canénicas o a través del lla-
mado que galicado.

A juzgar por los datos del corpus, la concordancia en las H
y SHI no parece plantcar problemas: cn primer lugar, dado que
en esas construcciones el C1 antccede al REL de la CLA, la previa

2. Los pocos caso: de FV que hay en el corpus seguramente se¢ deben a la
manera de catalo;zar las frases verbales en el presente trabajo. Vease, al respecto,
la definicién de frase verbal en el Glosario.
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cmisién del C1 facilita sin duda cl proceso psicolingiiistico que
conduce al hablantc a scleccionar ¢l REL adecuado; en scgundo
lugar, cxiste la posibilidad dc cmplear cl que galicado para realizar
la concordancia, lo cual simplifica cnormemente ¢l proceso.

Contrariamente a lo quc ocurrc con las hendidas y scudo-
hendidas inversas, los datos del corpus indican que la concordancia
canénica de las scudohendidas parece crear dificultades de emision
cuando ¢l CI cs una frase preposicional, una subordinada adverbial
y scguramente también un adverbio (cf. 3.2). Eso explica por qué
cn csos casos los hablantes preficren recurrir a las otras construc-
cioncs en altcrnancia.

En la tabla 9 sc indica ademds que cl uso del que galicado
es proporcionalnicnte mas clevado cn las hendidas que cn las
scudohendidas inversas. La hipétesis que considero mds probable
cs que la rclacién hendidas-interpretacion especificativa-elevado
uso del que galicado podria cstar conduciendo a que cl uso de que
cn las scudohendidas inversas sirva para marcar cspecificacion o,
lo que cs lo mismo, focalizacién del CL. Si mi hipétesis cs correcta,
dado que las coastruccioncs con la estructura de las SHI pucden
tener varias interpretacioncs, ¢l emplco del gque galicado servirfa
para diferenciar aquellas que tienen una interpretacién especificativa
dc las que no la tienen. Esta hip6tesis, desde luego, deberia ser
corroborada por futuras investigaciones.

5.1.4. Interpretacidn.

Hecha la sclecei6n previa a la que sc hace referencia en la
scccién 0.5, la tabla 9 indica que micntras las construcciones H,
SH y SF tiencn una interpretacién fundamentalmente cspecificativa,
no ocurre lo mismo con las SHI, algunas dc las cuales pueden scr
interpretadas como ccuativas y otras como especificativas. Si vamos
mds Icjos y tomamos en cuenta todas las interpretaciones posibles
—atributivas, dc definicién, identificativas, ccuativas y cspecifica-
tivas— relacionadas con las cstructuras que cstamos cstudiando (cf,
0.4.1), parccc cvidente quc micntras las construcciones con la
estructura de las hendidas y de las cliusulas con verbo SEr focali-
zador pareccn interpretarse siempre como especificativas, no ocurre
lo mismo con las scudohendidas y, sobre todo, con las scudohendi-
das inversas, que podrian tener también otras interpretaciones. Cabe
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recordar que en la mucstra estudiada para realizar el presente trabajo
se encontraron scis construcciones atributivas que tenfan la misma
estructura de las scudohendidas, asi como una construccién de
definicion y cinco identificativas quc posefan la misma cstructura
de las scudohendidas inversas (cf. 0.5). Por otro lado, cstas tiltimas
construcciones permiten también, y cn gran medida, una interpre-
tacién ecuativa. Todo esto nos lleva a concluir que, de los cuatro
tipos de cldusulas analizadas, la mds polivalente s la de las seu-
dohendidas inversas. En cl caso de cstas construcciones, una gufa
ttil para reconocer el significado espccificativo es saber que cuanto
mis nuevo o mis contrastivo o mds enfitico es el Cl, y cuanto
mis conocida por los interlocutores es la informacién trasmitida
por la CLA, mayor serd la tendencia a interpretar la construccién
como espcecificativa. Por otro lado, y como ya dije antcriormente,
es posible que la concordancia por medio del que galicado se esté
empczando a usar en las scudohcndidas inversas con un valor
difcrenciador destinado a marcar aquellos casos en que se debe dar
a cstas construcciones una interprctacién especificativa, es decir,
focalizadora.

Cabe senalar, finalmente, que cuando las construcciones seu-
dohendidas y seudohendidas inversas pucden resultar ambiguas, los
hablantes tienen la posibilidad dec escoger alguna de las construc-
cioncs alternas: las hendidas o las cldusulas con verbo ser focali-
zador.

5.1.5. Usos.

En la tabla 9 se¢ seflalan los aspectos que mds parccen influir
en el uso de cada una de la estructuras analizadas. Estos aspcctos
han sido ampliamente tratados en los capitulos correspondientes a
cada estructura. El vinico punto que cabe destacar aquf es cl relativo
al contraste. Al respecto, vale decir que el contraste paralelo es
poco frecuente en todas las cldusulas estudiadas y que el contiaste
de negacién, més habitual y representativo, estd muy vinculado a
las construccioncs con verbo ser focalizador.

5.2. Hacia una cxplicacién de los datos.

Dc lo dicho a lo largo de este trabajo se deduce que cxisten
tendencias bastante diferenciadas cn ¢l empleo de las H, SHI, SH
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y SF. Para explicar esas tendencias es conveniente detenersc en
algunos aspcctos funcionales que se presentan como altamente con-
dicionadores.

El primer aspecto se¢ rclaciona con la organizacién de la in-
formacién dentro de una oracién, En la seccién 1.4.3. sc¢ habfa
enunciado el principio de la ‘‘maximizacién de la conectividad® al
que hace referencia Levelt (1981:96): ““... los nuevos conceptos
dcben, en lo posible, scr introducidos cn virtud de sus relaciones
comunicativamente rclevantes con el concepto expresado més re-
cientemente’’ (traduccién de M.S.). Otro principio ampliamente cor-
roborado por los cstudios lingiifsticos cs que, en condicioncs normalcs,
la informacién oracional avanza dcsde lo mds conocido hacia lo
menos conocido (cf. Bolinger 1954-5:48, Contreras 1978:154, Reyes
1985:575, Silva-Corvalin 1984:6).

Los anteriores principios son complementarios y deben inter-
pretarse como que, en condiciones normales, una oracién se organiza
de la manera siguiente: en posicién inicial sucle aparecer el ele-
mento més estrechamente relacionado con lo que se acaba de decir
o con la situacién de habla;? la informacién avanza desde esc elemento
inicial hasta el final de la construccién, donde aparcce el clemento
mis nuevo 0 mis contrastivo; la novedad de este elemento justi-
fica el que el mismo nccesite ser debidamente explicitado, de ahi
que pueda tener una considerable longitud sildbica.*

El scgundo aspecto que cabe destacar es cl relativo a la inter-
pretacién especificativa o, lo que cs lo mismo, a la focalizacién
del Cl. Parece cvidente que la existencia dc cuatro estructuras

3. Esa relacién explica por qué ¢l primer constituyente oracional es con frecuencia
anaférico y sildbicamente breve.

4. La importancia dcl mimero de silabas es doble: por un lado, parece influir en
la organizacién de la informacién, pues, lal y como sefialan Bolinger (1954-
5:50-1) y Enkvist (1981:108), existe la tendencia a colocar ¢l constiluyenle més
largo al final de la construccion; por otro lado, los elementos sildbicamente
muy breves parccen nccesitar a veces de refuerzos adicionales, lo cual afecta
cicrtos procesos de cambio lingiiistico. Terrell 1986, por ejemplo, demuestra
que la elisién de /s/ en ciertas dreas hispanohablantes es mucho mayor en las
pulabras polisilabas que en las monosilabas; Sedano 1987b establece una rela-
¢idn entre ¢l ndmiro de silabas del elemento considerado antecedente y el empleo
del que galicado.
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difcrentes sirve para dos fines fundamentales: a) lograr que cada
estructura se espccialice en un tipo de focalizacién funcionalmente
compatible con clla; b) hacer que, en la medida de lo posible, se
logre la focalizacién gracias a la estructura en sf, y sin que se
alteren los principios y tendencias sobre la organizacién de la
informacién enunciados mis arriba. Por supuesto, puede haber
violaciones de esos principios y tendencias, y de hecho las hay,
pero eso no ¢s lo mis frecuente.

Con respecto a lo seifialado cn- ¢l pdrrafo anterior de que, en
la medida de lo posible, sc busca que cada estructura se especiali-
ce en un tipo de focalizacién funcionalmente compatible con ella,
recordemos un postulado funcionalista segin el cual cada forma
lingiifstica ‘‘se mwuestra mds (o mcnos) apropiada para las diferen-
tcs tareas comunicativas asociadas con los distintos contextos’’ (Garcfa
1985a:277; traduccién de M.S.). Esto debe interpretarse en el presente
trabajo como que, ya dentro de la funcién focalizadora que pueden
cumplir las cuatro estructuras que estamos estudiando, cada una de
cllas sucle usarse en las condiciones contextuales mds favorables.
Por ejemplo, ¢l que las hendidas se empleen con frecuencia para
indicar que ‘es precisamente el C1 el que ...", es compatible con
el hecho de quc el Cl1 de esas construcciones, que aparece casi
en posicién inicial, remite por lo general a algin elemento que ya
ha sido mencionado. Por el contrario, el que las seudohendidus se
interpreten con frecuencia como ‘el que ... no es sino el CI’,
remite a una relacién previa al Cl1, la establecida por la CLA, que
introduce a este elemento como el mds nuevo e importante de la
construccién. La asociacién de una cierta estructura a un deter-
minado tipo de focalizacién tiene numecrosas ventajas, entre ellas
la de facilitar los procesos de emisién y percepcion.

El vltimo aspecto que convicne destacar es el relativo a las
ventajas y desventajas del REL con que se inicia la CLA. La
presencia de ese clemento, conjuntamente con la aparicién del verbo
SER, ayuda al oyente a decodificar la estructura. Esto es impor-
tante sobre todo cn el caso de las seudohendidas que, al iniciarse
con el REL dec la CLA, orientan desde ¢l principio la intepretacién
que debe dar el oycnte y, ademds, anuncian ciertas caracterfsticas
sinticticas y semdnticas del C1 que aparece al final de la construc-
cién. El REL de las sendohendidas sc hace particularmente nece-
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sario cuando sirve para rcforzar la conectividad de la CLA o bien
cuando adelanta informacién sobre un Cl sildbicamente débil, por
ejemplo, un pronombre del tipo yo, EL, Eso, ctc. (cf. 4.6). El
inconvenicnte del REL ¢s que parcce dificultar la cmisién de algunas
scudohcendidas, cn particular de aqucllas que ticnen por Cl una
frase preposicional, una subordinada adverbial y scguramente también
un adverbio. En esos casos, sobre todo si ¢l C1 trasmitec infor-
macién nueva, la tendencia cs evitar las scudohendidas y emplear
las construccioncs alternas que fcs son mds cercanas: las SF.

Analicemos ahora los datos dc la tabla 9@ a la luz dc los
aspectos que acabamos de tratar. Parcce cvidente que cuando ¢l Cl
se rclaciona m4s estrechamentc con ¢l contexto inmediato previe?
que la CLA, los hablantcs tienden a usar hendidas y, sobre todo,
seudohendidas inversas, construcciones cstas donde el Cl precede
a la CLA. Por ¢l contrario, si la CLA sc rclaciona mdis estre-
chamente con cl contexto inmediato previo que ¢l Cl, cl hablante
escogerd posiblemente una seudohendida o una cldusula con verbo
SER focalizador, que son estructuras donde la CLA precede al Cl.
Esa tendencia a respetar tanto el principio de la maximizacién de
la conectividad como ¢l principio de la progresion de los clemen-
tos oracionales desde lo conocido a lo desconocido se combina
bien con los siguicntes datos:

i) en el corpus hay un porccntaje considerable de hendidas
y, sobre todo, dc scudohendidas inversas cuyo Cl c¢s un clemento
ya mencionado o parcialmentc mencionado perteneciente a la cate-
gorfa de los pronombres, dc los adverbios, o de las frases pre-
posicionalcs del tipo POR EsO. Los CI con csas caracteristicas apenas
sc dan en las scudohcndidas y cn las cldusulas con verbo SER fo-
calizador, construcciones estas donde el C1 sucle ser un consti-
tuyentc no mencionado, pertencciente a la catcgorfa de las frascs
nominales propias, de las subordinadas sustantivas y dec las frases
preposicionales no mencionadas, ¢s decir, de aquecllas en las que
tanto la preposicién como su término no han sido mencionados.

5. Para simplificar, on la referencia al contexto inmediato previo incluyo también
la situacién de habla en que se encuentran los interlocutores.
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ii) La CLA de las hendidas y de las scudohendidas inversas
ofrecc mucha variacién en cuanto al tipo de informacién que tras-
mitc: puedc tratarse dc una CLA que repite algo ya mencionado
o que es inferible de algo ya mencionado, pcro puede tratarse
también dc informacién quc resulta verdaderamente nucva para cl
oycnte. Lo intcresante es que la mayorfa dc las veces la CLA no
sc¢ relaciona estrechamentc con el contexto inmediato previo; in-
cluso en aquellos casos en que la CLA constituye informacién
mencionada, sc¢ observa una cierta discontinuidad lincal entre dicha
CLA y la informacién anterior que de alguna mancra repite.

Contrariamente a lo que ocurre con las hendidas y scudo-
hendidas inversas, la CLA de las seudohendidas y de las cldusulas
con verbo SER focalizador trasmite informacién que sc conccta estre-
chamente con ¢l contexto inmediato previo o, al menos, con las
expectativas del hablante en relacién con ese contexto. La ccnec-
tividad de la CLA es particularmente notable en las seudohendidas;
como un cjemplo médximo de conectividad tcnemos los casos cn
que la CLA es del tipo lo que pasa, lo que sucede, lo que ocurre,
y también aqucllos en los que ¢l verbo de la CLA es ¢l proverbo
hacer.

Dec lo dicho hasta ahora se desprende que existe una cierta
rclacién entre las hendidas y las scudohendidas inversas, por un
lado, y entrc las scudohendidas y las clatisulas con verbo SER fo-
calizador por otio. Esta rclacién se debe fundamentalmente a las
caracteristicas dc sus respectivos Cl1 y CLA, y a la colocacién
oracional de los mismos. La pregunta que surge ahora es por qué,
si sc parccen tanto, hay dos construcciones para cada caso en lugar
de una. Aquf cs donde entran en juego los otros aspectos a los
que s¢ ha hecho referencia mds arriba.

A lo largo de cste trabajo se ha sefialado repetidamente que,
de !as cuatro esiructuras analizadas, las que se interpretan funda-
mentalmente como cspecificativas son las hendidas y las construc-
ciones con verbo SER focalizador. Las scudohendidas y, sobre todo,
las seudohendidas inversas, pueden tener también otras interpre-
taciones. Cabe dccir incluso que la significacién més frecuente de
las seudohcndidas inversas no parcce ser la cspecificativa sino la
ccuativa. En cersccucncia, en condiciones normales —i.e., si no
hay factores contextuales que justifiquen la focalizacién del C1 ni
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hay violacién de los principios y tendencias generales que rigen la
organizacién de la informacién— las seudohendidas inversas se asocian
mds, a la interpretacion ecuativa que a la especificativa. Las hendidas,
por ¢l contrario, al poseer un valor eminentemente especificativo,
se presentan como una alternativa vilida cuando el significado especi-
ficativo que se desca asignar a una seudohendida inversa puede
verse comprometido. Por otro lado, y ya dentro de la interpre-
tacién especificativa que tanto las hendidas como las seudohendidas
inversas pueden ofrecer, se observan tendencias particulares en el
uso dec cada estructura; por ¢jemplo, cuando la construccién ofrece
una negacién que afccta directamente al C1, se suelen usar las
hendidas; por ¢l contrario, cuando el C1 e¢s un clemento contrario
a lo esperado, se emplean preferiblemente las seudohendidas inver-
sas.

Con respecto a las semejanzas entre las seudohendidas y las
construcciones con verbo SER focalizador, es cierto que la primeras
pueden resultar ambiguas pero esto es lo menos frecuente, de manera
que ambas construcciones suclen interpretarse mayoritariamente como
especificativas. Lo que las diferencia es que, dentro del significado
especificativo, hay usos bastante diferenciados; de ellos, el mds
relevante tiene que ver con el elevado porcentaje de scudohendidas
cuyo Cl es una subordinada sustantiva, en contraposicién al alto
porcentaje de cliusulas SF cuyo C1 es una frase preposicional. La
explicacién de la alternancia entre las scudohendidas y las cons-
trucciones con verbo SEr focalizador parece relacionarse sobre todo
con las caracteristicas de su CLA! la CLA de las seudohendidas
resulta altamente conectiva, lo cual se debe, por un lado, a la
presencia del REL y, por otro, a las posibilidades combinatorias
del REL con cicrtos verbos, en particular con el proverbo hacer.
La CLA dec las SF es intrinsccamente menos cohesiva que la de
las scudohendidas justamente porque carcce de REL. Esta carencia
presenta inconvenientes, desde luego, pero al mismo tiempo queda
compensada por la simplicidad estructural de las SF, la cual resulta
particularmente iitil cuando la conectividad de su CLA queda
igualmente establecida sin el REL y, al mismo tiempo, cuando la
emisién de una scudohendida “‘equivalente’’ plantearia problemas
de cmision; a juzgar por los datos del corpus esto ocurre cuando
el C1 pertencce a cicrtas categorfas gramaticales, en particular a

114



ANALISIS COMPARATIVO

la de las frases preposicionales, de ahf la tendencia a emplear SF
en estas circunstancias.

De todo lo anterior se desprende que las cldusulas estudiadas
no estdn por lo general en alternancia libre sino condicionada. En-
contrar contextos donde se den las condiciones para una alternancia
libre o casi libre no es ficil. A continuacién, y a manera de
ejemplo, se ofrece uno de csos raros contextos:

(1) Inf: No, choqué con UN AMIGO MfO, el ... el tipo se parti6 una

pata [...]
Enc.: ;Y c6mo fue que chocaste?
Inf.: No,

/SHI/ EL fue el que chocé, yo no ... (14214)

En esta construccién, tanto el Cl1 como la CLA se relacionan
estrechamente con el contexto inmediato previo: el C1 EL, porque
remite anaféricamente a UN AMIGO Mio, y la CLA el que chocé
porque los interlocutores estdn hablando de un choque. La focalizacién
del C1 en este contexto se justifica porque ese constituyente estd
involucrado en un contraste de negacién que podrfa parafrasearse
asf: no choqué YO sino EL. En un contexto con estas caracterfsticas,
el hablante hubiera podido en principio recurrir a cualquiera de las
otras construcciones en alternancia, tal y como se muestra en (2):

(2) Inf: No, choqué con UN AMIGO MIO, el ... EL TIPO se parti6

una pata [...]
Enc.: ;Y cémo fue que chocaste?
Inf.: No,

[H/ fue EL el que choco ...
/SH/ el que chocé fue EL ...
ISF/ choes fue EL ...

De las tres estructuras, sin embargo, hay una que, a causa del
poco material fénico del Cl1 y de lo reducido de su CLA, es
menos apropiada que las otras: la SF. Esto la coloca automdtica-
mente en desventaja. En consecuencia, de las cuatro estruciuras
posibles, las que podrfan estar en alternancia libre son tres: la
seudohendida inversa de (1), 1a hendida de (2) y la seudohendida
de (2). La decis’én final depende del hablante. En el caso de la
SH1 de (1), el cmisor seguramente escogié esta estructura porque
la misma estd asociada a la relacién C1/pronombres y porque,
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ademds, el contexto es tan esclarccedor y contrastivo que la tnica
interpretacién posible cs la especificativa.

Para terminar, s6lo me queda esperar que los datos ofrecidos
en ¢l presente trabajo scan iitiles para el desarrollo de nucvas y
mis profundas investigacioncs sobre las HENDIDAS y sobre las
clusulas con verbo sEr focalizador.
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ADJ adjetivo

ADV e adverbio

Gl e uno de los miembros de las cliusulas H, SHI, SH y
SF.

CLA o cldusula que constituye el otro miembro de las H, SHI,
SH y SF.

Enc.  .oeeennns encuestador

BN  sanas frase nominal

FNp  .cooceenn frase nominal propia

FP' e frase preposicional

': QR clfusula/s hendida/s

Bif oo informante

M informacién mencionada

NM ... informacién no mencionada

P e presuposicién

PM ... informacién parcialmente mencionada

PRUN .......... pronombre

REL  .......... pronombre o adverbio relativo que aparece en la CLA
del grupo de las HENDIDAS.

S.ADV ... cladsula subordinada adverbial

SF cerevennes cldusula/s con verbo SER focalizador

SH O« L cldusula/s seudohendida/s

SHI i cldusula/s seudohendida/s inversa/s

S.SUST .......... cldusula subordinada sustantiva
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GLOSARIO

Anaférico. Elemento correferencial con otro que ya ha sido previamente mencionado
en el discurso y que se suele llamar antecedente.

Antecedente. Elemento tomado como base de referencia para comprender adecuada-
mente el significado de otro elemento.

Argumento. Frase nominal que acompaiia a un verbo. Un verbo puede tener uno
o mis argumentos,

Cataférico. Elemento correferencial con otro que va a ser posteriormente men-
cionado en el discurso.

Causal. Palabra o sintagma que funciona como un complemento circunstancial de
causa,

Contraste. Oposicién entre dos o mds constituyentes o entre dos o més oraciones.
Distingo dos tipos de contraste: i) ¢l contraste paralelo s el que se da oraciones
como JUAN FUE AL CINE Y PEDRO FUE AL TEATRO, ii) el contraste de negacidn es
el que se da en oraciones como JUAN NO FUE AL CINE SINO AL TEATRO.

Foco. Recurso morfolégico, fonoldgico o sintdctico destinado a llamar la atencién
del oyente.

Frase nominal. Cualquier pronombre o sustantivo, vaya o no acompafiado por elementos
modificadores: ESO, LIBRO, UN LIBRO, MIS INSEPARABLES LIBROS, elc.

Frase nominal propia. Todo sustantivo, esté acompafiado o no por modificadores:
LIBRO, ESE LIBRO, LOS LIBROS DE TAPAS AZULES QUE COMPRAMOS, etc.

Frase preposicional. Sintagma encabezado por una preposicién: A CASA, PARA COMER,
etc.

Frase verbal. Considero que el C1 de las estructuras analizadas es una FV cuando
contiene un verbo principal no conjugado —acompafiado o no por elementos
modificadores--, cuyo auxiliar, del tipo ESTAR, IR A, funciona como el verbo de
la CLA. En una SH como lo que se estaba es REFORMANDO, €l Cl REFORMANDO
es una frase verbal.

Locativo. Palabra o tintagma :iona como un complemento circunstancial de
lugar.

Marco de referencia. Campo de asociaciones e inferencias basadas en nuestro
conocimiento del mundo. El marco puede basarse en un ser, en un objeto o en
un suceso.

Modal, Palabra o sintagma que funciona como un complemento circunstancial de
modo.
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Modalidad. Expresion destinada a sciialar la actitud del hablante frente a lo que
enuncia.

Fresuposicion. Informacién no explicita que se manticne tanto si el enunciado es
afirmativo como necgativo. En una oracién como JUAN DEJ6 DE FUMAR, la pre-
suposicién es que ‘Juan fumaba’.

Tema. Asunto et que trata un determinado enunciado.

Temporal. Palabra o sintagma que funciona como un complemento circunsiancial
de ticmpo.
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